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العبد. عبدالحکیم 
فى محاولات تقديم القرآن الکریم وترجمته: 
القاهرة: الهيئة المصرية العامة للکتاب. ۰۲۰۰۰ 


VAY‏ ص YE!‏ سم. 
تدم ۵ Avy £۹ oY:‏ 

۱- القرآن - ترجمة 
أ محمد. عبدالحافظ حلمي (مقدم) 


ب — العنوان 


رقم الایداع بدار الکتب ۲۳۹۹۵/ ۲۰۰۹ 


1.S.B.N 977 - 419 - 520-5 


دیوی ۶ ,۲۳۱ 


الا خراج الفنى: ماجده‌البنا 
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تقديم 


# فى هذه الأيام التى تشهد تحوّلَ الحصاد المر لسوء فهم الاسلام 
فى الغرب إلى قهر وإحباطء وإلى غزو واجتیاح. كما فى فلسطين 
وأففانستان والعراق بعد البوسنة والهرسك وما Legal]‏ : آود وقد تهيأت 
الفرصة مؤخرًا لنشر هذا الكتاب أن ألقى بعض ضوء على منهجيته؛ 
ثم على بعض ظروف تأليفه ومحتماته المنهجية وبعض الغاية المتوخاة 
منه فى نية الباحث ؛ فإنما الأعمال بالنيات. 


: المنهحية ومصطلحات : تقديم وعرض وتقييم وتقويم‎ ١ 

نهجّت فى عملى نهج العرض والنقد والتقویم. معنيًا بتتبع ترجمات 
دراساتهم الناقدة للإسلام وللقرآن الكريم وما إليهما - تتبعًا موضوعیا 
لفهم محاولاتهم وملابساتهاء والرد عليها ؛ لا للقناعة الشخصية 


۳ 
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والصلحة القومية والانسانية فحسب ؛ ولکن لضرورة ذلك لعیشی 
بعض الوقت فى بيئة تتکلم وتدار بالانجلی زية. كذا لإعدادى 
ومحاضراتی فى تدریس بعض تخصصات العربية والدراسات 
الاسلامية وتصمیم مناهجهما فى آوقات مثمرة عدة. 

آمدنی الله بالدافعية وبامداد آتاحتها الدراسات الرأسية التی حظی 
بها قدیمنا عند آمثال القاضی عبد الجبار والأشعری وعبد القاهر 
وابن كثير والسیوطی وابن آبی الاصبع ؛ فضلا عن انجازات عصرنا. 
بعد مرحلة الدرس الأفقی الطمو() الذی عاشه سابقونا الرواد 
المحدثون والستشرقون. من هذه الدراسات الرأسية الحديثة بلا ریب 
کتاب الدکتور محمد بدری "براعة الاستهلال فى فواتح القصائد 
والسور". وکتاب الدکتور محمد عزت سعد "خسواطر فى الفن 
والتصمیم حول آیات من القرآن الکریم . 

حمل عملی فى إخراج ابسط له قبل عنوان : "فى محاولات نقد 
القرآن وترجمته والرد علیها" ؛ ولکنه هنا یتجاوز حماسة النقد والرد 
الأولی إلى أفقين متقابلین من التقدیم بالعنی الحضاری الواسع : 

تقديم شبه مقصود من الستشرقین للاسلام على طرائقهم 
ولأغراضهم. فى alle‏ الصالح الیوم وما سبقه. 

. وتقدیم عصامی أو متردد أو مقموع أو مستفز من قبل السلمین 
لدینهم وحضارتهم. 

أنتقل الآن إلى مخصصات عنوان البحث : "عرض وتقییم وتقویم : 


أعنى بالعرض: تقديم صورة تقريرية موجرة لكل مؤلف من المؤلفات 
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المتناولة : موضومًا وفصولاً ومحتویات ؛ مقاربة نظرية لما يعهد فى 
العلوم الاجتماعية من مفهوم "التحدید الكمى". 
واعنی بالتقييم: مدلولاً من قبیل الدلول العجمی "قيمة الشیء : 
2503" وما إلى ذلك" : شيئًا قريبًا من مدلول مصطلح التقییم" فى 
بعض العلوم الاجتماعية المذكورة ؛ حيث عرّفوا التقييم بأنه "يذهب إلى 
الحکم على قيمة درجة الصفة. جيدة gf)‏ صعبة).. (gf) Gad‏ تکشف 
عن حاجة إلى OTAI‏ . 
Lal‏ مصطلح "تقویم" فى استعمالی : فیقتصر على معنی التصویب 
أو الاصلاح. كما یفهم من بعض آقوال الرسول صلی الله عليه وسلم لا 
من جمیعها ؛ وأعنى بذلك نحوّ قوله صلی الله عليه وسلم :"فان تذهب 
تقومها تکسرها". وکما فى "باب كيف يقوّم الامام الصفوف ؛ وما إلى 
ذلك " 9( 
وسیلی استكمال للتعریف بمنهجية الکتاب :حتمية وقصولاء فى 
ضوء ظروف تألیفه فى البحث التالی ایضا. 


۲ . بعض ظروف تألیفه ومحتماته النهجية (فصوله) : 

كانت مصر قد بدأت تنشر ضمن فضائل مشاریعها الثقافية الکبری 
ترجمة بازاء النص القرآنی سنة ۱۹۷۱م. وقد اف النشر بعد صدور 
ملزمتين أو نحو ذلك بسبب سيل هائل من النقد وُوجة به العمل 
الذکور على صفحات الجرائد الصریة(*). ۱ 

وقد ترك هذا الحدث برمته انطباعا لدی الباحث عن (شدة) 
التوجّه الدینی العربی والصری عمقا وحساسية ؛ وعن قدرات 
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الدارسین الصریین والعرب فى الجال. كذا آحیی الحدث ذکری آول 
صيحة أو ثورة صدد ترجمة القرآن الکریم فى مطلع القرن . 

وقد ظل هذا الانطباع محاصرا للباحث فى تضاعیف فصل 
خصصه للترجمة بالدكتوراه» وفى صلة عمل بجامعة سوكتوء وتعافد 
وعمل فعلىّ فى جامعة الشمال النیجیری الأخرى (جامعة بایرو). ومن 
قبل هاتین فى تضاعیف خدمة مكثفة للقرآن الکریم واللغة العربیه 
خلال الانجليزية فى داثرة من عدة مدارس ثانوية بولاية كانو بنفس 
البلد العزیز الذکور. وذلك ببلدان دانباتا" و کزاوری" و'دواكن طوفا ؛ 
حیث وجد الباحث نفسه مع وحدته واعترافه بضعفه موضع مواخاة 
حميمة ومساعدة من قبل عمداء الدارس والناطق فى هذه البلدان. 
وقد کان کل ذلك Los‏ زکی الباحث لدی الأفاضل مسئولی قسمی اللفة 
العربية والدراسات الاسلامية وما [لیهما بالتعليمين العام والعالی 
المذكورين. 

وفى الدائرة الثانوية خاصة هال الباحث تعددٌ تراجم القرآن الکریم. 
iu,‏ الضارٌ من تقدماتها إلى أيدى التلامیذ ؛ ومن هذه التراجم ما لم 
يكن معتمدًاء وبالتالی كان ضارًا بالحقائق الإسلامية والعلمية. وبفضل 
الفهم والتعاون كان الباحث Kaas‏ لهذه المشكلة بوسائل منها توفير 
نسخ معتمدة وجمع غير المعتمد من أيدى الطلاب والطالبات ومن 
الکتبات المدرسية. ثم لم يكن حرامًا على الباحث أن يفيد من هذه 
التجربة لبحثه للدكتوراه ولبعض نشاطه فى المركز الثقافى العربى( 
المصرى) بكانو. وفى محاضرات وطبعات تجزيئية محدودة باللفتین هنا 
وهناك. 
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كان من الضروری فى تقدیری قول شىء فى تراجم القرآن الکریم. 
ولا سيما صدد نوايا الترجمین والناشرین. كما كان من الضروری ربط 
ذلك بالتالیف الاستشراقی المكثف والفرض والخلص أحيانا فى آمر 
الضرورى سد بعض الثفرات التی یأتی منها النقد أو القدح والهجوم. 
ومن هنا تكونت مادة هذا الكتاب وأقيم على ثلاثة فصول وملاحق 
فضلا عن التقديم والخدمات الضرورية : 

الفصل الأول : ألفريد چیوم والإسلام 

الفصل الثانى : فى محاولات ترجمة القرآن ونقده فى العصر 

الحديث 

الفصل الثالث : الحروف الفواتح وسد منافذ الطعن فى الکتاب 

العزيز (دراسة لغوية بلاغية نصّية). 
قسم اللاحق : ويتضمن : 
- درسًا لبلاغة القرآن فى إطار ele‏ الجمال الحدیث. 
- الحروف الفواتح ; إخراج فى الإنجليزية. 
- ملخصا اما فی الانجليزية. 
۳ بعض الغاية ا متوخاة من الکتاب : 

لعل الکتاب فى صورته الحالية الدعمة یحقق الغايات الآتية د 

الیوم وتحفظهم أو تستعدیهم على السلمین على آثر أو بسبب من l‏ 
۷ 
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کتابات days‏ لأمثال "آلفرید جیوم" و "دیلاسی آولیری" وغیرهما عن 
الإسلام والفکر العربی Mind:‏ عن طوفان الترجمات الاستشراقية 
للقرآن. مع شىء من الربط بمنحى مواز ل هاملتون جب" فى أمر 
الحديث النبوی. وكذا بمنحى الإبداعيين من المستشرقينء فى التلذذ 
اكه الدوس اااي E EE‏ ف الول ات ةا اة 

© لفت النظر إلى حاجة التراجم القرآنية إلى المزيد من النظر 
والمتابعة والخدمة والدعم. 

© المساهمة بدرس لعديد من المنزلقات والأخطاء والتفرضات 
الطاعنة أوالمشككة فى كتاب الإسلام الأول : مصدره ووحدته وترتيبه 
ونحو ذلك ۱ 

© سد منفذ طعن على الکتاب العزیز برز من جهة الحروف الفواتح 
خاصة. 
مقارية لبعض الستشرقین عن عذوبة أسلوب القرآن. 
والإطراء والتفتن الابداعی فى رأيى وواقع الأمر: شبه عودة إلى مرحلة 
زر ۱ 
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قریش Ob‏ للقرآن حلاوة وطلاوة.. وأنه gles‏ ولا يعلى Maule‏ مثل 
الاکتفاء بذلك فى oly‏ آبی یعقوب السکاکی (رقدة غباء) و "استتامة"؛ 
عما "ينص الاعجاز للبصيرة تلیله" ؛ أى یظهر عنقهء ALS‏ عن رفعته 
وأولويته بالاهتمام والتبصر(". 

* k*k * 

© ولا یسعنی فى نهاية تقدیمی هذا إلا أن أذكر مَن ما زلت آذکر من 
أصحاب الود والفضل فى التعلیمین العام والجامعی بجمهورية نیچیریا 
الفيدرالية. ومنهم الحاج أمين بیشی . الحاج نوح آدمو . الأستاذ عبدالله 
تیجانی - الأستاذ محمد نباته . الأستاذان الدکتوران أبو بكر العربی 
ومحمد سانی زهر الدین . الأستاذ الکبیر على سويد وغیرهم والعدید 
من تلاميذى كذلك. 

9 وأضم إلى ثنائی عليهم - بارك الله فى أعمارهم و أعمالهم 
جميعا- دعائى للقريب الصديق المرحوم الدكتور عاطف محمد 
مصطفى الذى عاون فى طبعة سوكتو. وقضى نحبه وهو 5.253 رسالته 
الطبية والإنسانية فى ظروف هذا البلد العزيزء الذى يشتد فيه 
الاختلاط الثقافى والحضاری, كما تزيده الفورة البتروئية اقترابا من 
تاکن (iting‏ العرتن.: 

© كذا أتوجه بالعرفان لمن مثلوا ge‏ لى من مواقعهم فى مصر: . 
فضيلة المرحوم الشيخ جاد الحق على جاد Goll‏ شيخ الأزهر. الذى 
أشهدناه على نحو من هذا المناخ . فى زيارة ولقاء كريم له مع 
العاملین الصریین بنیچیریا ؛ فضلا عن الأستاذ ern‏ محمد 
عبد اللطیف مقدم طبعة کتیبی "الحروف الفواتح..' فى اللفتین قبل ؛ 
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كما أن الشکر والتقدیر واجبان أيضا لأصحاب الفضيلة الدکتور آحمد 
الشرباصی والأستاذ عبد العزیز من مسئولی الراجعة بمجمع البحوث 
الاسلامية بالأزهر الشریف ؛ وفضلا عمن لم یسعفنی القام لذكرهم 
من صحاب الدراسات والعنیین بالوضوع. 

© ولعل القراء الأعرّاءَ لا يبخلون ee‏ بإسداء النصتح والتعليق من 
خلال ملاحظاتهم التى تفيد فى تطوير GUSH‏ واستدامة نفعه. 


د. عبد الحكيم العبد 
ابریل 6٠م‏ . ذو القعدة يل170 اه 


١ 
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الهوامش 


(۱) درس أفقى واسع. ولکنه غير متعمق للجزئیات ؛ فى مقابل ما ذکرنا من مصطلح 'رأسية" 
أى متعمقة للجزئیات. 

۰۷۱۸ العجم الوسیط. مج ؟. ص‎ (Y) 

(Y)‏ عبد الحکیم العبد / دراسة تقويمية لبناء امتحانی الشهادة الا عدادية العامة. والشهادة 
الشانوية العامة VAAL‏ _ ۱۹۸۵م. داثرة البحوث التريوية. سلطنة عمان» سبتمبر ۱۹۸۱ 

ص ANY‏ 9 
)£( (فى المرأة خاصة). عن / المعجم المفهرس لألفاظ الحديث النبوى عن الكتب الستة وعن 
مسند الدارمى وموطأ مالك ومسند أحمد بن حنبل. ط بريل فى مدينة لیدن. Og‏ ۰ ص 

١‏ / عن النسائی / إمامة ۰۲۵ وأحمد بن حنبل. ۰۵ ۱۵۱ _ Lele‏ بأن من العارض 
الأخری للفظ "تقویم" فى الحدیث الشریف ما يدل على معنی "التسعیر", وتقدیر القیمة. 
قریبا مما عنیناه بلفظ 'تقييم' . 
)0( القرآن الجید. مع ترجمة معانیه إلى اللغة الانجليزية The Meaning of The Glorious‏ 
۲۳ دار التحریر للطبع والنشر ملزمة ۱ - ۰۲ 
(7) ابن هشام / السيرة النبوية, تحقیق سعید محمد اللحام. دار الفكر. ج ۰۱ ص ۲۲۷ . 
+ السيرة نفسها ...بتحقیق طه عبد الرؤوف سعد دار [حیاء الکتب العريية. مصرء ج ۰۱ ۲۰۶ 
(Y)‏ عن الفتاح بکتابنا / النقد البلاغی العربی عند عبد القاهر الجرجانی : تبیان وعرض 
ومناقشة فى انساق منهجية حديثة, دار الطبوعات الجديدة al ۹٩۲‏ ص AE‏ 
(A)‏ المناخ فى إصرار معاجمنا إلى الآن بالضم على الریاعی, رغم إقرارها بمادتها الثلاثية 
وبمادتين منها على الثلاشی. ورغم حضور ميمى للفظ فى لفات أجنبية. 
- وورقتى "الفعل الثلاثی بين القياس والسماع تحبذ الأَوّلى حسب المقام والسياق : مناخ من 
CL‏ مناخ من أناخ / ورقة لى بمركز اللفات Las pally‏ إخراج حاسوبى فى سبتمبر 
۳ رجب (AVENE‏ جدول "فئة ما زعم أنه من "باب ما استغنى عنه بفیره.." e‏ 


ص ۰( 


۱۱ 
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- واللاحظة نموذج لعدد من قبیلها درسته فى آوراق بحثية صيانة للفة الکتاب العزیز, 
ولیعتبر بها _لی جانب ما توصی أو تتضح به الدراسة من توصیات فى شأن تراجم القرآن 
والدعوة والردود وما إلى ذلك. 

- وورفتی / ملامح ممكنة لانجليزية عربية" Possible Features of Arabic English‏ تمد 
العناية عربیا إلى آبرز لغة عالية الیوم لاکسابها بعض ما يفيد الانجليزية العالية من 
منطقیات وثبات. خاصة فى الرسم والهجاءمن منطلق إنسانى واسلامی آیضا .۰ , 


YY 
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الفصل الأول 


آلفرید چیوم والاسلام 


8 دوره السیاسی وتأثیره الادبی 

8 الجهاد النبوی والیهود/ ابراهیم والکعبة 
8 الأثر الحنیفی/ المسيحية والاسلام 

8 شکوك وأكاذيب dom gig‏ قصور 


8 أهداف جیوم من کنابه 
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۱ - دوره السیاسی وتأثیره الأدبی : 

توفی آلفرید جیوم سنة 6 ليلاد السید السیح وبقیت آثاره 
لتدل عليه وعلی غايته من الحياة. واسم جیوم يدل على أصل دیانته. 
وقد عمل فى "الکتب العربی "Arab Bureau‏ الذی تبع وزارة الخارجية 
البريطانية أسوة بمكتب المخابرات الذى أنشأته الدولة المستعمرة فى 
القاهرة إبان الحرب العالمية الأولی" ۶ -۱٩۱‏ ۰۰۱۹۱۷ 


وقد عرف جیوم بلقب "محرر التراث الاسلامی «Legacy of Islam‏ 


وهی مجلة اشترك معه فى تحریرها ت. و. آرنولد Arnold .W.T‏ 


بأكسفود سنة VAY)‏ وقد كانت تترجم إلى عدید من اللفات. كما أن 
له كتابًا عن الإسلام نعرض له فى هذا البحث. 

وفى أثناء الحرب الاستعمارية العالمية الثانية "۱۹۳۷ ل ١٤۹١م‏ 
دعاه المركز الثقافى البريطانى The British Council‏ للعمل كأستاذ زائر 
فى الجامعة الأمريكية ببيروت حيث وسع دائرة صلاته بالعرب, 
وانتخبه كل من الجمع العلمى فى دمشق والمجمع المالكى فى بغداد بين 
أعضائهما واختارته جامعة استتبول ليكون أول محاضر أجنبى بها فى 
الديانة "المسيحية والإسلامية". 
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الدراسات الشرقية والافريقية. كما عمل أستاذا لکرسی العربية فى . 
جامعة برینکتون Princeton‏ فى نیوجیرس. وکان قد اختار دراسة اللغة 
العربية بعد دراسته للديانة واللغات الشرقية فى جامعة آکسفورد(). 

وکتاب جیوم نما يعنينا لما به من مزالق وأغالیط ولا به من شواهد 
متصلة بالواقع الصری والفکر الادبی العربی والاسلامی. وهو-وإن كان 
طبع لاول مرة سنة ۶ ام - الا أنه يمثل عقل الکاتب والفکر الفریی. 
العامل فى بلاد الشرق بين الحربین العظیمین. وهو بعد یستمد من 
کتب تعود إلى تواریخ سابقة C)‏ ولا سيما کتاب هاملتون أ .جب" 
العنون "الحمدية : دراسة تاريخية" الذی طبع آول مرة سنة ۱۹۶۹م. 
والذى يبدو أن محاولة "جیوم التتشكيك فى قداس 4 القرآن الکریم 
مواكبة لمحاولة "جب" فيه إزالة الثقة فى الحديث الشريف!'). 


ونحن واجدون بكتاب جيوم مثل ما كان طه حسين ردده وراء 
الملستشرقين من أقوال من قبيل عدم الثقة فى الشعر والأدب الجاهلى 
tg ics‏ سخلا لمحن فا ورد مين يهن العكاب القدماء: واهم 
من ذلك محاولة نقض فكرة مجی إبراهيم ووجود إسماعيل عليهما 
الا Ba gts Oar aa pl‏ كان ara ale‏ عبر GE‏ 
بمثل قوله : ولأمر ما آراد العرب أن یعقدوا صلة لهم بإبراهيم:ولأول 
فر فا ا ا قارع تام نکش( ون قيارو abv‏ حب ردير ها 
وارد فى کتاب آنور الجندی dbo”‏ حسین - حیاته وفکره فى ميزان 
الاسلام" ص8 ؛ وكذلك آورد به ثبتا بکل ما کتب فى الرد على طه 
حسین فى هذه المسألة ؛. ولکننا نود أن نثبت لطه حسین كذلك تأکیده 
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,~ أن القرآن کنص لا سبیل إلى الشك فى صحته بدلیل ما ورد فيه من 
تصوير الطبقات الاجتماعية والتجارة والروم والبحر CH‏ مما یدعونا 
إلى الظن بان طه حسین لم يكن على ذکر Ley‏ ورد فى القرآن عن.. 
(رفع إبراهيم القواعد من البیت واسماعیل) ؛ وذلك أنه توهم أن فى 
ذکر هجرة اسماعیل بن ابراهیم إلى مكة نوع من الحيلة إلى إثبات 
صلة بين اليهود والعرب من جهة وبين الإسلام واليهودية أو القرآن 
ولور اة فن وة خر فد فشكلا tae‏ اه مه حسين فى مكل 
كتايات انن إشتحاق فى السيرة: ممالا يسن وه العقيدة من مادة 
كتابه القصصى "على هامش السيرة" وذلك لقيمته الأدبية البحتة على 
alia esl‏ شات ران ۱۸ ۱۸۵۸ فا anus‏ او عاد سج 
من قصص فى "عبقرية المسيحية"*) ؛ وفضلاً عما استقاه جیوم من 
ابن اسحاق آخر یلقب بالتعلبی كما سیلی. 
+ ویحصی نقاد طه حسین عباراته الخلوطة "فى الشعر الجاهلی" 
. وغیره دون أن یشفعوها Las‏ قومه منها أو إعذاره فيها بالاطار الذی قد 
كانت عباراته ترد فيه . وان منها لا يعد مزالق حقيقة ؛ ولذلك عدت 
عبارته عن إبراهيم وإسماعيل "أقسى ما کتب" : تکذیب القرآن وإنكار 
لنبوة إبراهيم واسماعیل.. ؛ وكذلك رؤى منحاه فى "على هامش 
السيرة" عودا إلى استزراع الخرافات والإسرائيليات فى السيرة ١"‏ ؛ 
رغم ما نبه هو إليه فى المقدمة من أنه لم يسمح لنفسه بشىء من ذلك 
فيما يتصل بشخص النبى محمد أو بأمر من أمور الدين. كذا كثر 
تحقيق النظر فيما أورده هو أو غيره من آراء حول 'الفرعونية 
و مستقبل الثقافة.." و TABLES"‏ وغیر ذلك. 
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وقد آوردنا نحوا آخر من مزالق طه حسین الحقيقية وأسبابها فیما 
آوردناه من خصومته للرافعی. 

- وهکذا نری أن من الستشرقین يهودا ومسیحیین من آقحم شکوکه 
فى ales‏ الققية الخاصحة وتخترافة الى لاهن يكال المسلسين فن 
الحكم على الفكر والدين الإسلامى» Oly‏ منهم من تعجل الكتابة فى 
مسائلها وفاء بأغراض الاستعمار الحدیث, وأنه رغم أن من ناشئة 
كتاب العربية من تأثر بهم إلا أن سائر الجهود الموضوعية والأدبية 
ASTER‏ ال ات رین قد قوت من BP Wee‏ انس 
ودفعت إلى تحقیق النظر ومعاودته Laud‏ یکتب أو پنشر(۷) کما تشطت 
حركة الاحیاء والبحث. 


: الجهاد النبوی والیهود / ابراهیم والکعبة‎ Y 
فى خرن‎ Ae wots ty ابراهیم‎ deed فن‎ Gh نکن اسل‎ 
وأنه‎ ۲ Impossible له" و هو مستحیل‎ Evidence بأنه لا قرينة‎ agua ` 
(feces فى الدينة فخ عاف‎ ag Gall انشا ورف انا تما ره‎ 
الیهود ورفضوا الإجابة عن‎ die ل "اعتدادموع0وء:2 " ۰ ؛ فقد سخر‎ 
کانوا هم الذین یسآلونه ویوصزون إلى‎ op gall of اسئلته" (الثابت‎ 
له أو ادا فان القران نظلعه على ما ماو‎ asad الوكين يسو اله‎ 
كانوا يبيتون) ؛ ولكنه فى ذلك‎ Lec فى كتبهم وفى أنفسهم. فضلا‎ 
أن إبراهيم كان سابقا لموسى‎ Learned الوقت كان محمد قد تعلم‎ 
انار‎ radi رو للف كن‎ E PENTE عى واف فو کیان‎ 
للعرب.. قاذا أخذنا فى الاعتبار أنه يعقد صلة بين [براهیم واسماعیل‎ 
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وبناء الكعبة (الدقة تقتضینا أن نقول : إعادة بنائها أو رفع قواعده) فى 
الوقت الذى یدعی فيه أن [براهیم كان مسلماء فإنه بدلك يؤسس 
بضرية واحدة الطابع البدائی الرسولی Primitive Apostolic‏ للاسلام . 

وجیوم یتخذ من حادثة 'تغيير القبلة التی كانت وفاء من تعبدیه 
المكان» ولدعاء النبی» وإشارة خاصة للعمل على فتح مكة سببا آخر 
مدع A‏ مه EE tall‏ تست ی الود 
الاعتراف بعیسی أو من یعترفون به ؛ فعندئذ فى زعم المؤلف ادعی 
من اتمه إلى کین ho er rene beeper E‏ نويه 
إلى دين هو مستقل وسابق لكل من اليهودية والسیحیة(۳. 

والواقع أن معالم الديانة الإسلامية وصلتها بالدينين السابقين كانت 
قد اتضحت بنص القرآن الكريم حتى قبل الهجرة والاصطدام بالیهود. 
كما يتضح من سورة الاسراء مثلاء ومن المعروف أن حادثة تغيير القبلة 
بالإضافة إلى عديد من الأمور من قبيل تشريع صوم رمضان والزكاة 
والعيدين إنما حدث كل ذلك فى السنة الثانية من الهجرة سنة نصر . 
بدرء ولم يكن لليهود بعد -فيما عدا بنى قينقاع الذين نقضوا العهد 
بالفعل الفاضح والقتل والقول وقبل فيهم تأمين ملكهم عبد الله بن Co‏ 
لهم بصفتهم مواليه فاكتفى بابعادهم. وقد نزلوا أذرعات بالشام"') _ 
لم يكونوا قد أوغلوا فى عداوة السلمین, أو كان الحوار الدينى قد 
اشتد بعد. كذلك فإنه حتى السنة الرابعة للهجرة قد كانت سياسة 
العفو gf‏ اللين فى معاملته لليهود سائدة بدلیل السماح لبنى: 
النضير-رغم محاولتهم قتل النبى بإلقاء رحا حذره الوحى الإلهى 
منها- بالخروج فى هذه السنة فى أموالهم ونسائهم وذراريهم؛ إلا عتاد 
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الحرب. ومثل ذلك مما لا يُعقل معه أن يعمد نبی إلى تغییر قبلته الا 
أن يكون ذلك لأمر آخرء وهذا ما کان. 

ولا يضيف جيوم شيئًا إلى دعاوى كفار مكة أو يهود المدينة -الذين 
لم يسلموا بالطبع ‏ بأن محمدا يؤلف الأخبار أو يكتتبهاء مما فنده 
القرآن الكريم نفسه ؛ اللهم إلا ما سماه جيوم دلیلاً فلسفيًا وجده فى 
اختفاء ال (۷) من اسم إسماعيل العربی فى القرآن. (عده حرف بداية 
ساکنا -(initial consonant‏ 

وواضح أن جیوم يعتسف الحجة أو یتکلف البحث القارن ؛ لأن 
البداهة والقیاس يدلان على إطراد أمثال ذلك فى اللغة. ومنه أن اللغة 
العربية تأبى بطبيعتها البدء بالحرف اللين أو الساكن فى الأسماء التى 
تبدأ بهذا الحرف فى أخواتها الساميات أو غيرهاء كذا وغالبية حروف 
الاسم تغنى عن التعلل بفقد حرف مفرد.. ثم أنه يناقض نفسه. فهو 
يقول:إنه لا يوجد دليل على الزعم بأن إبراهيم وإسماعيل كانا فى مكة 
oh‏ حال 6۷۲۶۳ ثم يردف "بأن الاسم السامی "(سماعیل" هو الذى كان 
معروفًا فى صورته العربية فى المدونات العربية". وكان يمكن أن یکفی 
ذلك منه له دليلاء أو أن يستمد الأدلة من التوراة ذاتها ("؛ ومقتضی 
سياق شواهدها أن تكون جزيرة العرب ملجأ لهاجر ومأوى لإبراهيم 
ومنشأ لإسماعيل بعكس ما اعتسفه جيوم مما يؤيد القرآن تمام 
التأييد ويتفق مع تاريخ النسابة العرب لقبائلهم ومنه العدنانية وهم 
العرب الستعرية ؛ ولكنه عاد یلح على مسألة حرف ال "ر"مرة أخرى 
كيف فقد ٩‏ ولا (يرى) وجهًا للقول بأن محمدًا سمع باسم إسماعيل 
أو إلياس أو يونس من متحدثين باليونانية أو الآرامية" ؛ رغم أنه يقر 
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Ob‏ صورة هذه الأسماء فى العربية كما هی فى هاتين اللفتین ؛ 
والواجب فى رأيه "أن یستبدل بذلك أن من تحدئوا إلى محمد بهنه 
الأسماء يجب أن یکونوا قد سمعوا بها من الیهود أو السیحیین ON‏ 

والمؤلف یخلط أو یتخلط به تفکیره تخلطا شدیدا, فهو كما لو أن 
قال: إن صورة اسم إسماعيل فى العربية هى صورته فى اليونانية 
والارامية, لكن يستحيل أن يكون محمد قد استمده من متحدثين 
بهما. 

إن اسم إسماعيل كان معروفا فى صورته العربية الحقيقية فى 
المكتوبات العربية Inscriptions Arab‏ ولكنه كان صحیحا فى صورته 
التى تتضمن حرف ال (y)‏ إنه (لو سلمنا) بوجود إبراهيم وإسماعيل 
فى مكة فيجب أن يشرح لنا كيف اختفى اسم إسماعيل؟ (". وآرجح 
أنه يعنى الاسم فى نطقه ورسمه فى بعض الشقيقات المصطلح على 
تصنيفها مع العربية فى الساميات (يشمائيل ٠م«‏ مثلا). أو يخلط 
بين الهمزة والياء فى العربية نفسها. 

ويذهب جيوم فى الاستدلال من الآثار اليهودية فى أسوان "معبد 
واحد قدیم" واليمن وتيماء وفدك ووادى القرية والمدينة". وهی نفسها 
GEN‏ اده رة فى Bcd‏ ال Sel ae‏ الود ف wall‏ سیف عد 
سكانها على الاقل. فى معرض لا ذكر فيه لسلطان الأوس والخزرج 
pate‏ ولا لثراء قريش وادارتهم اقتصاد البلاد برحلتیهم التاريخیتین. 
وغیر ذلك 07 ویذهب إلى حد قوله بتأثير الیهود الواسع فى السنن 
الاسلامية «Muslim Tradition Profound Influence on‏ وتسرب بعض 
القصص,. التی وصفضها بأنها شروح وعظية خيالية فى بعض الاحیان 
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ووصفة بأنه مما يخفى على القارئ OO Gala‏ 

وفى كلام جيوم هذا تعميم وتلبيس غريب ؛ ذلك أن تأثير 
الإسرائيليات ‏ وإن كان غير منكور فى الحكايات والمواعظ الشعبية إلا 
أنه قد درا عن الأحاديث والأحكام ؛ وما يراه الباحث من هذا التأثير 
الأنبياء" ۲۳۹ إنما يأتى فى إطار الفكرة الإسلامية الصحيحة بتصديق 
القرآن لما بين يديه من صحيح التوراة والإنجيل وتذكير أهل الكتاب 
بالحظ الذى نسوه مما ذكروا به من قبل ؛ ولن يمس جوهر الإسلام 
نقد أو دحض التفاصيل أو التزيدات التى يحويها الكتاب. 

والواقع أن ابن إسحاق هذا لم یخف على قارئه أنه يعتبر فى 
"قصص الأنبياء" بحكم عددها لنا فى القدمة. وأن العامة تنشغل 
بالقصة وشغل الخاصة فى الحكمة منها ويبدو لنا أنه -وإن حاول أن 
يتقدم خطوة بعد العهد القديم فى محاولة طموحة لتفسير التاريخ 
والكون فهوم بالمعنى وحوم حوله أو لم يصب كبد تفسيرنا العلمى لهما 
اليوم- فإنه لم يرفع شيئا من هذه الروايات إلى النبى صلى الله عليه 
وسلم. ومن الجلى أنه لم يدرجها فى نص القرآن Maat‏ ومروياته عن 
الصحابة أو التابعين أو غيرهم مما فيه تفسير ظنى للكون أو إنطاق 
للكائنات هو من قبيل النطق بلسان الحال وتصوير الأحوال غالبا؛ وكذا 
فيما توسع فيه أمثال "الیافعی" فى "روض الریاضیین" المطبوع على . 
الهموم والفكر ويطرب سامعها لمحاسن تلك السير" OY‏ سماعها ينعش © 
الأبدان ومطالعتها تزيل الأحزان". مثل القصة المحكية عن الشيخ 
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[براهیم الخواص وبنت ملك الروم التی آمنت وهجرت بلدها معة 
وقبرها بباب العلی. مما يجوز أن حظ الواقع die‏ قلیل. أو مثل قصة 
عفو الامام جعفر الصادق عن غلامه وعتقه یاه بآية کظم الفیظ التی 
استشفع بها عنده (۳) وغير ذلك مما يُعتبّر فيه بصدق القيمة الأدبية 
قبل ای شیء آخر. هذه الزؤايات Sass‏ وامكالها Legs‏ داخلتها 
الخرافة والرجم بالظن قد تقدم بعضها وتأخر كثيرٌ منها عن مرحلة 
نزول الوحی وتدوینه فى حینه. كما آنها قد نفیت من علوم الدين ولیس 
يحتج بها عليها ؛ وشأنها فى الثقافة الإسلامية الأدبية شأن التصویر 
يباح معأ بن eal‏ متفه متسین فى وضع هافر نات 
ا ye ane nee a‏ مايقل yon‏ یرد 

وعلی آی حال فان زعم جیوم بتأثير الیهود الواسع يقيد Ley‏ ذكرناء 
وهو وان لم يبصر بمفزی درء الاسرائیلیات Lee‏ یتعلق بجوهر الدین 
وممارساته الأساسية - هذا الزعم يدحضه clay‏ العرب على وثنیتهم 
رغم وجود اليهودية والسيحية فى جزيرتهم. وستثبت مجاهدات محمد 
للیهود خاصة آنهم هم الذین تشبعوا بطباع الوشين وأخلاقهم Oly‏ 
اليهودية لم تكن القصودة بضير شأن المسيحية تماما . 

لكن جيوم يتخذ من الجهاد النبوى وسياسة المسلمين الذين ذكر هو 
نفسه أنهم أدوا أدوارهم كمحررين ومخلصين للمسيحيين المضطهدين 
فى الإمبراطورية البيزنطية. وسيلة لوصف المسلمين بالقسوة فى 
معاملة اليهود لكونهم فى زعمه مثلوا تحديا لهم لامتيازهم فى الزراعة 
وصناعة الحديد والتجارة") ؛ ومع ذلك يصور محمدًا كنبى وكأعظم 
رجل دولة فى عصرا"). والغريب أن المؤلف يصور حروب المسلمين فى 
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الدينة ضدهم على آنها من قبیل الطمع فى ثرواتهم. ولا يورد سببا 
واحدًا من الأسباب المعتمدة فى المصادر الإسلامية أو يحفل بمناقشة 
شىء منهاء بل إنه لم يشر إلى أى مراجع فى هوامشه إلا مرتین(. 

وبناء على ما استمده جيوم من مبادئ منهج المسلمين فى نقد أ 
الحديث-مما لم يعتبر هو فيه بقيمته كمنهج أو نقد علمى سابق على 
محاولاته. ورغم أن هذه المبادئ نفسها قد وضعت واستقرت قبل عصر 
ابن خلدون نفسه- استخدمها جيوم مبررًا للنظر فى القرآن لمعرفة ما 
توهمه من صور تسرب الأوهام الدينية السابقة إلى داخل القرآن. 

فقد أرجع قصة أبرهة التى استمدها من ابن إسحاق إلى ما رآه 
مشابها لها فى قصة استئصال الجيش الأشورى بقيادة سنحريب ضد 
آورشلیم. حيث إن الدعاء المذكور عن عبد المطلب لحماية بيته يشبه 
دعاء النبى حز قيال لله لتخليص أورشليم شأنه شأن عبد المطلب فى 
موقف العجز. وقد أورد أيضا نبوءة النبى إشعيا التى يقول فيها بأن 
الله سيدافع عن المدينةء وأن سنحريب سوف يرغم على التراجع من 
حيث جاء. ونحن نرى أن هذه المقارنة فاسدة ولا يعتد بها؛ لأنها بين 
شىء من قصص لا شأن له بالقرآن أو الإسلام منسوب إلى عبد 
المطلب قبل الإسلام وشىء آخر يجوز عليه ذلك فى العهد القديم وهو 
مروى على لسان من يعتدون فى أنبياء الملةء ولم يكن عبد المطلب 
كذلك. 

وقد Gh‏ جيوم الخرافة ظاهرة كذلك فى قول "هيرودوت" Ol"‏ 
فئران الحقل قضمت أربطة مرابض الجنود فى الليل مما جعل 
انسحاب الجيش ضروريًاء ولكنه فسر الأمر بما لا يذهب بعيدا عن أى 
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من "إشيعا" gi‏ هیرودوت" معللا له بأنه راجع إلى فتك الأوبئة بالجیش, 
وهی التی كان يعجز الانسان القدیم عن فهمها فیسند فعلها إلى قوی 
خارقة. ذلك لأنه من الحتمل أن تکون فئران الحقل هی التی حملت 
الوباء إلى الجیش ؛ والثابت علميًا أن الفثران تنقل العدوی بالطاعون, 
والفهم العلمی للظاهرة الذکورة هنا يؤيد قيمة Segall‏ الواردة وله 
ینقضها إن كانت التبوءة شابقه على الخاد جما ۱ 

ويبدو لنا أنه بالاضافة إلى اعتماد جیوم على ابن إسحاق المتأخر 
فإنه قد استمد انطباعه عن الاسلام وآراءه فيه من المرويات المحاصّرّة 
التى تكاثرت عن كعب الأحبار ووهب بن منبه أو مَّن عرف dic‏ الأخذ 
عن كعب كما عرف نهى عمر لهماء عما يتعلق جيوم وأمثاله به 
ویصرفون النظر Lee‏ عداه ( ؛ بيد أن جيوم قد رأى فى سورة الفيل 
ذاتها مجرد تقنين للقصة؛ ثم إنه سحب حكمه المنتزع من هذه المماحكة 
على القرآن كله رغم أنه يعترف بأنه لا يعرف أنه توجد دراسة داخلية 
للقرآن. 

ويبدو ذلك أنه لا يدرك وجها لتأويل الطير الأبابيل بما ذهب إليه 
هو نفسه من معنى الأوبئة مما لا يتعارض مع روح النص وأسلوبه 
البيانى (aed!‏ ولم يستغل جيوم المنهج التاريخى كما ينبغى له 
بالاطلاع على قصة "العرّضة الأخيرة" COTAN‏ ولم يلاحظ الفرق 
الشاسع بين وقت تدوين القرآن (فى إبان نزوله) ووقت تدوين الكتب 
الأخرى بعد الرسل بأزمان متباعدة C‏ . إن تورط جيوم فى ظاهرية 
الفهم لكتابه القدس والقرآن على ما فیهما من اتفاق بسبب وحدة 
المصدرء ووقوفه عند أقوال بعض المؤرخين دون استعمال المنهج البيانى 
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الذوقی الذی هو مفتاح النص الدینی - ولا سیما فى القرآن - هو الذی 
جعله یسیء إلى قضية الدین بعامة ؛ ومع ذلك فتفسیره التاریخی 
الحدود الذى اطمأن إليه هو نفسه قد یظهر فى میدان البحث العلمی 
ما يسفهه ؛ كما أنه يبقى للنبوءة التی توقعت هلاك العتدین -قبل أن 
يحدث هذا الهلاك بأية صورة - قيمتها كنبوءةء ولو قامت على إلهام 
الحدين NEGA ail a‏ 

وحری بجیوم أن يستدل بالتاریخ على صحة القصص الدینی ولا 
سيما إذا تطابق فى كل من الکتاب القدس والقرآن. وآن يركز على 
بحث قضية التشابه والتفرد فيما بینهما. ولکنه قد كان أسيرًا للظرف 
التاريخى والاتجاه السياسى الذى أجر له وآولاه جل جهده ؛ ومن ثم لم 
gill aan‏ التاریکن کاذاه سلام )0 

لم یج العاف ادا نیما اتمه من فوا هن السامین فى نفد 
الحدیث ما كان يمكن أن dines‏ على التمییز بين ما سبق إليه السلمون 
أنفسهم من الإقرار بحدوث الوضع فى بعض الأخبار ونفيهم إياهاء 
وتضعيفهم لما لم تتعزز روايته بدرجة كافية -وإن جاز أن يكون صحيحا 
| فى ذاته - من جهة وبين مالا مساغ للشك فيه من متواتر الخبر 
ولا سيما القرآن الكريم. هكذا وجد الكاتب فيما لا يعد أصلا فى 
ال فا وقد عليه دمن أفكار لبعد اة E‏ ير 
للسير قدما فى خطته. دون أن يدرك مغزى ما طالعه من مناهج نقد 
الستن والتاریخ التی سبقه Lal]‏ اون ودون آن یطلم علی شیء من 
مناهچ البحث البیانی والفقهی للقرآن والسنة ah‏ متابعة جهود 
المؤرخين السلمین العاصرین OAT‏ 
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۳ الأثر الحنفی / المسيحية والاسلام : 
وللحقيقة فان المؤلف حين أتاح لوجدانه أن يعمل حرا قد آدرك من 
pal‏ نبوة محمد غير قليل (لو أنه ثبت على (oe‏ فقد استبعد کون 
الوحی عند محمد كان من قبیل ما یعرفه السیحیون بليلة الروح 
المظلمة" التی یجهد العقل والجسم خلالها بنوبات وروی من LEST‏ 
وارهاق العقل وشیوع الشکوك(۳) كما نفى ما دکر أن العرب 
, والبیزنطیین قديمًا قد ذکروه عن إصابة محمد Mg palli‏ ؛ فهو یقول: 
"فاك ذلك ا نتر ك اة ب کار نها aes all‏ مات دة 
لحمد. فإن دراسة الظاهرة النفسية العضوية للتجرية الدينية تجعل 
ذلك مستحيلاً كل الاستحالة ؛ فالأنبياء ليسوا اناسا عاديين. ولكن 
ذلك لا يجيز الزعم بأن سلوكهم غير العادى يرجع إلى حالة من 
الاعتلال" . 
وفيما یتعلق بمحمد خاصة فان الوّلف پردف : "والاکثر من ذلك 
ols‏ محمدا كان ذلك الرجل الذى لم يخطئه عقله Common Sense‏ 
(Gul‏ . إن هؤلاء الذين ینکرون استقامة قواه العقلية والجسمانية.. 
یتجاهلون الحقيقة الکاسحة Over whelming‏ لتقدیره الفطن للآخرين 
ولدلالات ما كان جاریّا فى عصره واصراره على مواجهة العارضة 
الستمرة إلى أن dy‏ قومه فى الاسلام, فانه لم يتضعضع أبدًا فى 
معاناة معركة of‏ خصومة a eee‏ د فيه داع العمل 
القوى“ . 
وقد رأى جيوم روعة فى قرار محمد بعد of‏ تحدی الکفار قیما 
سماه "عملا سياديا Masterly Act‏ وعبر dic‏ بقوله : "ليس ثمة شىء 
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یصور روح محمد تصویرا Lali‏ مكل |صراره علی مطاردة (م لاحقد 
(Follow up‏ العدو فى الیوم التالی؛ فعلی الرغم من جروحه وجروح 
آعوانه فإنه خرج فى اتجاه مكة. وحین عسکر آمر بأن توقد نار 
عظيمة لکی تراها قريش ویزول من حسبانها أن به ضعفا. لقد بقی 
هناك عدة abl‏ ثم عاد إلى الدينة بعد ذلك. ذلك العمل ... لم يكن 
ليفشل فى رفع الروح المعنوية لرجاله" ED‏ 

ونرى أن جيوم لم يستنفد كل دلالات هذه الواقعة - ذلك أنها تدل 
على شىء آکشر من مجرد ارتفاع الروح المعنوية للمسلمين بالمفهوم 
الحدیت. فلابد أنه قد كانت للمسلمين ثقة لا حد لها فى النصر أو 
الشهادة ؛ وإلا لكان استفزاز المكيين -لو أن بهم قدرة- كفيلا بإبادة 
السلمین, لو أنهم قد كان بهم ضعف عن مصادمة الكثرة القرشية ؛ 
بل ذلك يحتمل آیضا أن كفة الحرب كانت قد مالت فى صالح 
محمد بشكل واضح ؛ وبذلك يُستبعد کون عمله هذا مجرد عمل 
معنوى. 

ولا يكفى فى تفسير استمرار انسحاب قريش رغم التحدى الجديد 
قول جيوم dibs‏ ريما كان لقناعة القرشيين بأنهم ثأروا لبدرء فان عداء 
قريش للدعوة كان فوق ذلك بكثير. ولم يجهل المؤلف عظمة العفو العام 
الذى أتى به محمد على غير ما كان البشر يألفون فى عصره : فإن 
محمدًا قد أظهر فى ساعة النصر روعته" فيما اتبعه من سياسته فى 
مكة بعد الفتح مما أتى بنتائج مجزية كما قال. 

وسواء أكان صواب نظر جيوم فى قوى النبى النفسية والعضوية 
وحالات الوحى راجعا إلى ما ذكرنا من إتاحته فرصة العمل الحر 
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er ee‏ وکا دنت ایا مرو فته سفن هه وا فداه ال 
نورد ذکرها من کتابه. قانه Gum‏ شفع قوله السابق عن نبوة محمد 
وحالته مع الوحی بقوله بوقوع محمد وهو صغير تحت تأثير مبشرین 
للتوحيد لا نعرف عنهم الا القلیل - هذا القول الذی بناه على ما 
اقتطعه من مخطوطة ابن اسحاق "غير الطبوعة" مما روی من أن 
النبى قاله. هنا آیضا لم ينتفع جیوم بقوله : حتی آکرمه الله 
بالرسالة'. وبالغ فى رده ما یعتقده محمد وآصحابه مما یظهر من 
حالات. عاد جیوم فشکك فى کونها Lng‏ خالصًا وعزاه إلى التأثیر 
السیحی البکر )1( ظنا منه بآن الحنفاء مسیحیون ؛ وهم قد عدوا 
وشیین فی نظر السیحیین السریان آنفسهم. وقد وجدنا "جب قد 
استدل على فساد هذا الظن بأن کلمة حنفاء Hanfa‏ " بالسريانية تعنی 
"وثنى heathen‏ " )07( ووجدتهم قد عدوا فى الملل Jai‏ مسلمین كما 
عد طاليس وسقراط وآفلاطون وأرسطو وعدد من الرواقيين ؛ بل 
وورثة أنبياء وموحدين فى الفكر الإسلامى عند ابن حزم فى القرن 
السادس. مقولة جيوم هذه - بالإضافة إلى ما ذكرنا من إساءة 
تحكيمه المنهج التأريخى فى الرموز الأدبية فى بعض الأحيان مما جعل 
جيوم يتعجل رد كل ما Gail‏ من قصص القرآن مع الكتب المقدسة 
السابقة إلى الاستعارة أو التسرب . وعلى أية حال فإن جيوم نفسه فى 
و فن | عون نا ا VG teat igs‏ كدي قله ولا مهو 
يعده متأثرا وآنا يعده مستعيرا. 

* هذا ما عنینا بتتبعه فى الأقسام الثلاثة الأولى من كتاب جیوم. 
وهی المعنونة : الخلفية التاريخية - محمد القرآن. 
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بيد أنه يستمر فى الحاولة التی تکررت عند غيره من الستشرقین 
لدراسة الاسلام من الناحية التاريخية والمذهبية والاجتماعية فى 
فصول عنون لها باب: الإمبراطورية الإسلامية ‏ الحديث النبوى ‏ 
الفرّق ‏ فلسفة وتعاليم الملل التصوف ‏ الإسلام اليوم. وقد بدأ هذه 
الحاولة أيضا بالاستناد إلى مزالق طه حسين التى مرت بنا أول عهده 
بالمحاضرة فى الجامعة..) ثم العلاقة بين الإسلام والمسيحية. 

وخلاصة القسم الأخير على حد تعبير المؤلف أنه "لا يتورع عن 
القول بأن التعاليم الإلهية فى الفلسفة الدينية الإسلامية لم تذهب 
بعيدًا عن مصادرها المزالة عنها فى النظام المسيحى Christian System‏ 
الا Leute‏ تاتی مسالة الاقانیم ؛ ویتخن من تعریف الأشعرية بصفات 
الله الضافة إلى ذاته والقائمة أزليًا فيه دلیلاً على أنه قد یأتی الیوم 
الذى يتذكر فيه المسلمون والمسيحيون أن لديهم الكثير جدا مما 
يشتركون فيه غير الشك والكراهية. وهو ذلك الاقتراب الذى يمكن أن 
يتحقق فى رأيه - فقط ‏ بواسطة عمليات تحريرية. ونوه بكلمة 
لعبدالرحمن عزام السكرتير العام للجامعة العربية فى الكريسماس 
وبموقف المسلمين والمسيحيين العرب فى الحرب. 

والمؤلف يتخذ موقف الناصح فى غير مجاله. لأن ما وصفه بالشك 
والكراهية لم يعرفا عن مسلمى الشرق ومسيحييه إلا ما طرأ من أثر 
غزو الغربيين لبلاد الشرق ؛ ومقتبسة من عزام كان يغنيه عن نصيحته 
السابقة, بيد أنه لم ينكر أن تكاتف المسيحيين فى الشرق مع إخوانهم 
المسلمين إنما كان بهدف التحرر من ربقة الاستعمار والتبشير الغربى 
أيضاء ولا عبرة بقول جيوم : "عمليات تحريرية" فهو لا يعنى ما يتبادر 
إلى أذهان الشرقيين منها(**). 
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*وهکذا دق فهم الاسللام ونبیه الکریم على الستشرفین, فلم یفهم 
جیوم من شخصية محمد إلا جزءا من جانبها الذى وسعته خبرة . 
الستشرقین السياسية. فعده أعظم رجل دولة فى عصره. ولم يفطن 
إلى الفارق اللطیف بين کون الشابهة فى الأديان مبعثها وحدة الصدر 
أو بسبب النقل والتأثير. وحيث لم يفطن يفطن إلى السر فى عدم اتكاء 
الدعوة الإسلامية على مجرد المعجزات المحسة - رغم تعددها فى 
الواقع؛ وحيث لم يكن أهلا لتذوق القرآن وإدراك ضروب إعجازه 
وبلاغته الآسرة. فضلا عن قصور النقد العربى الحديث نفسه عن 
العاونة فى هذا الشأن لبعض الوقت. وبسبب الخطأ القائم فى فهم 
العلاقة بين كل من المسيحية والإسلام بالحنيفية فى الجزيرة العريية. 
وبسبب الناقضة التى كشف عنها العلم الحديث فى المسلمات الدينية 
فى الغرب خاصة وفى بعض ممارسات العوام فى الشرق, ونظرا 
لحاجة الاستعمار إلى الرابطة الفكرية التى تجعل الشرق يتعلق به فى 
الوقت الذى نافض فيه السلوك الاستعمارى مثاليات الفكر الغريى 
المستنير نفسه. ویسبب شعور الاستعلاء المقترن بالحاجة فى الفكر 
السياسى الفریی, فقد استيسر للمستشرقين تصور استعاره الإسلام 
من اليهودية والمسيحية.. والتبشير بقرابة للغربيين والمسلمين فى ظل 
شاه اتفرت الاستعمارنه eS‏ 


> . شکوك وأكاذيب وأوجه قصور : 

رأينا كيف آقر جیوم بالنبوة لحمد. وکیف عاد إلى القول بالتأثير 
6 الذی يجعل الرء یظن أنه نبی ؛ ولکننا نجد عند المؤلف 
أيضا ما ينم عن أنه یستبعد کونه نبيّاء ومن ذلك ما جره تسلیمه بتفوق 
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الیهود فى الجزيرة العربية وزعمه بأن الاکتفاء بإجلاء اقینقاع" 
و النضیر منها كان بسبب خوف محمد منهم والطمع فى آموالهم : إلى 
الحکم بان ما حل ببنی قريظة کان مذبحة" وقد ذکر أنه لا یمفی 
الاجیال الحاضرة من مثلها حقا ولکنه أضاف آنها لا یمکن أن تأتی 
خلال رسالة من الرحمن الرحیم ”) . 

بل لقد رأينا اللف یستخدم كلمة "مؤلف" على بعد سطور قلائل 
من وصفه الخاص لعمل محمد الرائع فى الیوم التالی لأحد. حیث Jie‏ 
هذا العمل نفسه بأنه محاولة من محمد لتفطية فشله الأول وسد باب 
التشکك فى نبوته(۱*). 

صحیح أن المؤلف لم یصرح بأن میاه سولف Sia‏ كه 
تبالغ تبالّعٌ غير المؤمن فكنى بوصفه لمحمد بأنه Calpe”‏ کارئتهم"؛ يعنى 
من حزنوا لفقد أب أو أخ فى العركة. وقال : إن جواب محمد عن 
سؤالهم المتوقع عن ذويهم جاء فى سورة الأنفال ولخصها بأسلوب 
خاص 09 

Laf‏ الاعتراض بأمية محمد فقد كفى المؤلف أن محمدًا أشار إلى 
كلمة مكتوبة فى صلح "الحدیبیة" لكى يعتد ذلك حديثا روى على أنه 
كان هو نفسه يقرأ ویکتب(*). 

وعلى أية حال فالكذب الوّقاح والجهل والتجاهل كثير غير خاف 
فيما أورده جيوم “؛ ولكننا بصدد بیان اتجاهه ودوافعه بصفة عامة 
وسد بعض الشفرات التى تركت له لكى يلج منها وله عذرم فى ذلك. 
وأهمها ما يتعلق بإعجاز القرآن: ولا سيما بناء السورة ودلالات 
الحروف الفواتح. OL‏ قضية الوحدة المهيمنة على النظم القرآنى 
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والجهول من معانی بعض آلفاظه قد كان آهم مسألة ترتب علیها ما 
ترتب من مطاعن وظنون تتعلق بالنص الکریم ؛ ومن ثم فإن بیان وجه 
الاعجاز فى الترکیب القرآنی من جدید یکفی لتداعی هذه الطاعن 
والظنون التی زادتها بعض الدفاعات التهافته فى العصر الحدیث 
oils‏ امعان 

ومن قول جیوم فى ترتیب القرآن of":‏ ترتیب النص عشوائی 
واعتباطی يماثل (ترتیب) الکتب النبوية فى العهد القدیم تمام ABLA‏ 
ومن النادر وجود ما يشير إلى الناسبة التی قيلت فیها الکلمات. ویجب 
على الباحئین أن یعیدوا بناء الخلفية بازالة جمیع القطع من سیافها 
لکی تتوافق معا فى خطة تاريخية ووضع تاریخی سواء تعلقت به آم 
لا" وهکذا فهو یصف الترتیب بأنه میکانیکی (آلی) على أساس 
الطول والقصر - ویزداد فيه الأمر تعقیدا بادماج آیات مدنية فى سور 
مكية. وکان المؤلف قد مهد لذلك بالطعن فى عدالة کتاب الوحی(*) . 
ويعذر الستشرق فیما يعز عليه من فهم ذلك آننا نجد أنه فى الفترة 
التى نؤرخ لها أديبًا إسلاميًا نابها هو أحمد حسن الزيات قد قصر 
على إدراك إعجاز التوفيق فى ترتيب القرآن سورًا وآيات» slag‏ دفاعه 
عن القرآن فى هذا السبيل متهافتا أشبه ما يكون بالطن. ومثل هذا 
الأسلوب قد تتقضه بعض الستشرقین باعتباره اسلوياً elas‏ 
(تمحلياً) Apologetic‏ . 

أما الزيات فقد أوقعه تحرجه وهو يحاول دفع فكرة التأليف عن 
القرآن فى ظاهر القول بالتشتت وتبريره باختلاف أوقات النزول؛ دون 
الظفر بأهم ما ينبغى له من ذلك وهو إثبات الإعجاز فى توفيف 
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القرآن بمعنی "حتمية وروده على ما هو عليه بناء على آسرار أو 
مقومات فنية دقيقة - إن آدرکها ناقد بصير فقد عجز عن بلوغها كل 
کاتب ؛ بدلیل ما آثبت من قانون الوحدة الهیمنة على سائر النظم هن 
القرآن (رغم) ما ثبت من نزوله فى آوقات متباینة ؛ ذلك أن الزیات 
وغیره کانوا قد انصرفوا إلى دراسة قواعد الفنون التركيبية الفريية 
والتعریف برجالها. فضلا عن اضطلاعهم بأعمال ممتازة آخری فى 
مجال الترجمة وال صلاح الاجتماعی وغیر ذلك. حتی خلا الميدان أو 
كاد ممن یصلح لهمة التبیین البیانی الترکیبی للقرآن رغم غنی المكتبة 
الوروثة بهذه الدراسات ؛ ولکن اللبس الذی یکمن فى فكرة فصل 
الأدب عن الدین - رغم صحة الفکرة بصفة عامة - قد حجب عن 
نقادنا كثيرا من النور الذی یضیء لهم طریق النظر الأدبى الفاحص 
للقرآن باعتباره معجزة بيانية مائلة, وکذلك عدوا غير Jal‏ لنقد 
القرآن. وقسی علیهم الحافظون بسپب ذلك". وفیما عدا سيد قطب 
الذى وفت شروحه الأدبية الذوقية للقرآن : صورا وظلالاً ؛ بل وفطرة 
خالصة بحاج (")عامة القراء والستمعین لدرس القرآن, فان کبار 
نقادنا قد کانوا منقسمین إلى محدثئین ساهین أو قدامی متهافتین. أو 
اعتذاریین كما رأینا. 

ومن القصور الذی لابس آعمالا جيدة حديثة ما أضاع الفائدة من 
هذه الأعمال جملة. ویبدو أن تلفیقات بعض الستشرقین التاريخية 
وتلویحهم بدعوی النهجية والروح العلمية ولو فى غير محلها فى بعض 
الأحیان- قد آرهب بعض أصحاب الفيرة الدينية Lam‏ ودفعهم من 
جدید إلى تکلف التبریرات "الدفاعیة" / الاعتذارية أو التمحلية كما 
أومأنا للدفاع عن القرآن ضد التهم التی أخذ یقذف بها الستشرقون 
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ویتورط فیها بعض الدارسین. فها هو محمد آحمد خلف الله يقسم 
ارت القرآنى إلى:قصص كان مجهولاً سثل عنه cul‏ فأجاب به 
کالکهف وذی القرنین وقصص كان معزو ها ذکر الباحث آنه مما 
لا يمنع من أن يكون جسم القصة فيه أسطوريًا كماد وثمودء وقصص 
وصفه الباحث بأنه من نوع يشتبه بهذین. . والفریب أن الاعف عدن 
لهذا النوع بقصص لوط ونوح وإبراهيم وإسحاق ويعقوب ويوسف وداود 
وأيوب **. ولعل فيما نقدنا به جيوم وطه حسين فى آخر التحقيق 
التاريخى لإبراهيم والكعبة باصطناعنا نفس أسس جیوم النقدية 
وذكرنا لا جهله أو سها dic‏ أو تجاهله من نصوص العهد القديم ما 
يغنى فى هذا الصدد ؛ ولكننا نحيل على ما ذكره خلف الله بصدد ما 
ورد من قصص لوط فى سورة "الحجر" وفى سورة "هود وذلك فى 
کتاب الناحث ص۱۲۷-۱۲۶ لنقف على منزلق نقدى وقع فيه رغم 
براعته. و بسيب دقة الوضوع أو لطف مدخله وتشویش الصطلح 
الحدیث. ففى "الحجر ' کشفت الملائكة للوط عن هویتها من Sol‏ الأمرء 
ومع ذلك ذكرّت عرض لوط بناته..وظاهر الأمر أن تعریضه بناته لا 
تدعو إليه حاجة لوجود العلم بمسائدة الملائكة. أما فى "aga"‏ فقد 
ذكرت القصة عرض لوط لبناته أولاً لا ظهر من كونه ضرورة (معقولة) 
حتى لا يخرّى لوط فى ضیفه. وذلك قبل أن يكشفوا له عن هويتهم. 
أراد خلف الله إزالة شبهة المناقضة الزمنية بنفى الاعتبار التاريخى 
نفيًا تامًا من حسابه, ولذلك زعم بأن هذه "قصة مستقلة ؛ وكان يسع 
الباحث أن يقول إنهما عرضان لقصة واحدة داخلها تقديم وتأخير 
بلاغى مما لا ينتفى معه الاعتبار التاريخى فى الذهن الراشد . وقولنا 
هذا أوفى Les‏ أراده الناقد من تبيينه الصائب لحكمة التصريح بمعرفة 
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الملائكة بشکل حاسم فى آول القصة لکونها فى الحجر تهتم ببیان ما 
نزل بالکذبین من sal‏ بینم ا انصب الاهتمام فى "هود" على بیان 
معانیات لوط لشابهتها لعانیات محمد (صلی الله عليه وسلم) ؛ 
ولذلك أبطأت القصة فى الکشف عن هوية الرسل. لقد رأى الناقد 
وجهًا للاعتراض بعدم معقولية عرض لوط بناته رغم معرفته Oly‏ 
ضيفه اللائکة. وذلك الاعتراض يزول إذا تدبرت الدة من وقت مجىّ 
قومه إلى وقت خروج لوط "بقطع من اللیل" إلى حين يأتيهم العذاب 
بعد ذلك مصبحین ؛ وذلك أن الملائكة لم يعدوا لوط بمساندة آنية. 
بل بعد بعض الوقت وفى ميعاد محدد. وهذا التراخى فى الزمن هو 
الذى يبرر ذكر الحجر لعرض لوط لبناته مع ما سبق من علمه 
بحقيقة ضيفه. كذلك فإننا نرى أن العامل النفسى يبرر للوط بقاءه 
على الشعور بالحرج مما يسعى إليه قومه فى الأولى والثانية. وأن ثقة 
لوط من نصر الملائكة له إنما هو قرينة الامتحان والصبر له. كما أن 
الصبر علی الامتهان یعقبه التصر وهذا ما تقوله القصة فی 
معرضیها معا .ولا یزال يسعنا ویسع الناقد تفسیر مسألة عرض 
البنات بأنها من قبیل إشهاد قومه على أنفسهم واقرارهم بجرمهم 
(حقاقا لحکم الله فیها وفی آمثالهم. لذلك مَشابه شتی فى الکتاب 
العزیز. والواقع أن رفض الجامعة منح درجة الدکتوراه لهذا الکتاب قد 
حتم من جدید أن یتأخر درس الإعجاز فى الجامعة حتی تتوافر له 
آلاته "٩‏ )فى الوقت الذی تتابعت کتابات المستشرقين وأخذ ما ینشر 
منها يؤثر فى كثير من العقول بمقولاته غير المتحنة ومصادراته 
الكبازة: 


Yo 


http://kotob.has.it 


ه. أهداف جیوم من كتايه : 

والذی يبدو لنا من آهداف جیوم من کتابه أنه off‏ حصر قيمة 
محمد فى الجانب السیاسی.. باعتباره رجلا ذا قدرات محيرة. یکسب 
قلوب الرجال بالاقناع, ویحتال لتجرید أعدائه من السلاح؛ يسنفيد من 
"خرافات" العجزات - على حد تعبیر جیوم _ ولا یدعیها O‏ أو 
پالاختصار فان الکاتب یری محمدا كما لو كان [نجلیزیا فى آسلوبه 
وفی نفس الکاتب. ولذلك يدعو جمیع العرب والسلمین أو يستدرجهم 
إلى أن یکونوا للانجلیز. 

أما ما أراده لجنود الاحتلال خاصة فهو ألا يُراعوا من كلمة الجهاد. 
لأنها مستحيلة ضد الغرب كما أنها مستحيلة به (بطبيعة الحال) 9 
وقد ثبت من دراستنا للتطور السياسى فى مصر ما يضعف من التعميم 
فى قول جيوم هذاء ولكن الباحث قد التبس عليه ما التبس على غيره 
من معنى الجهاد الذى ينتسب إلى الإسلام diag (°A)‏ ما هو من قبيل 
حرب الانجلیز للألمان وكلاهما من العالم المسيحىء مما كان يمكن أن 
يمثل صورة عالية للجهاد المشترك بين قوى التوحيد ضد الظلم 
والاستعلاء مما يوافق فرح القرآن وتبشيره بنصر الروم من قبل؛ لولا 
أن سياسة الفرب كانت دون ما يتطلبه هذا الأمر من الرقى الروحى 
وسعة الضمير الدینی(*۰۲. وربما دل تهوين جيوم من أمر الجهاد على 
تقدير حقيقى لخطره. و "لشد ماكانت بريطانيا تخشى موقف 
pp Pee‏ ا إذا ما استجابوا لدعوة الجهاد الدينى فى ذلك الوقت» . 
وکذا... مسلمی... شرق إفريقيا وغيره من المستعمرات الإنجليزية 
والفرنسية CO)‏ وكذلك لم يكن العرب - ولیسوا جميعًا حتى الآن . 
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متقبلين للأسلوب الذی فرض به إقامة دولة باسم إسرائيل على 
انقاض وضاق مثالی كان یمکن أن یقوم فى فلسطين آو "فلسریل" فى 
تعبیرنا. وعلی آية حال فتطور النظرة إلى الجهاد حقيقية لا نماری 
فیها. وان بدا أن خوف جيوم من آية امجح pss‏ عن موقفه فى 
قضية النسخ التی وجد فیها مجالاً واسمًا لزاعمة: فقد عاد فوافق 
على أنها إن لم تكن منسوخة فهى مقيدة بالعدوان على الإسلام نفسه. 
وأنها مع ذلك تفهم فى إطار رحب للسماحة الاسلامية. التى عاد غير 
مرة إلى وصف نبى الإسلام بهاء فى محاولة دائبة die‏ للفصل بين 
القرآن ونبوة محمد" (صلی الله عليه وسلم). وأما ما يبدو من 
مظاهر الوقار والوحدة فى الشعائر الإسلامية فقد أرجعها جيوم إلى 
عاملين نسبة الغربيين إلى عدم الخطأ فى فهمهما (وربما أراد عدم 
التأثر بهما أو التعرض لهما) وهما القرآن الذى يعنى بالنسبة للمسلم 
كلمات الله ذاتها" والناسك. وسمى المنوعات فى الحج والخمر ولحم 
jas‏ ایو دورای ان مسا المسلسين يهنا slags‏ کلم ازداد تسات 
مسلمی ترکیا بها فى ظل "الدیموقراطی2) وهذا يجعل بلاد 
السلمین غير قابلة للوقوع فى آیدی الشيوعيين: ومثل لصور القمع 
والقاومة فى الأقاليم الاسلامية تحت النیر الروسی(۳) ؛ دون اشارة 
إلى مثل ذلك فى العالم الاسلامی وغیره مما یقع تحت النیر الفریی. 

ونری أن الکاتب آراد بکتابه أن یساهم فى تبریر سيطرة الفرب 
واستغلاله للمسلمین ولم يهدف إلى دراسة موضوعه دراسة علمية 
جادة. 
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الهوامش 


)4( بتصرف من التعریف به فى صدر کتابه "الاسلام" 
Islam , a Pelican book,1954,England‏ 
)+( مثل کتابی ر. أ. نیکلسون Nicholson : A.R‏ 
The Mysticism of Islam, London,1914‏ - 
The Mysticism In The Legacy of Islam 1927 4‏ 
olas )۱۱(‏ جب نفسه تال لكتاب مرجوليوث الذی حمل نفس العتوان "المحمدية . 
2+ المطبوع سنة 1۹۱۱م 
Islam,p. 5,61 . 0Y)‏ 
(۱۳) عن مقال فتنة حول الأزهرء مجلة الأزهر. ج ۶ مچ ٥٥-۱۱-۱۹-۲۷‏ سنة ۱۹۵۵م 
(۱۶) فى الأدب الجاهلی. ص ۰۷۰ Ya‏ ط۱۹۲۷ (الطبعة المدلة لكتاب "فى الشعر الجاهلی". 
آثار الضجة سنة (PAYT‏ 
db (10)‏ حسين وأثر الثقافة الفرنسية فى آدبه للأب كمال قلته. دار المعارف بمصر سنة 
AVY‏ ام ص۱۷۷- ۰۱۷۸ 
وللزیات محاولة معرضة لشاتوبریان برسالتنا للماجستیر. ص ۰۷۶ , 
)19( والرآی للدکتور هیکل آورده آنور الجندی فى "طه حسين : حیاته وفکره فى ميزان 
anu‏ , نشر دار الاعتصام ۱۹۷۷م ص ۰۸ 
- ولکن النص التعلق بإبراهيم وبعض صدی لوقف طه حسین فى الشعر الجاهلی 
بمقال "فتنة حول الأزهر" بمجلة الأزهرء itg‏ مج Aiu ,۵۵-۱۱-۱۲- YV‏ ۱۹۵۵م كما آشرنا 
(Y)‏ "الاتجاه إلى إعادة النظر والتاصیل فى الفکر البلاغی الحدیث" / فصل من رسالتنا 
الأولى ۱۹۷۷م. ۱ ۱ 
- ودعوة الدکتور محمد حسین هیکل إلى |عادة تقییم الأفكار والشخصیات فى کتابه عن 
"الاسلام والحضارة الفربية" ؛ ولو أن الجامعة فى مصر كانت قد أخذت العهد على 
مبعوثیها فى الخارج ومنهم dlo‏ حسین نفسه بألا يتقدموا ببحث علمی لنيل درجه فى 
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الخارج بدون مراجهته فى الجامعة الصرية أولا ؟ الأیام لطه حسين. ج٣‏ ص 
TI, ۰‏ 
- وثمة دعوة للدكتورة عائشة عبد الرحمن إلى |عادة النظر فیما کتب عن موقف الاسلام من 
الشعر والصحابة الشعراء. ولتلمیذها محمد الراوندی رسالة تلماجستیر فى هذا الوضوع 
بجامعة الملك محمد الخامس. 
- ویعد کتاب "الدیوان" للعقاد والازنی من قبل, وکتاب الدکتور حلمی على مرزوق فى شوقی 
وقضایا العصر والحضارة" دلیلین على هذه الحركة القلقة فى قضية التقلید والتجدد فى 
[طار مدرسة البیان العریی. 
IslamP.44 )۱۸(‏ 
)14( لابد أن نأخن فى الاعتبار أن سياسة السلمین تجاه fal‏ الکتاب جميعا كانت آقرب إلى 
التودد والتأمیل لقربى التوحید ؛ لذا فرح القرآن أو بشر بنصر الروم من بعد غلبهم ؛ 
وأما تفسیر قتل بعضهم فلکونهم فضلوا الشرك والتوئن على التوحید. واقترفوا ما 
یوجب. صنیع كعب بن الأشرف ویقولون للذین کفروا هژلاء آهدی من الذین آمنوا 
سبیلا" (ی۵۱م» السورة رقم ؛ - النساء). 
- ویراجع فقه السیرة- للشیخ محمد الفزالی» ط قطر» ص ۲۱۶-۲۵۷ 
- *اراه یقصد حرف الیاء زاعمًا أنه كان معروفًا فى اسم إسماعيل فى الخطوطات العريية 
61 م, Islam‏ (الفقرة الأخيرة ). وهو الصحيح فى صورته العبرية. 
(۲۰) إن جيوم يشادد نفسه ويناقض التوراة ذاتهاء وهی التى تصرح بأن إسماعيل كبر 
وسكن فى البرية..برية فاران" (التكوين إصحاح ۱۱ی:۳۱۳۰) بعد أن فرت هاجر به من 
وجه سارة (نفسه). وتنظر وعود الرب لإبراهيم بملك الشمال والجنوب (أخر إصحاح 
۲ی )18-١4‏ والشعوب الداخلة فى ذلك (أخر اصحاح) ۰۱۵ وكون اسم إبراهيم قد 
استبدل بإبرام لما بشر الله إبراهيم به من أن يكون أبا لجمهور من الأمم (إصحاح) VV‏ 
وذكر إسماعيل إنسانا وحشيًا يده على كل واحد ويد كل واحد عليه وأمام جميع أخواته 
يسكن (إصحاح) ۱7وأن بظالة فاران "التى عند البرية" كان منتهى تقدم الجيوش 
المتحارية للشماليين من جهة الجنوب (إصحاح .)١4‏ 
Islam, 2 (۳۱)‏ 
but there is no historical evidence for the assertion that Abraham or Islam was‏ )22( 
ever in Mecca, and if there had been such a tradition it would have to be‏ 
explained how all memory of the old (Ishmael which was known in its true‏ 
Arabian form in Semitic name Arabian Inscriptions, and written correctly with‏ 


an Initial Consonant (Y) Islam , م‎ .61 k last paragraph . 
۳۹ 
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(YY)‏ لم يخف على ه.ا .جب ما كان لعرب الدينة من سلطان على الیهود فیها قبل الهجرة؛ 
وكذا عظم الثروة والنفوذ اللذين LIS‏ للعرب فى مكة 
Mohammedanism :An Historical Survay , a galaxy book , 2nd ed .62‏ 
- وینظر قول جب : إنه لم یوجد مثل حوزة الذکاء ذات السمة السياسية التی تمتع بها 
الکیون فى أى مکان آخر فى عرب الجزيرة العربية» نفسه. ص ۰۲۹ 

Islam, p.62. (۲۶( 

(Yo)‏ کتاب جیوم ص ۰۱۳ ومعتمده HES‏ متأخر لأحمد بن [براهیم الثعلبی ت al TT‏ ویدعی 
ابن إسحاق کذلك. هو غير ابن إسحاق (محمد ۵۱۵۱-۸۵ ) : صاحب السيرة الادة 
لسيرة ابن هشام (المتوفى ۲۱۳ أو ۲۱۸ه). 

(۲۱) قصص الأنبياء السمی " العرائس" لابن إسحاق الثعلبى؛ وبهامشه آروض الرياحين فى حكاية 
الصالحين للیافعی". نشر مكتبة الجمهورية وطباعة المكتبة اليوسفية. خاصة ص؟. .٠١‏ 

(۲۷) كتاب جيوم ص۰۱۲ 

۰۲۲ ۰۲۰ كتاب جيوم ص‎ (YA) 

(YA)‏ رأى جب - خاصة - أن الغاية الدينية قد كانت هی الغالبة على غايات محمد. وأنه لم 
يستعمل الوسائل العسكرية مطلقا حتى كانت تجديه وسائل الديبلوماسية "المحمدية 
لجب» ص۰۲۰ 

(۳۰( رد الاسرائیلیات عن الإسلام مشتهرء ورد شنع المتزلة والأشعرية بالفصل فى الملل 
والنحل, منذ ق1هاء الجزء الرابع ط دار الفکر بیروت. - وللمذكور فى المتن پراجع : 
قصة الحدیث النبوی لحمود آبو رية» المكتبة الثقافية, العدد ۰۲۲۶ ص۵4 ؛ ومعنونات 
بأسمائهم فى الکتاب. 

)۳۱( التعبیر الأدبی (التفسیر) لنصوص القرآن الکریم وعوامل تشجیع البشرین والستشرفین 
على الطمن فى القرآن من الوجهة التاريخية. ومسئولية الفکرین والكتاب والفسرین عن 
ذلك ب "الفن القصصی فى COL‏ دمحمد أحمد خلف الله, ط الأنجلو سنة ۱۹۷۲ 
ص۳۰-۲۲ ؛ ومزالق خلف الله نفسه وغیره فى مبحثنا هذا بعد قليل؛ وتفسیر محمد 
عبده للطیر الأبابیل فى ضوء مسلمات العلم الحدیث فى المنار. 

(۳۲) ذكر "التوقیف" و "العرضة الأخيرة" بالاتقان فى علوم القرآن, ط الحلبى؛ NE‏ ص, ٩٩‏ 
وفی الآيات خاصة. ص ۰۱۲ س۱۹,۱۸ و ص1۰ على ما وقفهم عليه النبی: ص١٠‏ 
س۰۱۷-۱۹-۱ وحتی ۰7۱ س ۳۲ و TY‏ ۱۵-۷ وحتی ۱۳س, 1۱ 

UES (YY)‏ الوحی بمجرد انفصاله عن النبی والجهود التی بذلت لحياطة القرآن حتی الیوم. 
ومنها جمعه فى خلافة أبى بكر فعثمان معروفة. ويرد ذكرهاء وأما آقدم نسخة مدونة 
للكتاب القدس فتقع على معبدة "قرنين أو ثلاثة" من الزمان من وفاة السید السیح. 
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وفی لفة یظن آنها ليست لفة الدعوة ذاتها. مقدمة الانجیل. طبعة أمريكية مراجعة, 
ص۱۷ف. ۱ 

(TE)‏ الوحی فى حدس الناس فى كل زمان ومكان خبرة معروفة. وفيها ما یکفی للاستدلال به 
على وحى أدق أو أشف» کالذی يختص به الأنبياء. وصور الوحى التى عالجها محمد 
صلی الله عليه وسلم قد تواترت بها الأحادیث. وان كان الإسلام لم يلزم الناس بالإيمان 
بالخوارق إلا بصرا بها فى القرآن الكريم ككتاب معقول فى الوقت نفسه. وينظر 
الهامشان ۰۶۷۰۶7 ص ۰۷۰۷۳ وکتابنا قضايا الفكر السیاسی الفربی فى ضوء التراث 
العربی, الفصل الثالث (معدًا عن نشرنا له فى سلسلة مقالات توثيقية بصحيفة عمان 
بسلطنة عمان. 

(۳۵) لیس العیب فى النهج التاریخی إذا استخدم بالصورة التی استقر بها عند "لانسون" 
مثلا؛ ولکنه یعاب إذا توقف به مصطنعه عند مبالفات "تين". - ومثل جیوم فى الأخذ 
ببعض مواد النهج دون بعضها مثل آدورد جیبون Edward gibbon‏ فی اضمحلال 
وسقوط الامبراطورية The Decline and Fall of the Roman Empire‏ لندن ۰۱۹۰۸ 
كما فى مجلد ۱۱۱ ص ENT‏ ۰۶۱۶ حین تجاهل الراجع السيحية العديدة والاجتهادات 
الاسلامية الأخری. واعتمد رواية جعلت مُكث أصحاب الکهف ۱۸۸سنة لجرد أن يسفه 
القول القرآنی بمکثهم BA‏ مائة سنین وازدادوا تسعا". 

- وینظر أيضا تحقیق سيد حسن على ندوی للمدة بموافقتها الدة التی بين عهد هادریان" 

۱۳۸-۷ ق م وبين عهد ثیودوسیوس الأصغر Faith Versus Materialism P.27,28)at£1‏ 
؛ وكذا کتابات الحققین من المؤرخين السلمین الذین قتلوا السألة بحثًا من قبل حيث يبدو 
فى ضوئها أن رأى جیبون لا يعدو ما ورد من أضعف الآراء فیها . 

(Y7)‏ مما عاصره المؤلف جهود الدکتور الشیخ محمد الفزالی ؛ ولا سيما موسوعته التاريخية 
وموسوعته فى مقارنة الأديان ؛ وکتابات المحققين من دارسی السيرة فى العصر 
الحدیث. ومنها فى مطالع القرن المشرین سلسلة" حماة الاسلام" التی كانت تنشر فى 
"اللواء" تباعا. وقد جمعت فى کتاب لصطفی بك نجیب بعد ذلك. 

VY كتاب جیوم الاسلام" ص‎ (TV) 

(YA)‏ بالنسبة للعرب فالذکور الزعم بأن النبی قد سحر, افتثاتا عليه صلی الله عليه وسلم 
فيما حصنه الله ضده فى حديث الغرانيق. والحدیث من الاحاد : يزعم أن لبيد بن 
الأعصم سحر النبى. وقد رفضه الامام محمد عبده فى تفسيره لسورة "الفلق" ؛ وذلك 
لنفى القرآن له. ورفضًا للحديث قياسًا على رفض عمر لحديث فاطمة بنت قيس فى منع 
نفقة البائنة / اتجاه التفسير فى العصر الحديث لمحمد الحديدى الطير ۳۹ ٣ئ‏ 44 . 

. 77 جيوم ... ص۰۲۵‎ LS (YA) 
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(t)‏ نفسه.. ص1۵ 
)£1( نفسه ص ۰۲۱ ومما آورده من صور التشابه -کما تبدو له- آيات القرآن التی ورد فیها 
التسرية والوعد والوعید فى أول الدعوة حین واجهت مقاومة الأثرياء والستفیدین من 
الوثنية. وهی الآيات التی ذکر المؤلف آنها تذکره بقول بول فى سفر الأعمال (۲۲-۱۹) 
لأصحاب الفضة فى أفسوس (۲۱). وکذلك رأى جیوم تشابهًا فى اختیار طريقة 
التبشیر إذ وصف طريقة النبی محمد بأنها مسيحية, لأنها تخيرت من لدیهم علم 
بالتوحید. بخلاف اليهودية التی ذکر "أن قدرها كان أن تعنی بتبشیر الناس من کل أمة 
بالحقيقة السامية ثم تخسرهم بعد ذلك" (ص۲۸). 
(ty)‏ وثمة قول جب بنسبة محمد الحنيفية إلى ابراهیم الذی ما كان... يهوديًا ولا نصرانيا .. 
وما ذکر أن معرفة محمد لابراهیم وهود وشعيب [نما هی من مصادر محمد العربیة 
على حد قوله. آما فكرة الیوم الآخر خاصة فقد عدها جب مشتقة من مصادر مسيحية 
(بالتاكيد) فى رأیه. وکذا صور القيامة الختلفة / الحمدية ص ۰۳۹ 
(EY)‏ الملل للشهرستانی, (مامش الفصل فى الملل والنحل لابن حزم ت ۵٤۸‏ ه) Yg‏ ص۰۱۵۷ 
۸ ط دار الفکر بیروت. ویراجم الفصل الثالث من کتابنا قضایا الفکر السیاسی 
الفریی - القضية بفهرسه الخاص. . 
(tt)‏ کتاب جیوم.. ص۱۹۹ وشواهد عدم اعتبارنا بقول جیوم هنا آوردناها فیما کتبتاه 
عن التطور السیاسی ودور سعد زغلول / بحشا للدکتوراه. وفی الفصل الثانی من 
مولفنا الفکر السیاسی الفربی. وأصل مادة الحب فى الاسلام وعند شیشیرون به 
ه ۰۱۰۷ ۰۱۵۲۱ 
)£0( کتاب جیوم.. ص ۰1۸ وینظر آیضا تجاهله للأسباب القوية التی دعت السلمین إلى غزو 
خیبر وغیرها. رغم ما ذکره من مؤامرة المرأة اليهودية لسم النبی وموت أحد أصحابه 
بسمها. وما لجأ إليه عمر بعد ذلك كله من إجلاء بقایا الیهود عن مستعمراتهم فى 
الجزيرة العربية. وإيهامه بأن ذلك كان من أجل ثروتهم ص ٤۹‏ . 
- والحقق أن حرب النبى فى خيبر كانت حريًا لمن أساءوا عندما أحسن الیهم. وهم حلف من 
غطفان والیهود. وقد ورّى النبى بالأولى وصبّح خيبر. 
Lely -‏ إخراج pee‏ للیهود من سائر الجزيرة ؛ فإلى الشام ولان بقاءهم فيها بعد خيبر كان 
على شرط أن للمسلمين Gall‏ فى إخراجهم منها متى شاءوا. ولأن بوادر غدرهم بمؤخرة 
جيوش المسلمين المتجهين إلى الفتح فى الشمال قد لاحت. فقه السيرة قطر FVV- Moo‏ 
والتاريخ الإسلامى والحضارة الإسلامية؛ د.أحمد شلبی ص۱۷۰- ۰۱۷۲ 
)£7( كتاب جيوم ص417-46. 
(EV)‏ كتاب جيوم ص 15 . 
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LEY کتاب جیوم ص‎ (tA) 
بدون عدد تلبیسا‎ concubines کذبه أو جهلة واضح فى قوله باجازة الاسلام للعشیقات‎ (£4) 
الاماء ص۷۱ ؛ أو جریا على اسلوب العاجم الانجليزية فى جعل الکلمة‎ pal للحکمة فى‎ 
مشتركة.- وزعمه أو توهمه أن حق الرأة فى تطلیق نفسها ابتداع حدث فى الأحوال‎ 
۰۱۸۳ الشخصية حدیثا ص‎ 
وتهویله من كلمة الضرب دون غیرها فى الاية الكريمة واصراره على عدم الاقتناع بدفوع‎ - 
۰۷۲ الستنیرین المسلمين فى هذا الأمر ص۰۷۱‎ 
وافتعاله الإشكال فى عدم وجود نص على توريث الحفيد رغم ما ذكر من أن القضاء‎ - 
۰۱۸۰ الإسلامى يقضى بإعطائه نصيب والديه أو آحدهما حال الوفاة ص‎ 
وذكره لحكم الرجم دون ملحظ القيد بالإحصان ص۱۹۱؛ رغم أن الرجم فى الاسلام أخف منه‎ - 
فى الديانات والشرائع السابقة. وقد سكت عنها المؤلف هنا "الجريمة والعقوبة فى الفقه‎ 
وقد أحال على سفر التثنية".‎ . ١١١ الإسلامى (العقوبة). ط دار الفكر العربى سنة ۰۱۹۷4 ص‎ 
ثم جهل جيوم بمغزى حديث عمر عن تقبيل الحجر الأسودء ورده ذلك إلى العادات الوشية‎ - 
۰٩ ص‎ daly علق باليهودية والمسيحية فى‎ Ley القديمة أسوة‎ 
وتلبيسه إعدام مقاتلة بنى قريظة (مر بنا ذكره) بما فعله القوميون والنصارى فى الحروب‎ - 
الحديثة من قتل الأطفال والشيوخ والنساء (رغم أن الرسول صريح فى النص على‎ 
ويرد مزيد من ذلك فى مبحثنا فى تيار العنف‎ EA استثنائهم) فى العصر الحديث. ص۰۶۷‎ 
والاغتيال السياسى فى العصر الحديث بالدكتوراه.‎ 
ومبالفته التعمدة فى وصفه الصوم الإسلامى بالقسوة دون استقصائه لحالات التيسير.‎ - 
وسطحيته فى تصور استحالة الصوم فى الدائرة القطبية مع ما فى هذا المثال عن الافتعال‎ 
البين.‎ 
وأما لغطة بقضية النسخ ففيه من توسع بعض فقهائنا عدوى كثيرة. وقد أسعف جيوم‎ - 
Listy اجتهاده الخاص, فازال يتفسة الناقضة بين آية السیف وسماحة الاسلام صدد ما‎ 
۵٩ص أنه پرضی حاجته الاستعمارية (یقابل نين ما آورده من ذلك ص۱۸۷ وبین غیره‎ 
وص 185 ف۲).‎ 
ويراجع تحليانا لسورة "القلم" بالفصل الثالث. وعلى سبيل الاستدلال هنا‎ ۵٩ ۰۵۸ ص‎ (0°) 
فإن تلك السورة وحدة من واحدة تدور حول فكرة تقويم سقط القول بالكلم الطيب‎ 
يسطر من مثل هذا الخطأ اللسانى كما نرى ثم. رغم أن السورة قد‎ Lee وتنزيه القلم‎ 
. إلى غاية آية ۵۰ ف مدنية‎ EA وصفت بأنها "مکیة" إلا من آية ۱۷ إلى آية ۳۳. ومن آية‎ 
والحرئ رؤية العظمة البصيرة فى جمع السور واتساقها على هذا النحو لا الطعن فى‎ 
عدالة من أدوا العمل على ما وقف نبيهم عليه.‎ 
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)01( دلائل التوقیف الوضوعیة الدقيقة أو الوحدة الهيمنة على النظم القرآنی بالفصل الثانی 
05-35 وما dull‏ عن الاتقان ص۲۲۸ج۰۲۱ الهيئة الصرية. سنةه۰۷ ورسالتتا للماجستیر 
ص ۱۹۰۱۹۵ »ص ۰10۵-1۳ وقبسات منها بصدر الفصل الثالث هنا . 
- ومأخذنا على الزیات من کتاب "تاريخ الأدب العربی" ۲۵ ص۸۷ ؛ فقد رأينا قصور 
أبحاث الزیات عن الاستشراف لرؤية الوحدة الهيمنة على سائر نظم القرآن, ولیس آقل 
سوءا من ذلك عنده نسبته التجوز" إلى القرآن الکریم لجرد مراعاة السجع. صنیع 
التفتازانی الذی أخذه عليه الخولی أيضًا ؛ وتصحیح ذلك برأى الباقلانی والسیوطی 
ببحثنا للماجستیر ص SVIA‏ ۰۱۷۲ 

Jules (0Y)‏ الرافعى لما رآه من عدم فصاحة أسلوب طه حسین وغیره بمثل ما رأينا مما سماه 
"الضعف فى لفة والقوة فى آخری" فى AS pall‏ بين الجدید والقدیم ص ۰۱۰ 

(or)‏ حاج و حاجات وحوج ؛ وعلى غير قياس : حوائج : جمع حاجة / المعجم الکبیر 
تصنیف مجمع اللفة العربية الصری dos‏ ۰۱ ۱۶۲۱ه - ۲۰۰۰م: ص ۸۱۲ + ا معجم 
الوسیط, مج ۱. ص ۲۰۶ 

(۵4) الفن القصصى فى القرآن الکریم. ط الأنجلو سنة ۱۹۷۳ ص۲۳۲- ۲۳۵ والکتاب طبع 
لاول مرة سنة ۰۱۹۵۳ وکان الکاتب قد تقدم بموضوعه تحت هذا العنوان الفج لنيل 
درجة الدکتوراه من جامعة القاهرة سنة ۱۹۶۷ ورفضت الرسالة وعدل إلى موضوع آبو 
الفرج الاصفهانی الراوية". ونال به الدرجة سنة ۱۹۵۳ ۰ 

)00( من الأبحاث التی أجيزت للماجستیر فى هذا الیدان بجامعة القاهرة : 

- حول إعجاز القرآن أو تاريخ مسالة الاعجاز لطه عبد القوی بدر فی۱۹۶۲-۹-۷م. 

- الجدل فى القرآن لحمد خلف الله فى ٤١-1١-٠١‏ . 

- من وصف القرآن : یوم الدین والحساب لعبد الفتاح شکری محمد عیاد فى ۰1۸۱-۲۶ 

- الصورة البيانية فى القرآن الکریم ومدی صلتها بالبيئة العريية لفؤاد محمود فهمی فى ٠۸١‏ 

ومنها الماجستير بجامعة الاسکندرية : 

- منهج الزمخشری فى تفسير القرآن وبيان إعجازه لصطفی الصاوی الجوینی بعد سنة 

۰ (م. ۱ 
- آثر دراسات أسلوب القرآن فى النقد العربی وتطوره فى القرنین الثالث والرابع محمد 
زغلول سلام سنة ۱۹۵۲م (رسالة للماجستیر بجامعة الاسکندریة). 
- الإعجاز اللفوی فى القصة القرآنية لحمود السید مصطفی سنة ۱۹۸۰م۰ 
*ثم إن من هذه الجهود : 
-النظم الفنی فى القرآن الکریم للدکتور عبد التعال الصعیدی, ط مکتبة الآداب. 
à‏ - من بلاغة القرآن للدکتور آحمد آحمد بدوی, ط مكتبة نهضة مصر. 
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- إعجاز القرآن البیانی للدکتور حفنی شرف. ط الجلس الاعلی للشئون الاسلامية سنة 
۷۰ ام 

- فكرة النظم بين وجوه الا عجاز فى القرآن الکریم للدکتور فتحی أحمد pale‏ ط الجلس ٠‏ 
الاعلی للشئون الاسلامية سنة ۱۹۷۰م. 

- وفصلنا الثالث: الحروف الفواتح فى القرآن الکریم. 

- وملحقنا الجمال فى القرآن الکریم بعد. 
هذا فضلا عما جد من التدبر والدراسة لاعجاز القرآن الکریم العلمی. ومن هذا القبیل 
فی مصر : 

-القرآن والعلم والحدیث لعبد الرازق fags‏ طبعته دار العارف. 

- ولکتاب الدکتور محمد جمال الدین الفندی Cosmoc Signs In Qur,n‏ , طباعة الجلس 
الأعلى للشئون الاسلامية و کتابه الآخر 7 Why Lama believer‏ 

وقارن ب : 

- محاولة لفهم عصری للدکتور مصطفی محمود من منشوراته فى روز الیوسف. وقد طبعته 
دار الشروق ببیروت سنة ۰۱۹۷۳ 

- والوسوعة النقدية لحمد الحدیدی الطير العنونة "اتجاه التفسیر فى العصر الحدیث من 
الامام محمد عبده إلى مشروع التفسیر الوسیط. 
هذا فضلاً عن القالات العديدة فى هذا الباب. ومنها القرآن وعلم ALLA‏ بمجلة الوعی 
الاسلامی, السنة الثامنة. عدد , ۹۵ وکذا انتاج الدرسة الهندية. 
)01( من العجزات ما مر بنا خلال البحث ومنها إخبار الله لنبیه یوم بنی النضیر بنية إلقاء 
الحجر(الرحا). ومر بنا ذكر المرأة التی وضعت السم للنبی بعد الخندق. والشهود أن 
النبی عرف الأمر وأخبر به نبیه. بینما مات الصحابی الذی SST‏ من اللحم. 
- ولراجعة معجزات النبی صلی الله عليه وسلم يرجع إلى کتاب أحمد رجب محمد. ط صبیح 
1a) ۱‏ وهی بعد منبثة فى الصحاح مشهورة. 

Lal -‏ التباس الأمر على جیوم فقد cle‏ من عدم فقهه لثل قوله تعالی : نما آنا رسول" و "لا 
أملك خزائن الأرض ". وکذا من منحی الاسلام العقلانی العام الذی لا يلزم السلم أن یبنی 
إيمانه على الخوارق إلا أن يكون الإيمان قائما على العلم بالقرآن الکریم الذى يحمل فى 
نصه وروحه دلائل إعجازه التى يعرض لنا نماذجها فى هذا البحث. 

- وللقرآن بعد مناهج تتعدد بتعدد مواهب الناس العقلية وتجاربهم الدنيوية (استقر ذلك فى 
كتاب الدكتور محمد غلاب : هذا هو الإسلام). كذا وإخبار النبى صلى الله عليه وسلم 
بالغيب فيما أذن له الإخبار به قد ذكرنا بعضه فى هذا الهامش, وهو من مستقانا من فقه 
السيرة وهامش ص, Of‏ ونحيل على سورة الإسراء الآية T‏ وتلك هی معجزة الإسراء ليلا 
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من السجد الحرام إلى السجد الأقصی مما اختص به النبی من طى للزمان والکان 
وكذلك نحيل على الآية 04 وفيها تعليل لعدم اتكاء الإسلام ونبيه على خوارق الأعمال 
دائما ؛ وما ذلك إلا لما ثبت من أنها لم تك كافية للأولين "وما منعنا أن نرسل بالآيات إلا 
أن كذب بها الأولون" (ى ٩‏ كء الاسراء (YY‏ صدق الله العظيم؛ فلزم أن يكون أسلوب 
إقناع الدين الخاتم مختلفا؛ وتابع عنايتنا بجانب الإعجاز البيانى فى القرآن الكريم 
بالفصل الثالث بكتابنا هذا. 

VY كتاب جيوم ص‎ (oY) 

(0A)‏ )£4( خاصة ص ۰۲۰۷-۲۰۰ وكذا ص74-17. 

)04( الدوافع الاقتصادية للاستعمار معروفة وسبق لنا ذكرها فى مبحثنا عن التطور 
السیاسی, ونضيف إلى ذلك هنا أن هذه الدوافع قد بررت للغرب أن ينقص اتفاقه 
المشرف مع صلاح الدين. وعاد وقد حركته دوافع صليبية من جديد- عبر عن 
ذلك بیکون" لفصل فى مؤتمر العشرة وذلك باقتباسه من كلام 'سانت لويس لتبرير 
مطالب فرنسا فى سوریا من جدید . 

)ا( الشرق الأوسط بين د .حسين فوزی النجار سلسلة من الشرق والغرب ص۲۱٠۲‏ . 

(11) كتاب جیوم ص۷۰» ۰۷۱ 

)17( کتاب جیوم ص ۰۱٩۹‏ 

Islam , p.193. (wv) 
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الفصل النانی 


أفانين المستشرقين فى ترجمة 
القرآن ونقده 
8 جورج سال 
# ن. ج.داود 


8 آرثر. ج. أريرى 
8 مرمدوك بيكتال 
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* مع ما ذکرنا مما أصاب درس الإعجاز وأحاط به فى العمصر 
الحديث فإنه لم يمكن النيل من مكانة القرآن فى الأدب العربی أو من 
العقيدة المحمولة علیه. بسبب امتناعه على الطعون والنقود. التي نالت 
من غيره من کتب العقيدة, وبسبب ما آشرنا الیه Las‏ جد من التدبر 
العلمی للقرآن وتبین إعجازه فى هذا الجانب الذی یسلم العصر 
بمقولته. وکذا بسبب ما آطرد من التأثير الفطری للکتاب فى 
الجتمعات الاسلامية. ولأن النقد البیانی للقرآن الکریم لم یعدم بعض 
حصون له فى نواح من مولفات الرافعی. ثم بکری والبشری والزیات 
والخولی والجندی وسید قطب وقلة غیرهم. وکذلك فیما حفظته على 
السليقة العربية کتابات الأدباء العرب بصفة dale‏ وکذلك عاونت 
بعض جهود الستشرقین - ولا استبعد الفلاة منهم . كما عاونت 
ترجمات القرآن فى اللفات الأأوروبية. على إثارة الحاسة النقدية التی 
عاونت على معاودة النظر فى الکتاب واکتشاف معادنه القيمة. ثم إن 
هوّلاء الستشرقین قد أجمعوا على روعته الأدبية وتفنن متأدبوهم فى 
تقدیمه فى لغاتهم بوسائل شتی, مما زاد فى سعة مجال الاهتمام 
بالکتاب العزيزء وان لم يخل هذا الاهتمام . وان كان غامضا . من 
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دافعية عدائية أو دفاعية. ومن مصلحة مادية أو من انطباعية 
خاطئة('). 

بيد أن نظرة نلقيها على بعض أفانين الستشرقین فى عرض معانی 
القرآن الكريم فى لفاتهم تبرر لنا الجهود التى بدت متتابعة منذ 
الاریمینیات" فى جامعاتناء تحاول بیان أسرار نظمه للمعاصرین, وكذا 
بعض أوجه بلاغته الخارقة. وهی بعد معنية بإزالة الأوهام والهفوات 
التى ألقى بها المستشرقون فى أسماع الناس عبر القارات ؛ وعلى دربها 
سارت دراسات متتابعة أخرى لبيان إعجاز القرآن العلمى وما إيه ؛ 
وإلى مرحلتنا الأخيرة التى تشهد إحياء للبلاغى وتألیفا موضوعيا 
مجددا فى الإسلام والقرآن بمنهجيتين جديدتين : نفسية وجمالية 
ایضا. كما نأمل أن تدل دراستنا هذه : فصولا وملاحق. 

۱- ونمثل ترجمة جورج سال George Sale‏ ۱۱۹۷ - ١۱۷۳م‏ بداية 
الحاولات الاوروبية لترجمة القرآن الکریم فى اللفات الحديثة. 

وکما هو sla‏ تقدم روس . E Denison Ross‏ فإن "الترجم ابن 
تاجر من لندن. وکان قد التحق سنة ۱۷۲۰م بالعبد الداخلی Inner‏ 
Temple‏ ؛ وتلکم هی السنة التی ارسل فیها بطريرك أنطاكية" سیلمان 
نجری Solomon Nigri‏ سلیمان السمدی :۸۱:2 Soleiman‏ إلى لندن من 
دمشق لیستحث "الجمفية" لترقية العرفة السيحية (فی الشرق). 
فأسس العبد الاوسط" Middle Temple‏ من أجل تحرير العهد 
الجدید فى العريية للمسیحیین السوریین. ومن الظنون (والکلام 
لروس Ross‏ ) أن "نجری" كان العلم الأول لسال فى العريية, كما 
آن دادتشی" Dadtchi‏ (مفسر الملك. وهو مثقف يونانى من حلب) كان 
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الوجه له فى اللهجات الشرقية الشمثة ؛ لكنه على الرغم من موهبه 
سال اللفوية وحذقه العبرية واللاتينية فإن معرفته للعربية غير مؤكدة 
(ومع ذلك) تذكر الجمعية أن سال قد قدم خدماته فى أغسطس سنة 
م کواخد من الصححین للنسخة العربية للعهد الجدید؛ وسرعان 
ما صار المشتغل الأول بها إلى جانب آنه كان الوکیل القانونی Solicitor‏ 
للجمعية وبالإضافة إلى أنه كان STR‏ بعدد من الوظائف الشرفية. 
وقد جاءت الترجمة الانجليزية للقرآن تالية لترجمة العهد الجدید(*. 

وقد اعتمد سال فى ترجمته للقرآن على نقول مراتشی Maratchi‏ 
للقرآن والعارف الاسلامية من العربية إلى اللاتینیه a‏ وهى نقول 
شهد لها بالإجادة والاحاطة؛ :غير أن صورتها التى قدمها سال فى 
الانجليزية تعطی تقريرا مضللا عن الأبحاث الأصلية, فان ما olaf‏ سال 
من عمل مراتشی يقل عما هو مدين له ag‏ ذلك أنه كان یصدر فى 
الفالب عن البیضاوی ویضع سائر الصادر الأخرى فى الدرجة الثانیة.. 
آما أحكامه gf)‏ نظراته النقدية (Refutations‏ التی تضخم من العمل.. 
فإنها ذات نفع قلیل أو لا نفع لها على الاطلاق؛ ae‏ ترس فى 
الغالب وغیر محتر: مة Y)‏ تظهر الاحترام) أحيانا"]. . ۱ 

مما نمثل به لهنه الأحكام المشهزئة تملیق سال الذی حشی به 
لترجمته الشوهه لآية الحج" رقم۷۳- تلك الآية التى تضرب المثل 
لعباد الاصنام بتصویر GE OF‏ شىء ولو تفه (فی ظن الناس) 
كالذباب؛ فقد حول العنی من الجاز إلى الحقيقة. كأن النص (القرآن) 
أراد أن يدل على أن الأصنام كانت تجتمع لفرض خلق الذباب 
ATER they were all . assembled For that purpose‏ > وكذلك كشفت 
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هوامشه لنا عن بعض آسباب انحرافه بالترجمة. ومنها مستقیاته من 
الصادر اليهودية, كما فى قوله : "يقول الفسرون إن العرب اعتادوا أن 
یدهنوا صور آلهتهم ببعض الأمزجة العطرة وبالعسل الذی يأكله 
الذباب» وذلك أن الذباب كان یدخل إليها رغم أن آبواب العبد قد كانت 
تغلق بعناية. وذلك من خلال النوافذ أو الثقوب. ويجوز أن محمدا أخذ 
هذه الحجة من اليهود الذين يدعون أن معبد القدس والأضحيات 
المقدمة فيه لاله الحق لم تكن أبدا تضيق بالذباب. حيث إن أسرابًا 
من هذه الحشرات تخللت معابد الوثنيين لما جذبها من أبخرة هذه 
الأضحیات" (ومصدره: بير آبوت-الداثرة الخامسة القسم ۷۲۱ 
ودوریات سیلدن دی دیبی سینت القسم ۱). 

وآغرب ما فى التعریف بالترجم أنه لم يكن على دراية كافية 
بالعربية, ومع ذلك اشترك أو قاد العمل فى ترجفة العهد الجدید. 
كما أنه تصدى لترجمة القرآن فى الانجليزية. وهو بعد صاحب 
التحشيات المتهزئة الحافلة بضروب اللفو والاغراب. 

ليس يقل عن ذلك إضرار بالقارئ الأوروبى اللغة (الذى يتحدث لغة 
أوروبية) ما غلف الناشر به الترجمة من قوله بان ترجمة سال (أفضل 
مقدمة فى اللغات الأوروبية تعرف بالدين الذى نشره نبى الجزيرة 
المريية على نطاق واسع) ؛ ومن زعمه أن الكتاب "مترجم إلى 
الإنجليزية من نصه العربى الأصلی". دون أن يبدو أنه حفل بقراءة ما 
كتبه روس صاحب القدمة. وما ذلك إلا لحرص الناشر على تحقيق 
الرواج لبضاعته. ۱ 

لكن مما نعذر الترجم في الوقوع فيه الجهل بمعانی الحروف 
الفواتح وتردید التفاسیر الخرافية أو الظنية التی اعتسفت لها فى 
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العربية نفسها. وقد نقل الترجم بعضها صدد ترجمته ل طه و(ص) 
و(ق ) أو غیرها. 

والحق أن الترجمة - وان جاءت سطحية- قد خلت من الركاكة التی 
رآها بعض النقدة من الکتاب الاسلامیین علقت بالترجمات القدسة 
فى اللغات الشرقية. وقد تبينث بعض تجاوز لهم فى ذلك فى درس 
محدود ESET‏ . وقد جاءت الترجمة بصفة عامة نثرًا للسور 
عاريًا من حلاها AGLI‏ ولکنها تلتزم الآيات والسور رغم إغفال 
الفواصل والارقام. 

وقد تضمن فهرسها مقابلة بين رقم السورة فى الصحف ورقمها فى 
ترتیب تاریخی. و لم تبصر مقدمه روس بأهم ما ینبفی للناقد من 
مغزى ترتیب السور على ما هی عليه فى القرآن. واکتفی بملاحظة 
قيامه على اعتبار الطول والقصر بصفة Male‏ وهی اللاحظة التی 
سرت فى الستشرقین بعده كما سنری. ثم إن a‏ ذکر عدم اتفاق 
الدارسین الأوروبیین والعرب على الترتیب التاريخى'". 

وأهم ما احتفل به القدم والناشر من میزات هذه الترجمة الفقيرة 
ها تفی-فی رأبهم- بحاجة الأوروبی إلى الالام بمبادئ الاسلام 
الرئيسة بصفة Aale‏ ولا سيما للاحظة روس جهل الآوروبیین 
باللاتينية. 

لکنه مما یحمد A‏ خاصة أنه لفت النظر إلى أن من الأوروبيين 
من يدفعه التعصب إلى تشویش محاسن الاسلام عمدا أو البالفة فيما 

ينسب إليه من عیوب. وکذا قوله إن الاسلام یمتاز بالبساطة والوضوح 

وسرعة الانتشار وله فضله فى جمع الشموب وأصحاب العقائد 
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التعددة تحت راية التوحید. وأنه یغلب الفزاة فیدینون ad‏ وکذلك 
نبه جمیع من یدرسون القرآن إلى أن یعتبروا أن النص الحقیقی للقرآن 
لم يكن آبدا من تألیف النبی. ولكنه کلام الله للنبی". ونبه إلى أن ما 
لدینا من مصاحف fies‏ الصورة الأصلية للقرآن الکریم كما حمله 
الرواة الأوائل» ولم يخض فى مسألة التدوین(۳. 

بيد أننا وجدنا أن ترجمة سال قد نصبت من هوامشها ما يشوش 
على fc Lat!‏ ما عساه يحصل عليه من فائدة الترجمة وجدوى المقدمة 
الوضوعية. وهی بعد تمثل مرحلة اهتمام أوروبا فى خواتيم العصور 
الوسط بكتاب الشرق الدينى فى إطار نشاطها لخدمة المسيحية 
الكنسية فى الشرق. وقد طبعت الترجمة أول مرة سنة ۱۷۳۶م. ثم فى 
۶ إلى هذه الترجمة غير المؤرخة من نشر فريدريك وارن 
وشرکاه فى لندن ونیویورك ۱ 

Y‏ - أما ترجمة uaa J.N Dawood‏ افتقرت هی الأخری إلى إدراك 
العلاقات العنوية بين السور فى ترتیبها التوقيفى الحالی؛ وان 
كشفت عن تذوق الترجم للنص كما حملت اعتراقه بعذویته وتأثیره 
الدائم. 

لقد استمرأ داوود عرض النص بترتيب من لدنه فى محاولته إيجاد 
علائق معقولة يدركها غير التخصص فى الوقت الذى يستحيل فيه 
الوقوف على الترتيب التاريخى للسور ما تنتزع بعض الآى من مواطنها 
فى بعض السور وإلحاقها بغيرها -وذكر محاولات Grimme‏ و Noleke‏ 
۱ و ۱۹۳۷ Bella) AYY Rodwell‏ فى هذا Casall‏ ووصف 
الترتیب بأنه میکانیکی لا يحمل سلطة من محمد كما أنه غير معقول. 
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وتمتاز ترجمة داوود بروحها الأدبی واقترابها من الصواب بصفة 
عامة. لکن داوود قد نصب من مقدمته حائلا بقف بین te Lal‏ وما 
یمکن أن تحققه الترجمة ذاتها له. 
وقد حرّص الترجم على امتاع قارثه بالنص باعتباره فنا أدبيًا 
(حنيفيا) متأثرا بالديانتين السابقتين؛ رغم أن الترجم زعم فى ختام 
مقدمته أنه تجنب التركيز على "المسائل الخلافية" وكان همه العمل فى 
ذاته, تارکا الرأى للقارئ غير المنحاز العقل. فقد وصف الاتجاه 
الحنیفی فى الجزيرة العريية قبل الاسلام بأنه تأثیر يهودى مسیحی 
وقع محمد تحت وطأته حتی إن محمدًا اعتقد جازما Gh‏ نبی یوحی 
إليه رغم أنه لم يدع إتيان المجزات. مما وجدناه مرددا عند آلفرید 
جیوم. 
وقد عرف داوود عمله بأنه آقرب إلى التفسیر وأنه استمان استعانة 
مباشرة بالزمخشری والبیضاوی والجلالین. آما منهجه فى الترتیب 
فقد جمل الترجمة تبدأ بالسور التی رآها AST‏ شاعرية" وتنتهی بالتی 
هی آطول والتی تندرج تحت رأس موضوع؛ لانه يتجه بعمله إلى غير 
التخصص الذى رأى أن العناوین البتذلة mundane‏ مثل الب قرة 
"والنساء" تحول دون فهمه للنص, ولكنه نظم فهرسه بحيث يضع رقم 
السورة فى ترتیبها التقلیدی بجوار رقمها فى ترجمته. ثم ذكر العجز 
عن فهم الحروف الفواتح. ۱ 
i‏ والفریب أن الأساس النظری الذی بنی عليه داود ترتیبه هو نفسه 
۱ من الأساس اللحوظ فى الترتیب الأصلى حیث إن الوحی الکی - بما 
| فيه مما نزل بعد الفتح - وان سمی مدنيًا ‏ له الزایا الشاعرية التی 
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ذكرها داوود. وهی بطبیعتها تقع متوالية فى يسار الصحف. كما يغلب 
على ما فى یمین الصحف آسلوب البسط والتحقیق وانه فيما عدا ما 
ذکر داوود من مسألة مصادمة بعض العناوین للقارئ الفربی لا یبقی 
| لتبریره الخالفة فى الترتیب من سند .وعلی آية حال فقد بدأ ترتیبه 
بالفاتحة ABA,‏ إلى الزلزلة فالانشقاق وهكذاء وختم بالتحریم ؛ وقبلها 
مباشرة ales‏ كما آورد البقرة والنساء متتابعین قبل الأخرى بسبع 
سور فقط, آما رفقه بالعارية غير AGN‏ قطاهر أنه هن عير 
محله؛ لأن قصار السور فى ترتیبها على يسار الصحف أرفق بهذا 
القارئ من السور التى جبهه 1 من أول الأمر* ؛ اللهم الا أن يكون 
هذا القارئ ذا ذوق رومانسی محدذ كذوق داوود. ففی هذه الحالة لا 
ضير على القارئ من أن يبدأ من حيث شاء له داوود. 
وقد آدی تأخرنا فى الکشف عن معانی "الصروف القطعة" إلى 
أن ضل الترجم طريقة إلى العانی داخل السور نفسهاء ولم يبد أنه 
استفاد أو allel‏ على اصطلاحات الضبط الخاص بالصحف. ضفی 
ترجمته ل "ذلك الکتاب لا ریب فيه هدی للمتقین" غفل عن دلالة 
تعانق الوقف الذی يدل على أن القرآن لیس فيه ریب أو أن الذی 
فيه هو هدی للمتقین دون شك. وقد جعله جهله بدلالة (eli)‏ 
اللاتی Lit‏ عنها فى الفصل الخالث يقع آسیر تصوره الدیتی الخاص 
- لاسلوب التعالیم الدينية. فأضاع الاقتراب الدمث اللين فى هاتین 
الآيتين واستبدل به آسلوب الأمر أو المباشرة التی تغلب على . 
الوصایا السابقة. لذلك جاءت ترجمته بعد تردید آلم غفلا من 
العنی: 
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" *هذا الکتاب لا يجب أن يشك فيه شاك „This book is not to be‏ 

It is a guide to the righteous who *إنه قائد للمحسن (التقی) الذى....‎ 

وفی الحقيقة خلت الترجمة من العصبية على محمد أو القرآن رغم , 
آخطائها . وقد يكون مبعث الأدب الذى تحلی به الترجم إلى حد مدکور 
عرافیته. أو اعتقاده بأنه صورة آدبية خاصة لليهودية والمسيحية أو آثر 
لهما. 

وقد حرّص المترجم على إيراد معانى الآية أو الآيات التى تكون فكرة 
تستقل فى فقرة واحدة, كما فى صن والقرآن ذي الذكر © بل الذين 
كَمَرُوا في GO Gad ye‏ فقد ترجمها مبسوطة فى عبارة : 

Sad . 1 swear by the renowned: 


Koran that the unbelievers shall come to grief through their own 


Arrogance and internal strife”. 

*والکتاب یمثل تقدمئًا نحو رياضة العقل الأوروبی على الأدب 
القرآنی. يظهر فيه قدر من الحب والاعجاب التحفظ وکثیر من 
عثرات الفهم. ليس آهونها إعقامه لمعنى صاد فى هذا الشاهد . 

وقد طبع لأول مرة سنة ۵۹ ip‏ ثم ۰۱۹۵۹ ثم ۱۹۱۶-۱۹۲۱ فى 
ساسلة البنجوین الشعبية واسمة الانتشار. 

-Y‏ كان داود قد ذکر العروف من تدوین القرآن فى أيام الرسول 
على اللخاف والعظام والجلود ؛ غير أنه ذکر أن استکمال جمع هذه 
الواد كان فى عهد عمر ولم یذکر شيئًا عن مصحف عثشمان. فجاء 
آربری فقال : "لیس من المؤكد أن النص القرآنی جمیعه قد دون خلال 
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حياة النبی" . وذکر أميته فى هذا العرض. ولم یصرح بذکر مصحف 
آبی GS‏ وإنما قال : تروی السنة أنه بعد سنوات قليلة من موت 
(النبی) جمعت القطع البعثرة من اللخاف والجلود... (إلخ) ومن صدور 
الرجال.. ؛ وذگر مصحف علمان باعتباره النسخة العتمدة التی 
آنشأتها مجموعة panel‏ من الحررین بتوجیه من زيد بن ثابت متبتی 
النبىء وقال إنه "إلى هؤلاء الرجال تعزی السئولية عن الترتیب التعمد 
للنص. ویقطع آربری ob‏ القرآن عمل آدبی خالص, وقد دفعه الانتشاء 
به إلى صياغة معانیه فى صورة شاعرية طريفة دون أن dyads‏ فأغفل 
فواصل الآى وآرقامها. ولکنه نظمها فى صورة شطرات تطول وتقصر 
فى آفکار أو مقاطع بحسب ذوقه. وقد أجدت هذه الطريقة عليه فى 
الاحتفاظ بقدر من الموسيقى الداخلية وجمال فى العرض ضمن لهما 
المحتوى القرآنى نفسه درجة عالية من الإمتاع ؛ وإن لم يخرج على 
الترتيب الأصلى للآى والسور. 

وفی الحقيقة لم آخذ على الترجمة سقَّطا gf‏ عمدا إلى التغیر الا ما 
لا بد أن یتوقع له کمترجم بطبيعة الحال. وإننا لنسجل للمترجم دقته 
فى وصفه عمله بانه "القرآن مفسرا" كما فى العنوان. ونری أنه قد 
نصب من آول مقدمته حائلاً ضاریّا يحول دون القاری الأوروبى وما 
لابد أنه كان سیخرج به من هذه الترجمة المتازة لو أن الترجم خلی 


بینه ging‏ 
و و مس سور مع النص فقد cle‏ وصفه له 
يكاد یکون VRE‏ خالصاء ولکنه د يستحق أن يعد نقدا لا تخلله من نظر 


نقدی مملل. وقد بلغ به الحماس درجة جعلته یصفه بأنه محيط من 
6“ 
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تحلیلهم الرتجل, وکاد ینفی عن القرآن فى ترتيبه صفه الترفیع 
العشوائی رادا ما يفاجاً به القارئ الغربی به إلى شىء فطری فى 
طبيعة القرآن. ولقد اعترف أربرى بأنه ald‏ بعمله هذا خلال فترة من 
الاحباط النفسی فسری dic‏ وأمتعه»ء ثم ساق الدعاء والضراعة 
إجلالاً. واعترف بالجمیل للقوة التی آلهمت الرجل والنبی الذى قرآه 
آول مرة. واعترف أن تفننه فى محاولة توفير مقومات فنية داخلية فى 
ترجمته ستظل أقل من جمال الأصل وثرائه. ۱ 

- آما تحلیل آربری النقدی الجمالی للقرآن فإننا نورد ترجمة دقيقة 
له لأهميته باعتباره من النقد التعلق بالتراث, ولا يصيب فيه من 
نظرات فى هذا الباب : 

وقول ارت تحسين ها اذا شاف وان أقدم ES‏ مقیولا وان 
لم يكن له من قوة الصدی مثل أخفت الأصداء التی یی بها القرآن 
(فی نصه العریی. ولقد تجشمت العناء فى دراسة الایقاعات الداخلية 
ذات الفنی والتتوع فى التص العربى وهی التی — بخلاف الرسالة 
ذاتها- تؤسس للقرآن رتبة غير منكورة الدعوی بين أعظم الروائع 
الأدبية للجنس البشری»)الخلاصة الوجزة لذلك مطبوعة فى کتابی 

The Holy Koran‏ المطبوع بواسطة 1953 Allen & Unwin‏ . هذه 

الخصيصة الميزة ذاتها. أو هذه السيمفونية غير ALLAN‏ للتقلید هی 
على نحو ما وصفها بها بیکتال المؤمن فى وصفه لکتابه القدس۳) 
(تلکم) هى النغمات ذاتها التی تهز الرجال إلى درجة الدمع والدهشة" . 
ولقد تجوهلت هذه النغمات Vales‏ فى الفالب بواسطة الترجمین 
السابقین, ولهذا فلا عجب أن جاء ما کتبوه مظلم الرنة مسطحا 
بالقارنة إلى الأصل ذی الحلی الفخم. 
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- إن القرآن ليس بالنثر ولا هو بالشعرء ولکنه طراز متحد منهما 
معا. الآيات التی ینقسم [لیها ضريات تتلاحق Gay Galak‏ ترجع 
(بنا) إلى آزمنة قديمة. منظومة معا بقواف حرة خلال متتابعات تقصر 
وتطول خلال السورة. وإيقاعات تلك التتابعات متوافقة جدًا (معقولة) 
مع الوضوع. وهی تتآرجح بين السیر الستقیم للرواية عن الستقبل أو 
الحكاية من قصص الأنبياء القدامی أو صیغ التعبد والتشریم: وبين 
الاسراع غير البهور إلى ارتفاع مدهش إلى حيث عظمة الله ورهبة 
الیوم الآخر وحریق جهنم ومباهج الفردوس. 
' - ولقد ناضلت لکی آنحت (أشكل) نماذج إيقاعية ومجموعات 
تتابعية تتوافق مع ما يقدمه التص العریی Lele‏ هذه التتابعات فى 
مجموعاتهافی فقرات على نحو ما تبدو فى وحدات الوحی 
الأصلية". إن القارئ للقرآن -ومهما بلغت درجة الصحة اللفوية 
للنسخة التی یعتمد علیها- سوف يقع فى حيرة مؤكدة ویصاب بخيبة 
أمل بسبب الطبيعة العفوية Random‏ بعض الشیء لکثیر من السور؛ 
ودلك هو الشاع عن القرآن من (الوصف) بعدم التسلسل GA‏ یعزی 
آکثر ما يعزى إلى "الترقيع الأخرق Clumsy Patch Work‏ للمحررین 
الأول ؛ وانی لاعتقد خلافًا لذلك أنه شىء فى صميم طبيعة الکتاب 
- ولقد صرح فى كثير من القطع أن القرآن قد أرسل مصدقا لما 
سبقه من التوراة والانجیل.. (رافضا) الزیوف التی قدمت خلالهما .. 
ولقد قدمت (فیه) الحقيقة الكاملة تباعًاء خلال روح الثبی الفعمة 
بالسرة. لقد کشفت الحقيقة كلها -وان تكن مجزأة ‏ عن نفسها فى 
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اد 


نطقه اللهم. (ولهدا) فعلی القاری لکتاب السلمین القدس أن یجاهد 
من أجل أن يستحوذ على جميع الاقناع الیمون ذاته. فإذا ما تبین 
للقارئ (ذلك) الذبذاب المفاجيئ لهذا الاقناع. والحالة المتماوجة له ؛ 
فإنه سوف لا يواجه بعد ذلك بمثل الصعوبات التى حيرت النقاد الذين 
طمحوا إلى أن يعايروا محيط الفصاحة النبوية بواسطة کستبان(۲ 
اقا انب 

- ولسوف نری (فی هذا العمل) أن كل سورة تمثل وحدة قائمة 
بذاتها. كما أن القرآن كله یتصور کوحی منفرد . متفرد بذاته إلى أعلى 
درجة. ذلك أن الرسالة ذاتها رسالة آبدية لکونها رسالة الأزل الواحدة 
رغم أن تلقیها وتوصیلها استفرق نصف عمر [نسان, ورغم ما بدا من 
مزاج التعبیر عنها - إن ثمة مستودعًا من عبارات مألوفة تسری خلال 
القرآن کله. ولا تخلو سورة من أن تحتوی فى محکمها أو مموها 
(متشابهها) على واحدة أو أكثر من هذه العبارات المألوفة ؛ (بل) 
کف ها :هن اغالب 

- فالسورة رقم۱۲ فى الفالب یسودها قراءة لقصة یوسف ذات 
ارتجاع Hiatuses‏ درامى يدل على أن القصة قصة مألوفة قد أعيد 
ذكرها على سبيل التذكرة يصنع الله للناس. وكيف أنه ينجى من السوء 
ويجازى رسله المؤمنين وذلك محصول روحى مألوف يسير فى اتجاه 
الخانمه. ۱ 

- والسورة رقم ۲۸(القصص) تشبهها إلى حد ما. فهی تقص وفائع 
من حياة موسی؛ ولکن السیاق یکسر؛ لکی يقدم عددًا من النبهات Leif‏ 
۵ المفضلة : معارضات هوّلاء الذین جحدوا رسالة محمد والیوم 
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الآخر والقيامة ووحدانية الله. وقد نسجت (هده العارضات) بين يدى 
التركيب وفى آخره. 

واو رفم ؟ (مريم) (وهناك ابیت من أمثالها) تتبع أسلويًا 
أكثر 3 تعقيدا تعقیدا فى منهجه»ء فثمة "مواقف من قص الأنبياء" E‏ 
isos‏ آوردت من حيوات سلسلة من الأنبياء مرصعة بالرحمة 
القديسة, تتبعها تصریحات عن الصائر المتباينة التی تنتظر الذین لم 
یومنوا والذین یومنون. 

- والسورة القصيرة رقم ٩۳‏ (الضحی) تستمرض توازنا بلاغيًا 
بسيطاء ولکنه کامل. فهی تفتتح بَستم فيه تقابل بين نور وظلام 
لتقدم (LI)‏ ثلاث ثلائیات من الترکیب تسیر متوازية تماما فى 
السورة M),‏ 

- والسورة ۵۵ (الرحمن) آنشودة فوز تعبر عن القوة والجد الالهی. 
أهوال الجحیم وأفراح الفردوس, قد خیطت (نظمت) ما بواسطة 
توقيعة تزداد شدة كلما سارت قدما؛ لکی يرتفع بناژها وهو یجذب 
القارئ من البدایات الهادئة والتوسطة إلى أوج ختام هائل لا یحتمل. 
وهکذا فان نسیج کل سورة یمکن أن يحلل نظریا إلى أجزاء متراكبة 
تری بثابة دوافع عامة فى القرآن كله وهی تعالج فى کل قطعة على 
انفراد بثراء مدهش وإيقاع بلاغی Og pia‏ 

ولقد رجا آربری أن يجد قراژه فى عمله ما پرشدهم ویسرهم 
ویلهمهم إلى درجة ما. ولقد اقتبس هذا النص فى ثنایا نقده ذاك» فى 
سلسلة کتب التراث العالمى The Worlds Classic‏ طباعة جامعة 
أکسفورد سنة a VAVO‏ 
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Marmaduke Pickthall (sj ~£‏ فقد ترجم القرآن تحت عنوان : 


«The Glorious Quran-Text And Translation‏ سنة al AV‏ وزوده 
بتمهید يذكر فيه اهتمامه بعوامل الدقة والأمانة فى العمل. ویذکر 
بالعرفان من عاونوه ومنهم من ذکر أن العريية لفته الام وهو ذو دراية 
بالانجليزية مثل محمد آحمد الفمراوی بك من كلية طب القاهرة. 
والشیخ مصطفی الراغی شيخ الأزهر السابق على حد تعبیره. 21539 
بك سالم الحجازی. وذلك بعد أن شکر اللورد لويد(" الذی ذكر له أنه 
نفعه تقدیمه فى مصر؛ والدکتور .176010 F.‏ الذی ذکر أنه slaf‏ ببعض 
كنات له بغد‌ها ااك وکا شنم عوج ial‏ لير 

y‏ همه الیو بالتمريف الور بالسوزة احا مشیر 
إلى عنوانها وشیء من محتواها أو [طارها التاریخی, ثم آورد الأاصل 
فى مقابل اثترجمة لعل آیه علی التوالی. 

وقد أظهر هذه الترجمة فى أحجام مختلفة ؛ بيد أن النسخة التی 
اطلعنا عليها أولاً هى من طبعة خاصة ل 


- Bureau- Lagos-Nigeria , Taj Comp. Ltd Islamic Publications. 

Karachi, Lahore, Rawalpindi. 

ساد ظهرت هذه ae eae‏ أن aaa‏ 

e التقديم و الفاتحة والبقرة عا‎ e 

الترجمة قد أخرجت بأعداد غزيرة للحاجة الماسة إليها فى نیجیریاء 
يدى» وثمة نسخة من هذا الفهرس فى آخر هذا المبحث. 


۲ 


http://kotob.has.it 


٠‏ - ولقد ظهرت هذه الترجمة فى طبعة آخری أوضح وآنق تحت 
عنوان 20000 ۱ 

The Meaning of the Glorious Qur’an : Text And Explanation 
فی مجلدین, وقد آثبت اسم المترجم على الفلاف باأنه‎ «Translation 
وللم‌ترجم فى القدمته بأنه [نجلیزی‎ Marmaduke Pickthall 
OD" aluna 

- وقد صدر له "عناية الله" فى "تاج کمینی" الحدودة بکراتشی 
باسم من وصفوا آنفسهم بأنهم "جماعة.من خدام الدین البین". ذکروا 
git‏ عنوا بتصسیحة ومراجمحه على النسخة الصرية (نسخة فواد 
الأول (YEY‏ وهم : عبد القدیر فضل الله. ولا ندری هل هما اسم 
لواحد af‏ لرجلينء ومناظر أحسن الجیلانی. ومحمد محمد الصدیق, 
وابراهیم الرشید والسید الهاشمی (سکرتیر اللجنة). وقد لفتوا النظر 
إلى مخالفة الترجم فى العنونة لسور أرجعة فى الترجمة والنص وهی : 
الاسراء وقد سماها بنی Mil peal‏ وفاطر وقد سماها الملائكة. وغافر 
وقد سماها الوّمن. والاخلاص وقد سماها التوبة وهو ما عدلنا dic‏ 
فى فهرستنا لهذه الترجمة. وقد ظهرت الترجمة فى طبعة new Kitab‏ 
9ه 110002 Bhavan Delhi‏ 
٠٠‏ *ولقد ظهرت محاولة لتقديم ترجمة بيكتال فى بعض السلاسل 
الرسمية لمصر فى فبراير ۱۹۷۷م ولكنها قتلت فى مهدها بعد صدور 
عددین أو ثلاثة فقط منها. ذلك OY‏ النقد انهال عليها فى الصحف من 
alae!‏ متكاثرة من النقاد. قدم كل منهم أمثلة عديدة بلغ بعضها أعمدة 
كاملة لأخطاء للمترجم ؛ وان كنا ما زلنا نری آنها هى تلك الأخطاء 
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التی لا مفر من أن یقع فیها الترجم الاجنبی مهما حسنت نیته. لکنه 
حقیق بنا أن نقول : إن ترجمة بیکتال مثل لللانجاز الإسلامى التوفیقی 
الذی یعوزه الاتقان. وخير die‏ مجهود التراجمة الهنود والباکستانیین 
باستشاء توجیهات مقحمة فى العنونة القاديانية وفی هوامشها(*؛ 
فبهدا اللون من التراجم التی يحرص أصحابها على [ثبات النص 
العربی فى مقابلها والتوضیح لها بهوامش مونمنه paa‏ اتمه لدی 
السلمین غير العرب ویستفید العربی نفسه تفسیرا واحتکاکا لفويًا. 

أعنى أن التراجم الجيدة تقدم خدمة خاصة للعربی أيضا من حيث 
هی تفسير فى لغة أجنبية(") ۰ وخبرة آدبية مقارنة ؛ وفی ذلك عون 
آخرٌ. للمفسرین والفقهاء والأدباء. على تحقیق رسالة الدعوة والتواصل 
الانسانی. 

- وهكذا تطور بالستشرقین موقفهم تجاه القرآن من الزهادة إلى 
الالتذاذ والتکسب. ثم إلى الاستشفاء فالایمان. وتطورت ترجماتهم من 
النقل الکسول العاری التتقص إلى الاستمراض الجمالی السطحی, ثم 
من التذوق الأدبی الانطباعی إلى محاولات ملتزمة أمينة لم تتضح بعد . 
وكذلك تطورت بهم نظراتهم فى قضایا القرآن والرسالة الخاتمة. 

- بدا الترتیب عند "روس" مقدم ترجمة "سال" ۱۷۳۶م وعند جیوم. 
۶ وعند داود ۱۹۵7 وعند "آربری" VATY‏ غير منطقی لم یظهر لهم 
من dle‏ فيه إلا اعتبار الطول والقصر. ورآه جیوم وداود أثرًا من آثار 
السيحية واليهودية. وقد انفرد جیوم بمحاولته التأريخية واللفوية 
التقارنية فى هذا الباب ؛ حتی جاء آربری فکرر آقوالهم. وذهب فى . 
اللفط بمسألة التدوین وکتاب الوحی إلى مدی أبعد مما ذهب إليه 
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داود. ولکنه تطور بأسلوب الترجمة خطوة آخری بعد داود ؛ فتفنن فى 
عرض معانی القرآن الکریم فى صورة دیوان آدبی جمیل. وأقر زمیله 
السلم بیکتال" على رأيه فى أسلوب القرآن. 

- وقد ظهر LI‏ مرمدوك بیکتال الانجلیزی کعلامة واضحة بين 
التراجمة الفربیین والاسلامیین الهنود بصفة خاصة. ومنهم من قد 
staf‏ من توجیهات هیئات اسلامية عربية رسمیة(۳) ؛ ولكننا نسجل من 
جدید أن جهود التراجمة السلمین تحتاج إلى الدعم النظم والاتقان 
وسد الثقر وحسن التقدیم والنشر ؛, وجلاء لبیان القرآن واعجازه 
وجماله جميعا. حتی یصل هذا الأمر إلى غايته““. الأمور التی یضعها 
کتابی هذا بعون الله - وضعها العلمی الاثل. 


* k * 
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الهوامش 


(14) فى تقدیم آربری" لترجمته التی نتناولها بعد : 
- ترجم القرآن إلى اللاتينية أولا سنة ۱۱۶۳م 
- وکانت ترجمته الأولی فى الانجليزية ۱۱۵۷ 
- آما التراجم الاحظی بالتقدیر فى الانجليزية ف : "سال ۱۷۳۶" - آرودویل ۰۱۸۲۱" _ بانر 
۰ - بیکتال VANS‏ وقد روعی فیها الترتیب التقلیدی فى قوله / التوقیفی فیما 
نصوب + ۱ 
- قال : (محاولة رودویل فى ترتیب تاریخی سنة ۰۱۸۲۱ عتمت (کیفا)علی محاولة 'ريتشارد 
بل" المتطرفة فى تتقصها / القطعية / البالفة _ )9 - 1937 “radical recasting‏ 
_ هذا إلى وجازة خلاصة عمله سنة ١١۹٠م‏ ؛ التی ضمنها عمله كاملاً فى طبعة أکسفورد 
VATA VATE‏ ۱۹۷۵ / تقدیم آربری ص iX‏ ومصدرة العمل من جهة الیسار. 
The Koran by George Sale, London , Frederick Ware co ltd ., p1 .x,x .‏ )65( 
)11 فى القدمة أن مراتشی كان صاحب مهمة الاعتراف عند البابا "إنونست" السادس. وکان 
عمله مهدي إلى "إمبراطور روما القدس "ليو بولد" JIN‏ سنة 1۹۸ ۱م. ص ۰۸ ۰٩‏ ولم 
يعن نفسه الا بأقل القلیل من البحث فى الأصول العربيةءرغم ما تضمنته قوائمه منها. 
ومعظمها مراجع تركية وفارسية. ( ص۰۷ ۸ The Koran p.ix‏ 
Sale/ The Koranp. ix (Y)‏ 
(VA)‏ نفسه ص xiii‏ 
)14( النقود المأخوذة على أسلوب ترجمة العهد الجدید. ونقدنا التحلیلی لها فى ضوء 
نصوص من العبرية والسريانية برسالتتا للماجستیر ص۱۱۲-۱۵۷. 
The Koran... P.vI (V+)‏ 
The Koran... P.vI (V1)‏ 
(VY)‏ نفسه 
The Koran by N.J Dalouod, P.VI. (YY)‏ 
(VE)‏ القدمة ص ۰۱۰ 


ك5 


http://kotob.has.it | 


(VO)‏ تعليل موسوعة السیوطی ب حکمة التعلیم وتدریج الأطفال من السور القصار إلى ما 
فوقها تیسیرا من الله على عباده لحفظ کتابه . الاتقان ص ۲۲۸ ف؟. ط الهيئة 
المصرية. ۹۷۵٩۱م.‏ 
(Y1)‏ يبدو أن الاتجاه عند داود تقدیم العانی الأولية للقرآن مشوشا علیها بالهوامش العقيمة 
فصار الاتجاه عند داود تقديم ترجمة جيدة فى أثر مقدمة سيئة ثم أصبح عند أربرى 
تقديم ترجمة أكثر جودة والتشويش عليها بتقديم أكثر سوءًا . 
Arberry, Arthur, J /The Koran Interpreted .The World’s Classics, p .x , line‏ )77( 
20,21 
.م )78( 
(YA)‏ بالسین فى النطق الصری. فارسية الأصل (کشتبان) gad‏ لطرّف إصبع الخیاط. ومزودا 
بقضیب معدنی لاصبع عازف القانون ونحوه فى الوسیقی / بتصرف عن العجم 
الوسیط. مج ۲؛ ص ۷۸۸ 
(۸۰) لا یکفینا الدلول المعجمى العادی للفظ 6015006يأنه وصف لحدث واحد فى سلسلة 
أحدات" / 
Oxford Advanced Learner_s Dictionary of Current English , 3rd 60:0۷ ۰‏ 
Hornby -‏ والذی یناسب حاجتنا لفقه سمات السرد القرآنی القصصی وخصائصه . خاصة 
لدی الترجمة ‏ مزیج من تعریفین لاربری وأمين الرباط توافرا لدی الآن هما : 
- الأول قول آربری هنا "آبسودات أوردّت من حیوات سلسلة من الأنبیاء مرصعة بالرحمة 
القدسية, تتبعها تصریحات عن الصائر التباينة التی تتتظر الذين لم يؤمنوا والذین 
يؤمنون" _ والثانی تعریف آمین الرباط بمرکز اللغات والترجمة للابسودة بأنها ما لم 
یتسم بسمة حدیث النفس (النولوج) أو بسمّة الحوار (الدیالوج) من السرد الأدبی. 
olia -‏ وقول طه حسین المأثور. وقول _أربرى_ ایضا " :إن القرآن لیس بالنشر ولا هو 
بالشمر؛ ولکنه طراز متحد Logie‏ معا" : مقاربات لا سبق أن لفت نظری من دعوة 
الرحوم ثروت آباظة النقاد إلى تدارسه من خصائص السرد فى القرآن الکریم خاصة. 
- وفی معجم بلاغی نقدی مواز (عربی إنجليزى) آوعب راجع کتابی/ |حیاء البلاغة العربية : 
تناول تحلیلی ترابطی, مج ”على طریق التأصيل والتحديث والعالمية. ط ۱۶۲۱- 
۲ 2-۰۰۰ ۲۰۰۱م» ص ۱۵۷ - ۰۱۲۸ 
(۸۱) تقدیمه ص xii‏ 
- وقد استعرضها فى صلب عمله ص 548 على هذا النحو : 
By the white frenoa‏ 
And the brooding night‏ 
Thy lord has neither forsaken thee nor hated thee‏ 
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xii القدمة‎ (AY) 

(۸۳) جورج لويد وزير الستممرات البریطانی قبل تولی تشرشل لها سنة ۲۱٩۱م‏ ؛ لکنه عمل 
مندوبا سامیا بریطانیا فى مصر من ۱۹۳۵ إلى ۰۱٩۳۰‏ مذکرات فى السياسة المصرية 
لهیکل, ج۱. ص , ۲۳ 

Translator’ Forward,p 3, paragralh 1,2. etc. (At) 

(85) The Holy Qur’an : Arabic Text - English Translation , by The late Mawlawi 

Shir, Ali , published under the auspices of Hazrat Hafiz Mirza Nasir Ahmad 

Third Successor of the Promised Messaiah and Head of of the Ahmadiyya 

Movement in Islam , by Quran publications Rabawa (Pakistan), 3rd ed 1974. 

printed at Evergreen, 

لاحظ التزیدات فى الخطوط نحته ؛ 
وی : - ما نجم به ل : : الم. حملها معنی : "أنا الله العلیم". ص ۰۱ 

- 0 0 "ل :المر " "آنا الله العلیم البصیر" ص ۰۲۳۱ 

'-وكما سننتتاول فى الفصل الثالث ضمنا. 

(41) جواز تفسير القرآن بالترجمة. بالإتقان فى علوم القرآن. ط الهيئة المصرية العامة ج ۱. 
ص ۰۳۷۷ ۰.۳۷۸ 

(AV)‏ اعظم اعمالهم حجمّا وإتقانًا وأثرًا ترجمة عبد الله پوسف علی: 

The Holy Qur’an : Text , Translation , and Commentary... 

وقد نشره بالولایات التحدة خلیل الرواف سنة ۱۹۶۲ م. وقد راجعته اللجنة العلمية 
بدمشق VATE‏ معتبرة بملاحظات لجنة علماء الأزهر الشریف فى ۱۹۱۳/۶/۹ : 
عبدالفتاح القاضی, وكيل الازهر رئيسًا وموقعًا؛ وعبد العظیم الخیاط. وأحمد مرعة؛ 
ومحمد سالم محيسن. ومحمود الحصری, ومحمد الصادق. وعبد الرژوف سالم. 
ومحمد صالح: : اعضاء. 
وحجم الکتاب الضخم الیوم يجعله غير عملی على الستوی العام مع نفاسته للمتعمقین 
والخاصة. والترجمة التى تصلح للجيب حقا a E‏ 
بکراتشی ؛ ولكنها رديثة a‏ الطباعة ومشتتة فى أجزاء منفصلة. وكلا النمودجين يجب 
إعادة طبعه لسيد النقص والطمن كما بینا . 

. تابع فصلنا الثالث "الحروف الفواتح وسد ومنافذ الطمن فى الکتاب المزیز‎ (AA) 
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الفصل الثالث 


الحروف الفواتح 
وسد منافذ الطعن فى القرآن الکریم 


ك توطئة 

8 وحدة القرآن الكريم ودحض ميكانيكية الترتيب 
ها الاکتشاف المتأخرلمعانى الحروف الفواتح 

8 لماذا تأخر الکشف ؟۱ 
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1 
* رأينا فيما سبق من متواتر آراء الستشرقین ومن بعض مزالق 
الدارسین الاسلامیین العتبرین آنفسهم. كيف خفی وجه أو آخر من 
آوجه الفهم القویم فی السآلتین العنون Logs‏ فى هذا القصل ؛ ولهذا 
نعنی هنا ببعض إحياء وببعض ما جد لنا وعلینا من قبیله مما يميط 
ظ إعجازيتها الجمالية الخاصة (البلاغية والذوفية) كتابًا وسورًا وآیات 
وفواتح. وكما Lali‏ بمنهج لغوى علمى وصفى تحلیلی معلل ON gals‏ 


0 


Ve 


i 
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Il 
النظرة الكلية والوحدة فى البتی‎ 


تقعید قدیم وما صدق جدید 


التقعید للنظرة الكلية فى القرآن الکریم : 
وفت بلاغتنا بحق العمل التکامل من النظر النقدی الصحیح. ومن 
آمثلة ذلك مما يجب أن نظفر به لدرس الروائع مما وضعت آسسه 
کتب الا عجاز (التقعید للنظرة الكلية الهيمنة على النظم..) ؛ ف (الأمر 
الکلی الفید لعرفان مناسبات الأيات فى جمیع القرآن, هو أنك تنظر 
إلى مراتب تلك القدمات فى القرب والبعد عن الطلوب. وتنظر عند 
انجرار الکلام فى القدمات إلى ما یستتبعه من استشراف نفس 
السامع إلى الأحكام واللوازم التابعة له. التی تقتضی البلاغة شفاء 
الفلیل بدفع عناء الاستشراف إلى الوقوف علیها ؛ فهذا الأمر الکلی 
الهیمن على حکم الریط بين أجزاء القرآن. فإذا عقلته تبین تلك وجه 
النظم مفصلا بين کل آية وأية فى کل سورة و سورة(*) 
“١‏ 
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الوحدة تنتظم القرآن كله : 

والوحدة الفنية تنتظم القرآن کله. إذا اعتبرت افتتاح کل سورة 
وجدته فى غاية الناسبة لا ختم به السورة قبلها.. کافتتاح سورة 
الأنعام بالحمد فانه مناسب لختام المائدة فى فصل.. القضاء.. 
وکافتتاح.. فاطر بالحمد All‏ فانه مناسب لختام ما قبلها من قوله 
تعالی: ems)‏ بینهم وبين ما یشتهون كما فعل بآشیاعهم من قبل . 
وکما قال تعالی :- ۵ فقطع دابر القوم این ظلموا والحمد لله رب 
العالمین 4 .. . وکافتتاح.. - الحدید - بالتسبیح.. لختام.. الواقعة بالأمر 
بهء وكافتتاح.. البقرة ب.- el}‏ © ذلك الکتاب 4 . فإنه إشارة إلى 
الصراط فى.. « اهدنا الصراط المستقيم 4 كأنهم لما سألوا الهداية إلى 
الصراط قيل لهم : ذلك الصراط الذی.. سألتم الهداية إليه هو 
الكتاب وهذا معنى حسن كما قال البلاغى القدیم. يظهر فيه ارتباط 
سورة البقرة بالفاتحة!(!"). 

- تفاصيل لذلك ونماذج تطبيقية غزيرة ودلائل لا تنازع بأحد 
مجلدات كتابنا إحياء البلاغة وما OM aul]‏ 

- وقد رأينا ضمن من أحلنا عليهم كيف دل الباقلانى بمنهج تحليلى 
لغوى ذوقى - وفى صحبة مطولات جاهلية أحيانا - على طبيعة إعجاز 
القرآن. كما دل بمنهج le‏ وحتى بمنهج صرفى (فونولوجی) بنيوى 
إحصائى صدد الحروف الفواتح CO‏ وسورها على ضروب شتی من 
الإعجاز النظمى لبيانى للكتاب العزيز. ومن ذلك تناوله لسورتى النمل 
والقصصء فيما سماه كلمات كلمات : مجموعات آيات. وطلب من 
القارئ أن Joly‏ هذا النظم فى الإعجاز فى مواقع أخرى : 
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© وقاصلة وقاصلة. 

© الخواتیم والفواتح 

© البوادی والقاطع. 

9 مواضع الفصل والوصل. 

9 مواضع التتقل والتحول. 

© جميع السور أو سورة واحدة. أو على بعض السور CH‏ 

© وبهده النظرة الكلية التحليلية عینها فى القرآن الکریم. وفى 
الطوال من القصائد قابل بين الابداع فى الوحی وفی الشعر oaled‏ 
إلى أنه : 1 

YD-‏ سواء كلام ينحت من الصخر تارة.ويذوب تارة ؛ ويتلون,تلون 
الحرباء. ویختلف اختلاف الأهواء. ویکشر فى تصرفه اضطرابه. 
وتتقاذف آسبابه _ 

- « وبين قول یجری فى سبکه على نظام وفی وضعه على منهاج. وفی 
وصفه على حد» وفی صفائه على باب وفی بهجته ورونقه على طریق . 

- «مختلفه موتلف. وموتلفه متحد. ومتباعده متقارب. وشارده ‘atlas‏ 
ومطیعه شارد. 
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ظ 


1 


- «وهو على متصرفاته واحد لا یستصعب فى حال, ولا یتعقد فى 
OP) Ls‏ 

وهو ما یعنی أن آحکام الباقلانی تجردت عن تطبیقات. وأنه فى 
تطبیقاته احتکم إلى معاییر ؛ ولمل آظهر هذه العاییر هنا : 
- الثبات علی الستوی الرفیع _ الوحدة فی التتوع - السهل المتنع. 


وقد طبقها على تراکیب كلية وجزئية / شعرية ومقدسة. 


الوحدة فى السورة القرآنية عند سيد قطب و فى الدرس الحدیث : 

إضافة إلى ذلك والی ما آوردناه عن أحد الستشرفین الدائقین 
لوحدة القرآن وعن سيد قطب بحسبنا أن ندل على توافر الوحدة 
الفنية فى السورة القرآنية وبلوغها فى ذلك حد الإعجاز بما نتدبره من 
عرض القرآن لمعنى المعاناة فى الجوانب المختارة فى سورة الأنبياء من 
كفاحهم فى سبيل نشر الدين حيث يبدو القصص متتوعا فى وحدة 

وحتى الوحدة الشكلية فإنها تضاف إلى وحدة الموضوع فى سورة 
مثل يوسف أو الكهف لتشكل Ligh‏ جديدًا من الإعجاز وهکذ!(۲). 


* k * 
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11 


الاعجاز ورسم الحروف 
مقاریه منهجية جديدة 


(بين ورع الأقدمين والعطاء المنهجى المتجدد ) 


موقف الأقدمين من الحروف الفواتح : 
حقا لقد ظل علماؤنا خلال الأربعة عشر قرنا الإسلامية أمناء فى 
اعترافهم بأنهم لم يعرفوا المعنى الدقيق للحروف الأربعة عشر فى 
فواتح السور التسع والعشرین المعروفة : Lela‏ آنهم تواضعوا قائلین: " 
alilo‏ آعلم Les‏ عساه یکون من معنی خاف لهده الحروف. و اما وصلوا 
فى تصورهم العقلی لها إلى القول القبول بأنها حروف من متلها جاء 

القرآن إظهاراً للتحدى الاعجازی" OO‏ 
بيد أنه فضلا عما حفل به الدرس القدیم عند الباقلانی من اعجاز 
Vo‏ 
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بالحروف وما لم یفتتح بها فيما سبق نورد من الکتشف حديثا من دلك 


ما يأتى ؛ فان من المقصود بمبحثنا هنا كشف الدرس الحديث عن 


بصر جديد بالدلالات المعنوية العميقةلما يظن أنه حروف أو رموز 
. كتابية صماء مجرد أبجدية لتكوين الكلمات والجمل وهكذا. 


صحیح أن معرفة هذه الدلالات الاسمية الفعلية للحروف الأبجدية : ` 

۱ سواء على الستوی الشکلی أو العمجمی شركة بين المؤلفين العرب ‏ 

الأقدمين والغربيين الحدئین ؛ ولکن . وبصرف النظر عن مجرد السبق 

ols-‏ القرآن بصفة خاصة قد انفرد بثالثة : وهی توظیف الدلالات 

الاسمية الفعلية لبعض الحروف توظیفا إبداعياً (بيانيًا)» وهذا ما نعنیه 

پاعجاز فقه الحروف. فهو لیس فقهاً عند مستوی الدلالات الفردة gh‏ 
الأولية فحسب؛ وانما هو فقه مستوی الصيغة الثانوية السابرة 


ففى القرآن تسع وعشرون سورة مفتتحة بحرف أو بحرفین أو أكثر: 


الفتتحات ب (الم ) 
فى سورة القلم 

فى سورة مریم 

فى سبع الحوامیم 
فى سورة يس 

فى سورة ص 

فى سورة طه 

فى الطواسين 
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العدد 1 (ست سور) 
العدد ۱ (سورة واحدة) 
العدد ۱ 

العدد ۷ 

العدد ۱ 

العدد ۱ 

العدد ۱ 


Y العدد‎ 


ke‏ ی 


فى سورة ق العدد ۱ 


فى ألر 1 ست وفى الرعد خاصة (آلمر) 
ف الجملة > ۳۹ سورة. 


وجملة الحروف الستخدمة فیها جمیعا آربمةً عشر حرف : هی 
نصف عدد حروف الأبجدية العربية لدی اعتبارنا الألف والهمزة 
حرا(*). 


یقوم رأينا موضوعياً فى ذلك على تفسیر لغوی مباشر للمعانی 
الأصلية لكل حرف فى الاستعمال الفصیح البکر للسان العریی 
والدلالة البيانية له فى ضوء قراءات تحليلية صبورة للسورة الكريمة 
التى توجد بها هذه الحروف. وفی ضوء ما من الدلالة الرسمية (لرسم 
أو شکل هذه الحروف) فى بعض اللفات غير العربية قديمًا وحدیتا. 

- لقد عرف عبد القاهر الجرجانی الحروف الأبجدية باعتبارها 
آسماء أعلام منقولة. والعلم النقول عنده كما عند غيره یکون عن 
اسم جنس كصخرء وعن ضعة کم الم وعن فعل كيزيد» وحن توت 
ASS‏ وقد يكون العلم منقولا Wotan‏ کعامر. وسيدعم ذلك وما إليه من 
دلالات الحروف فى السور القرآنية ما ألمحنا إليه من فقه متاح 
لأشكال الحروف فى المصرية القديمة (الهيروغليفية تجوا) 
وغیرها: ۱ ۱ 

الم یعنینا هنا على سبیل القاربة لا سیلی تفصیله أن نذکر أنه قد 
تبين لنا من دلالات حروف الألف خاصة آنها بمعنی لزم وانضم وأنس 


۷۷ 
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ات بمب 


وأحب. إلى معنی الاجتماع والعهد . کذلك فان منها الألفة والالف 

- فاذا أضفنا هذه الدلالات إلى دلالة ل (aY)‏ التی تعنی من وجه 
من وجوهها الشخص الانسان كما تعنی الالتثام واللوم. هذه الدلالات 
وخاصة دلالة اللوم یعززها شکل حرف اللام فى العربية وبعض اللفات 
الفريية وهو الشکل القریب من شکل الهماز „Goad (J)‏ 

قلنا : وحین يضاف الصطلح (میم) التی تعنی وترسم شکل الاء 
Water (~~~)‏ فى الصرية القديمة والذی تطور إلى شکل ag pall (M)‏ 
وله قرب من الشکل الفینیقی (T)‏ ويصله العجم العربی (أى حرف 
آلیم) ب (الوم) : " البُرسام " : وهو الزکام الذی یعتری الأنف. بذلك تدل 
(الم) على الدعوة إلى ألفة الفطرة واجتماع الشمل النفسی, والی الحق 
الملجم (الزکم) للمعاندین وان كان رضى وريا وشفاء لنفوس المؤمنين. 

SE‏ الف ف العربية ولا منيما وشن سههوزة SSG‏ ككل من 
أشكال الألف فى المصرية القديمة هو الشكل المخصص فى أسماء 
الآلهة(الشكل اللکی). بقدر ما أن الألف فى اللغات الغربية تأخذ ريشة 
النسر ( «(fl‏ مما يوعز بمعان سامية من جهة وبأخرى مخاشنة 
من جهة أخرى بالنظر إلى شىء مما ذكرنا وإلى دلالة مقاربة ل (ألف) 
ومعناها فى العبرية والهيروغليفية الثور. كما أن تجريدها الفينيقى 
رأس ثور( _ بم OY‏ وكذلك فإن فى اللوم والوم فى (لسم ) 
تحرش بلاغى بالمنكرين ومعروف أن بين المصرية القديمة وبين اللغات 
السامية )٠٠١(‏ أصل مشترك. وأكثر من (۱۰۰) أصل مشترك مع . 
لهجات شمال إفريقيا( ''. 


۷۸ 
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- مفال آخر نأخده من:دلالة حرف ( 3 ). ورسمه فى العربية ؛ aj‏ قد 
حصننا أن الدلالة العجمية والسياقية لهذا الحرف الفاتح فى سورة 
القلم تعنی الکلام الصیب النافع. كما تعنی الکلام الضار؛ إذ إن (نون) 
جمع (نونة) وهی الکلمة الصاثبة C‏ وصیغ (نونة) و (نون) تفنی 
بدلالات على الطفولة. واللين» والسیف. والحوت. وقد اجتمعت هذه 
الدلالات وتفاعلت بالتجاور والتقابل فى معنی : الکلام الطیب. والکلام 
الخبیث فى السورة, Lang‏ نفسا العنیین التساوقین بتفاعل مماثل فى 
السورة. وقد ثبت بذلك أن الافتتاح فى غاية الناسبة إلى حد لم یسبق 
ویصعب أن یلحق له مثال فى أى [بداع. 
. -“يدعم ذلك أيضاً رسم حرف (N)‏ فى اللفات الأوروبية؛ وفی 
المضرية القديمة. حيث يأخذ رسمه فى الأخيرة كما يدل فى ذات 
الوقت على الماء (- -- ۰).والدواة (1] ) . الحوت والسيف والماء 
يعقل تجريد شكل النون (ن) وال (N)‏ منهاء ولكن الذى لا نظير له هو 
الاستخدام البيانى للقرآن الكريم فى ذلك ؛ إذ جعلها تدل على 
مضمون السورة فى كلها وفقراتها: وهو مضمون معنى الكلام الضار 
الخطر. کوصضهم النبى الكريم بالجنون واردا مرتين فى السورةء؛ 
وكقول أصحاب الحديقة؛ " لا يدخلنها اليوم Sule‏ مسکین"؛ وهو آمر" 
منهى dic‏ کالنهی dic‏ من cles‏ يونس على قومه ؛ وحتى لا يحدث 
مثل ما حدث ليونس فى السورة التى باسمه خاصة. وظل ذلك كله 
مناسيًا عنوان سورة القلم تمام المناسبة؛ وعلى نحوين : معرفى لدى 


العارفين إن وجدواء ولدى الذاكئة ئقین فى كل Glo}‏ ومكان .وهما 
مقومان يبعد تصور إتاحتهما عصر محمد أو غيره بالتعليم أو 
Saal‏ 

v4 
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- نرید أن نحصل OY!‏ أن القرآن الکریم فى دعوته للعلم والقراءة 
والكتابة لم يكن مجرد مبشر ناصح عملی وحسب : لقد كان Vale‏ کونیا 
محیطا يدرك الجیل منه بعد الجیل ما يدرك» وتتکفل سائر الأجيال 
بکشف مضامینه على فترات. ولاشك أن نزول كل ذلك كاملاً على رجل 
واحد فى جيل واحد يبرر موضوعيًا وصفه بأنه إلقاء محض : أى 
وحی. وأن ثبوت ذلك لنا لا يتم بغير الدرس المستقصى والذوق الدارس 
الستوعب. ومن ثم يمكن تصور عظم الدفعة التى أعطاها الإسلام 
o Der ye, eee‏ الى هو pipe.‏ تفه 2 
الهو تعن نره ASL sll accra‏ 


أثر التفسيرات غير الموضوعية فى العصر الحديث : 

وقد ذهب البعض إلى مدى أبعد من ذلك بالزعم بمعرفة دلالات 
صوفية لها. كما لاحظ آخرون نظاماً رياضياً فيهاء وهذه وسيلة 
منطقية تبدو أكثر وضوحاء بيد أنها محدودة لا تزال. وغير مرضية 
Lele‏ وهی تقوم على ملاحظة أن عدد هذه الحروف يساوى نصف 
عدد السور التى تساوى بدورها مجموع الحروف الهجائية العربية 
الثمانية والعشرين (باعتبار الهمزة والألف حرفا وحدًا) وهكذا أدى 
تقض oA a‏ تسین بالابية: وكير Gala‏ 
للهجوم(" ۲. 


التفسير الوضوعی للحروف : 
آما الیوم وفی وقتتا هذا فإنه مما یجدر اعتباره بشری طيبة Ús‏ أن 
نقول بأن بعض تلاميذ البلاغة قد استطاعوا أن یقدموا Gly‏ موضوعیا 


Ae 
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فى المسألة 7 . والنظرية الجديدة تقوم على تفسیر لفوی مباشرة 
باستشارة المانی الاصلية لكل حرف فى الاستعمال الفصیع البکر 
للسان العربی ودلالة کل معنی فى ضوء قراءات تحليلية صبورة للسورة 
الكريمة التی توجد بها هذه الحروف. مع أو بدون آمثال ما مر من 
تأملات فى الخطوط الكتابية واللفات القديمة کالصرية القديمة فیما 


مر 
دلالة آلم: 

من الملاحظ بصفة عامة أن (Ji)‏ تفت تفتتح السور التی ترتکز اساسا 
على الروحانيات التى يشترك فيها سائر البشرء فالضمائر والأسماء 


الوصولة التى تنظمها هذه المعانى الروحية تمس أى شخص حتى 
ليشعر أنها تعينه أيضاً وتنطبق على حاله. وكل مجموعة خاصة من 
الناس أو مناسبة من مناسبات مما قد تكون أو يظن المفسرون أنها هى 
المقصودة بذاتها سترعان ما تعترض بأحكام وتوجيهات تتجه إلى تحرير 
العنی من الازتباط الضيق بالمناسبات ؛ وتنزوع إلى التعامل مع كل ما 
هو دائم وعلى مستوى آشمل ؛ فالاعتبار فيها بعموم المعنى لا بخصوص 
المي 

- قال الدكتور محمد بدرى قالالسیوطی penis‏ ذا يك 
قاذكروا ah‏ كما Sale‏ ما لم تکونوا Yran) 4 Opal‏ البقرة ۲) :الخطاب 
للمحرومين من أهل مكة وغيرهم. . وقال البيضاوى فى قوله Ép‏ 
كان لكم آية في I goad‏ ف تقاتل في سبیل الله AVS) GE pS ts ply‏ 
آل (Tole‏ :الخطاب لقریش أو للیهود وقیل للم ژمنین... وقال 


تقدیم القرآن الکریم۰ ۸۱ 
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السیوطی فى قوله تعالی" : ۵ فان كنت في شلك مَما آزلنا ليك فاسئل این 
يقرءون الکتاب من قبلك 4 (ی ۹۶ يونس ۰ الخطاب " للنبی ' والراد. 
غیره. Lal‏ فیمن خض الراد بالذين یقرءون الکتاب بعبد الله بن سلام 
ومن أسلم من الأحبار فقد آورد السیوطی وابن قتيبة أن هذا 
التخصيص " بعيد لأن الآية مكية وإنما أسلم هؤلاء بالمدينة فحمل الآية 
على الإطلاق (Uta‏ وفى قوله تعالى أحسب الاس أن يتركوا أن يقولوا 
Lal‏ وهم لا یفتتون » (ی۲ العنكبوت ۲۹)- قال بدرى : يقول الشوكانى : 
وظاهر شمول كل الناس من أهل الإيمان وان كان السبب Gold‏ 
فالاعتبار بعموم اللفظ" (*) ؛ ولذلك ساغ التعقيب على ما يرد من 
قصص الأنبیاء ایعاء بعموم الراد منهاء LS‏ فی ون سأتهم من حلق 
oie‏ راز ey‏ ای رار وال WEA‏ 
العنکبوت (VA‏ ؛ بعد ما ورد من قصص لابراهیم مع قومه وإيمان لوط 

له إلى قصص لوط نفسه مع قومه؛ فضلاً عن ذكر لشعیب فى مدین 
وذكر عاد وثمود. وقارون وفرغون وهامان وموسى إلى خطاب موجه 
للنبى (صلى الله عليه وسلم) وشىء من آمره مع قومه هو أيضاً. 
وكذلك ساغ اعتراض قول لقمان لابنه بوضية الله سبحانه وتمان 
بالوالدین وبالأم خاصة - قال تعالی فى سورة لقمان: 

ول مان لابنه وهو يعظه یا بني لا تشر بالله Sy‏ لظم عظیم 
9 ووصينا الإنسان بوالديه حملته مه وهنا على وهن وافصاله في امن أن 
اشکر لي ولوَالديْك اي الْمَصِير 9© ون جاهداك علی أن د تشرك بي ما لیس للك 
به علم فلا تطعهما وصاحبهما في الدنيا معروفا ail‏ سيل من OUT‏ إلَي ذ ale‏ 


AY 


http://kotob.has.it 


FF o‏ و 


مرجعکم KES‏ بما کستم تعملون 63 يا بتي ها إن تك Ke Die‏ من حول 
فتکن في صخرة َو في السموات أَوْ في الأرض ob‏ بها الله إن اله آطیف “ek‏ 
© يا بني أقم الصلاة وأمر بالمعروف وانه عن الم Sa)‏ واصبر علی ما أصابك 
إن ذلك من عزم الأمور 69 ولا تصر حك لاس ولا تذش في pai‏ مرح 
ال لا يحب کل مختال فخور 6۵ ss ae‏ 
آنکر الأصوات لصوت الحمیر 4 GD‏ 
y‏ فقد اعترضت الایتان؛ ۰۱ ۱۵ سياق الآيات التی تترجم حدیث لقمان 
لابنه من ۱۳ ۱٩۰‏ ؛ ثم لیخرج السیاق إلى مدی أوسع للتذکیر بفضل 
DA‏ بیان مناقضة ت جدلهم لهذا a‏ فى الآية ae‏ 
RES‏ خر یز نی jad‏ موز 
هدی ولا کتاب یر © 4 

2 فان > جمیع السور الفتتحة ب (السم ) سور دعوة انسانية 

مةء ففی السور التى وردت فیها توجیه ملزم لكل إنسان bes‏ ینبفی 

ae‏ د 

(ألف) بمعنى لزم وهی مصرفة عن الألفة والإلف لعزب " بالإضافة 
إلى ل (لام) التى تعنىء ومن وجه من وجوهها الشخص الإنسان. كما 
تعنی الالتگام واللوم. ۱ 

- وحین يضاف الصطلح م (میم) إلى اللفظین السابقین فانها 
تراکم وتضاعف تأثيرًا قويًا لا يقاوم فى عقل القاری أو السیتمم الذی 
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يفقه دلالات هذه الحروف العربية. حتی تبقیه معانیها وقد "آسکت" فى 
حالة من الدهشة فى مواجهة الأدلة الحاسمة العديدة التی خشدت 
للمنکرین فى هذه السور العنية وان الأدلة المسكتة لتبقی الشخص 
تا ود قشر فام Va‏ تير astata GE‏ گر 
الجدّری أو الوم أى (aL Spl)‏ وهذا هو التعبير الدقيق عن الخيرة 
والدهشة, کما رآه الدکتور بدری قد قصد به التهرش ES‏ 
بالنکرین. الذين یلیق بهم هذا الوصف الثیر. 

تفه هنا ان patel, es EN‏ اما دة على tas st‏ 
الشافی أيضاء وهو معنی وجدته ممکتا كذلك ومتفقا مع معان آخری 
لطيفة متعابلة ومترادفة ومتظاللة: فى الفاظ هذه المزوف الكلمات 
الفواتح. كما سنبين سريعاء وهذا المعنى من المعانى المتراكبة واضح 
فيما ذكرنا من "اجتماع الإلف لعزب " فى (call)‏ و "الالتام واللوم " 
فى (لام) LOI‏ ۱ 

قالحقيقة أن الاصطلاحات القرائية تضوب فى اتجاهات غديدة فن 
وقت واحد. وأن الباحث ليحتاج إلى أن يستعمل قنوات عديدة فى 
ذهنه. ويستلزم العون من آذهان أخرى إذا آراد الحصول على معظم 
الدلالات التى يشحن بها معنى واحد أو أية آية فى القرآن. 

إن المصطلح القرآنی - رغم تحلية الدائم بالورع ‏ يعبر عن معناه 
بخشونة لمن يكون مفيدًا له أن يخاطب بخشونة؛ ويعبر عن عناه فى 

٠‏ لطف لمن يجدر به أن يخاطب فى لين. وهدف القوة البلاغية للقرآن 

فى جميع الأحوال هو أن يعالج وينقذ ویخلص( ۰ ). 
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بسم الله الرحمن الرحیم 

(=) 

١‏ فَسَمٌ بالقرآن الذى ان اتخذته La‏ لك أو قاربته بفكزك فإتك 
ستقف على ما يوافق الفهم الصحيح الذى يتشوف إليه كل.العقلاء من 
الناس (ذلك أن معنى الفعل call‏ فى العرييمة هو الألفة والتطامن لما 
يتفق للمرء إدراكه منه فى روحة). 

- وإنه مهما يكن ما بك أيها الإنسان (حيث علمنا أن لفظ لام 

يعنى الشخص) فإن القرآن الكريم يستطيع أن يشفيك من متاعبك 
(ذلك أن لفظ لام لا يزال يحمل معنى لأم التى تعنى أصلح giles‏ 
أيضاً) وبذلك تدل لفظة لام برسمها القتصد واشتقاقها حمال الأوجه 
ومضمونها الثرى على الشخص : دائه ودوائه وصحته فى الوقت 
تفس 

-Y‏ هذا القرآن إذا فيه شفاء للناس من قروح الروح أو الآلام 
النفسية ؛ لأن لفظة ميم تعنى : أصيب بأشد المرض أو الجدرىء كما 
تعنى فى الوقت نفسه الشمع الذى يستخدم فى اللصق (وهو ضرب من 
العلاج) وأداة للحائك. 

- یتحصل لنا الآن أن كل حرف نما هو لفظة gS‏ بمعنیین على 
الاقل. فإذا ضاعفها الذهن الفاهم حسابیا بالضرب فى عدد 
المصطلحات الثلاثة ؛ فإنه یجتمع على العقل من قبلها ست من العاني 
التی تمر بسرعة وترکیز شدیدین لدرجة لا یستطیع العقل أن یتجاملها 
طویلاً ‏ ولا یزال العنی غير مستتفد : فإن حرف الیم نفسه فى 
العربية ‏ كما دل على الرّىّ والمرّض والشمع یلصق ویسوی, هو رسم 
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تجریدی يشبه آلة الحائك الذی یجمع بها شتات الثوب ویسویه. أسوة 
بشكليّ اللام والألف وبعض معانیهما الأخری. وبهذا الترکیب الاسمی 
الفعلی الحرفی الرمزی الرکز یجد القارئ نفسه مقتادا داخل أروقة 
السورة. لیجد تفاصیلها التی تتکفل باقناعه بأدلة مستمدة من ذات 
نفسه وواقع مدرکاته : مألوفة لوجدانه؛ لا تدع مجالاً لريّبه أو شکوکه 
_ وانه هکذا یکون آسلوینا فى تفسیر الحروف الفواتح فى القرآن 
الکریم. 

- آما ناذا تکفل القرآن الحکیم ببیان ما بين وترك ما ترك ؛ فذلك 
مما یتیح للطاعنین أن يجريوا لیفشلوا فیقروا بحقيقة الاعجاز من أول 
الأمرء وکما يطرد بها البحث ؛ أو لیسدروا فى غیهم ویظهر ذلك منهم 
علامة على نفاقهم أو کفرهم ؛ وارجع إلى : 


البقرة (ورقمها ۲ وآیاتها ۲۸۲ آية). 
آل عمران (ورقمها Y‏ وآیاتها ۲۰۰ آية). 
العنكبوت (ورقمها YA‏ وآیاتها 1٩‏ آیة). 
الروم (ورقمها ۲۰ وآياتها ٠١‏ آية). 
لقمان (ورقمها ۲۱ وآیاتها ۳۶ آية). 
السجدة (ورقمها ۲۲ وآیاتها ۳۰ آیة). 


۱ مثال سورة القلم (رقمها 58 آياتها ۵۲) 

۱ للدکتور محمد بدری عبد الجلیل فضل إحياء العمل بمصطلح براعة 
الاستهلال فى النقد البلاغی الحدیث ؛ لعلنا نعزز هذا الاتجاه بالعمل 
AN‏ 
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به مرة أخرى مع شىء من الاضافة وسنتمله فى الحرف الفاتح ن 
(نون) ناظرین إلى علاقته بعنوان السورة وبمحتواهاء وببنیات السرد 
العميقة وأبعاده فیها قدر الامکان (۸. 

- القلم فى العربية آلة الكتنابة والعلم. والعنوان فى السورة يلاثم 
محتویاتها تمام الملاءمةء الحرف الفاتح للسورة ملائم Mager Lag!‏ 
سواء من حيث دلالته على معنی الکلام الصیب أو من حيث تجرده 
کرسم فى العريية واللفات الغربية عن الشکل الهیروغلیفی سس الدال 
على الماء ۲۷ )الستدعی لذکر الحوت کوحش مائی فیما سیلی ؛ هذا 
إلى دلالة لفظ نون علی اسم الدواة آیضا فی الع رة وفی 
الهيروغليفية (Caraña)‏ هکذا اتسق افتتاح سورة القلم بالحرف ن مع 
ما ذكره المؤلفون العرب ومنهم القلقشندی وهو من التأخرین 
عندهم القول فى الدواة على معنی العلم. وهو ما يوافقه وجود رسم 
eae wey (Pre‏ کل سس او منم كه ف اة انم ند 
as aaa‏ اومان OP‏ 


- والسورة تتبع النظام والترکیب التالی: 
© رفض للاتهام الجاثر التمثل فى وصف النبی صلی الله عليه 
وسلم بالجنون. وهو وصف مذكور فى السورة الكريمة مرتین وقد حکاه 
الکتاب المزیز(۱) . 
عن oul‏ ومنهم من جل خطاياه عن نضح لسانه فهو حلاف 
مهین يقول: 


إن القرآن أساطير الأولين إلخ. 
AV‏ 
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© مثال ضرب لأصحاب حديقة ما عتموا أن وجدوها يانعة مشمرة 
حتی قالوا: لا یدخلها الیوم علیکم مسکین Lele"‏ ذهب الله بها ندموا . 

© تمییز بين من هم مؤمنون حقا وبين من يتصفون بالفرور وادعاء 
العلم یحکمون من غير کتاب أو دراسة ویظهرون فى القيامة على حال 
من الدل والهانة. 

© دعوة للنبی محمد صلی الله عليه وسلم إلى الصبر والاعتبار 
بصاحب الحوت الذی أحصده لسانه ما ابتلی به إلى أن oles‏ وتدارکه 
رحمة من dy‏ رأی الدکتور بدری عبد الجلیل القریب هنا یقوم على ما 
لاحظه من أن جمیع الخطایا النتقدة فى السورة هی خطایا لسانية, 
وآن من المعنى اللفوی ( لنون ) آنها جمع نونة بمعنى الكلمة الصائبة O‏ 
وهذا يصدق على السورة ویژیده لسان العرب وان لم يكن الدلیل 
الوحيد. 

- ومن المهم أن نستدعى معرفتنا بالحقيقة القائلة بان محمدا - 
الذى قد أصبح الخلق الرفيع والعلم يستمدان منه. هذا المعلم العظيم 
قد كان Leal‏ وإنه لمعجزة فى ذلك من الناحية التاريخية أيضًا ؛ وان كنا 
نرى أن دليل نبوته مستكف كاف فى طبيعة النص القرآنى الماثل بين 
آیدینا نفسه. ۱ 

- 3 (نون : (إنه لذو دلالة مهمة أن تری السورة تبدأ بالحرف ن O‏ 
وتنتهی (بصاحب الحوت ) مذكورًا بهذا التعبیر آواخر سورة القلم. 
وبلفظ (ذى النون) فى سورة آخری CO‏ والعاجم العربية الهمة تمرف 
بحرف النون كاسم الحوت. أو نوع من السمك وكعلامة للطفولة فى 
خد الولید بل وکحد سیف قاطع وفیما مر الکلام الصائب. 
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- والقابلة بين علامة الطفولة الرقيقة الطهور وصورة الحوت 
الرهیب أو السیف تشبه القابلة بين كلمة صفيرة قد یتفوه بها شخص 
ما وهو غير واع أو حاسب لأثرها الرهیب حين تکون هذه الكلمة كلمة 
شريرةء وان اللفة لتخبی فى باطن هذه الكلمة الفترسة المعنى الخير 
المقابل لها. 

- ثم إن تصميم حرف النون فى الرسم فى اللفة العربية وحتى فى 
اللفات الغربية غير بعيد عن صورته الهيروغليفية المتصلة بمعنى الاء. 
الوسط الحيوى لسائر حیوان الماء. والواقع أن كل وضع من أوضاع 
الحوت الشكلية مقوس شكل حرف النون تمامًا : كل البدن أو الفم 
فاغرا وحتى الذيل الضارب. وهو نفس الشكل الرائع للجنين فى رحم 
الام أو الوليد وقد استلقى على ظهره أو جنبه فتقوس رأسه قرب 
رجليه شكل النون ODEL‏ 

- وذلك هو الوليد الذى كان مجرد قطرة أو نقطة قبل تطوره 
ومولده بيد أنه قد يتطور فى صورة وحش سواء بسواء ولن يدعه ' 
القرآن حتى يلقنه خلال هذا التمثيل البليغ معنى الكلام المصيب. 

- ومن أجل هذا كله كان اختيار حرف النون ضروريًا (توقيفيًا) لكى 
نتذكر فى القرآن أعلى مستوى من الفصاحة وأقواها ويبقى القرآن 
الكريم بسبب ذلك قطعة من الأدب خالدة ورائعة أو ممجزة, بالنظر 
إلى وفائه بمقتضيات سردية فنية متعددة الأبعاد والمستويات والتقنيات 
شديدة الإحكام والتوافق من الواضح أنه متفوق فيها على فنون 
عصرناء كما أنه باهر بما يتوالى إلى يومنا الكشف عنه فيه من مكنون 
الأسرار. 


۸۹ 
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- إن البساطة هی أم الجمال لذلك فالقرآن الکریم يخبرنا فى " 
وجازة " أن كلمة مثل " مجنون " حینما توجه إلى رجل کریم فإنها تکون 
قد كبرت كلمة. آنها تضر ولا عبرة بصفرها ولو كانت فى حجم حرف 
أو دقة نقطة. هذه الكلمة وما عساه یصدر من رجال لا یقدرون 
السئولية فیما تعلموه أو کتبوه بأقلامهم. تستطیع أن تجرد السیوف 
للحروب وقد تتطور فى شکل وحش حوتی لتبتلع من تفوّه بها رغم آنها 
خارجة من فمه 

Lal -‏ عن محمد صلی الله عليه وسلم فلا عليه من شانئیه وذاکریه 
بالسوء. لأن الله سبحانه یدافع عنه. 

ما أت بنعمة رك بمجنون © ون ك لأجرا غير ممنون © wy‏ 


لین عقی و( 


مثال سورة مریم (ورقمها 14 وآیاتها (4A‏ 
إن السورة یمکن أن تحلل إلى أربعة أجزاء متواصلة:- 
)1 ( الحروف المقطعة الخمسة المتوالية JARAS P‏ 4 


(ب) هولاء الذين آنعم اله عليهم من النبيين ومن هدى واجتبى من 
' الصالحين الذين يخرون للآيات تدا ER‏ وهم:- 


- زكريا الذى شكا السن والوحدة. وتبشيره بيحيى ولدا له. 
- يحيى الذى كان حريصا LS)‏ وتقيًا وبُرا. 


- ذكر مریم وعفتها وما أفاء الله عليها من الفضل بعیسی. وتنزيه 
" الله عن اتخاد الولد. 
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- حدیث عیسی لأمه وللکفار والقول الفصل فى حقيقته؛ وتأکید 
تنزیه الله عن أن یکون له ولد ۱ 

- وعيد وإنذار للأحزاب الذین اختلفوا فى عیسی 

- ذکر [براهیم صديقا نبيًا ووعظه لأبيه 

- مثاباته باسحاق ویعقوب نبیین عالیی المكانة 

- ذکر موسی وقد کرمه الله بکلامه له. ومژازرته بهارون أخيه 

- ذكر إسماعيل صادق الوعد رسولا نبیا .. 

- ذکر إدريس الذی رفع لکونه صديقًا ونبيًا كذلك 

(ج) الأجيال العاقبة عليهم ممن أضاعوا الصلاة واتبعوا الشهوات. 

ومن استثنی منهم ومن توعد : 

- استشاء المؤمنين الذين يدخلون الجنة لا يظلمون شيئًاء فى نعيم 
وسلام» وذكر ما ogly‏ من صدق الوحى والدعوة 

- الدعوة إلى تعظيم الله والاصطبار لعبادته 

- أسئلة مستهجنة للكفار: هل من حياة بعد الوت؟ وعمن هو 
خير مقامًا وأحسن نديًا؟ والإجابات القرآنية عنها. 

- مثال خاص لکافر زعم ليؤتين مالا وولد!. وإحصاء الله له ولأمثاله 
فى مقابلة ما أعد للمؤمنين من تكريم فى لقائهم بالله وفدًا . 

- عودة للمرة الثالثة إلى زعم اتخاذ الرحمن للولد, وعودة القرآن 


إلى دحض الدعوة فى تعنيف شديد للكفار هذه المرة مقابل 


لفتة ودودة للمؤمنين العاملين الصالحات. 
۹۱ 
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( د) ثم يأتى القسم الرابع الخاتم موجزا كالأول يلفت النظر إلى 
تيسير القرآن بلسان النبی لتبشیر التقین وانذار أهل اللدد الذین ٠‏ 
Y‏ یعتبرون بمن آهلك من قبلهم من قرن لا حس لهم ولا ركز أى 
يدل علیهم صمتهم الذى لا يقل بلاغة عن البراهین البسوطة فى 
السورة کلها . 

- ومن الجدیر باللاحظة أن نعتبر بتجرية مریم وتشریفها بذکرها 
بين هذا العدد المتاز من الأنبیاء الصطفین. فان قصتها قد كانت ذات 
دلالة خاصة فى آیامها. وفی أيام محمد كذلك. وکثیر من السخافات 
قد قيلت ومورست بواسطة أهل اللجاجة والفلظة من الناس. وکانت 
مسئولية القرآن أن یتعامل مع هژلاء القوم. فحشد لهم هذه السورة 
ذات الشمانی والتسمین آية الضارية ؛ ولکن الآية الأولی وحدها قد 
تکلفت بتوجیه خمس ضربات سريعة متلاحقة إليهم على النحو التالید 

ك (كاف) : التی تعنی he‏ للألسنة التی تتفوه بما لا يليق فى حق 
مریم والسیح والرحمن الاله ؛ فالکاف فى اللفة هو القطع؛ وانکاف: 
انقطع. وتكيفه : تتقصه. وکاف مریم لعجزها عن الانجاب ثم عن 
مدافعة التهمة فى الحمل, کمجز زکریا عن الانجاب لشیخوخته " 
والعرب یقولون : بعير كاف : أكلت آسنانه وقصرت من الکبر حتی تکاد 
تذهب والأنثى ( كاف كذلك) ۲٩‏ . 

ه (La)‏ كلمة تنبيه؛ وكناية عن الواحدة, وزجر للابل (التی لها مشابه 
من طباع الکافرین؛ ودعاء لهاء وكلمة (جابة واسم فعل بمعنی خذ 
وهاك. أو بدون كاف بتصریف همزتها cling cla:‏ وهاؤما ... إل'١‏ 
وفى جمیعها دعوة لين ومخاشنة للمعارضین, وللمبتلین بهم من الأنبیاء 


۹۲ 
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المذكورينء دعوة للتأهب واعداد النفس فى وجه البلاء حتی یحین 
العطاء. " وتصبح بواعث الخوف مصادر الأمن كما كانت عصا موسی 
دلیل نبوته وولید مریم برهان طهرها". 

ی (La)‏ : للاستنکار» وللتمایی۳ " وفی القرآن للاعنات لا تجاهل 
العارف. أدباً مع elas LT!‏ نداء مالا يجيب تنبيهاً لمن OM Saas‏ 
وهذا كله يعطى معنى الزراية على الكافرين فى غير (فحاش, بل هو 
آقرب إلى المعاتبة: أو هو ذلك الهجاء القرآنى الذى " إذا (قرأته) 
العذراء فى خدرها لا يقبح علیها. كما قال gal‏ عمرو بن العلاء OT)‏ 

ع(عين): من الرؤية والمعاينة وتعنى النفس, والجاسوس وإدارة 
الحرب. وجبالا ومواضع OM)‏ والعين فى الأصل معروفة وهی فى ` 
الرسم محاكاة للعين الطبيعية. إذا كتبت نهائية أو مستقلة فإنها تشبه 
العين واستدارة الخد معا ؛ وأبرز رسمين لها فى المصرية القديمة : 
یحاکیان الذراع متصلا بكفة اليد فى وضع مشکوب .(cupped hand)‏ 
وهو قرب شکلی واضح (1) ؛ والرسم فى العريية موافق تجریدی لعنی 
وظيفة العين الأولى؛ وهی النظر والتمعن, ثم العقل. و " ابنا عيان " 
خطان أو طائران یخطهما العائف. وعيّن أخذ بالعينة (السلف) ؛ وعین 
الشجر : نضر ونور ؛ والتاجر باع إلى أجل ثم اشتراها منه بأقل من 
ذلك OM)‏ وذلك إيحاء باطراح الجدل العقیم فى آمور الایمان الجردة 
فيما یتملق بالسیح والاله والنبوات واحلال الفکر العمیق فى هذه 
السائل محل الجدل العقیم. واتیانها من منهجها. ۱ 

٠‏ ص (صاد) : الصّد يعنى النع والدفاع والصدید : ماء الجرح 
والحمیم آغلی حتی خثر". والتصدید : الظهور أو الاعتراض 


۹۳ 


http://kotob.has.it 


للم مارضة والتمنم. والصّداد کرمان Brod!‏ أو ما هو سام أبرص, 
والجمع صندائد. والصدید ایضاً بمعنی الطریق إلى اناه وصداد 
ککتاب ما أصدت به المرأة (الستر أو غطاء لبدنها). والصّدٌ : الجبّل ‏ 
وناحية الوادى ؛ Gag‏ يصد صدیدا : ضح ؛ وصدد : قبالة۳۹. 
- كل حرف هو عاصفة فى الهجوم. وحينما تتابم على هذا النحو 
السريع فإنها تأخذ بالمفاجأة لتعنى أن قالة السوء فى الأمور الخاصة 
التى وردت فى السورة يجب : 
١‏ أن يكفوا ألسنتهم أو يقطعوها عن مقالات السوء فى مثل أناس 
من الأنبياء ثبت أن الله يدافع عنهم بما أمدهم به من مدد وولد 
بعد انقطاع الأمل. 
3 
Y‏ أن يحذروا ۔ ولو زجروا كالجمال ‏ ليثوبوا إلى رشدهم. 
۳ - ومن لم يكفهم الزجر أو الحث الجميل حق أن يحقروا ویسخر من 
غبائهم 
4 - أو أن يعلموا كيف يتفحصون ويتحققون بعيونهم وعقولهم. 
۵ - أو يوقفوا إيقافًا عن التفوه بكلامهم الشبه لماء الجرح, ويحرّقوا 
فى الحديد المصهور. 
1 كلامهم أشبه ما يكون بالحيّات السامة. 
۷ - وعلى الناس أن يتقوهم بسلوك الطرك DA‏ الذى يقود إلى 
fof‏ والعلم والقناعة. ۱ 


۸ - حتی لا یخوضوا فى الأمور وسيّر آهل الکرامة مثل مریم. 


۹٤ 


http://kotob.has.it 


٩‏ - لکنه [ذا اف قتضی الامر فلاید من اعتراضهم بجبل من آهل الثقوی 
الأشداء یحاربون فى کل طرف واد. 


سع الجواميم 
السورة رقم ۰: Leia‏ عنوانها غافر ۸۵ آية 
ورقم ۱؛ منها عنوانها فصتت £0 آية 
ورقم ۶۲ منها عنوانه | الشسوری ۵۳ آیة 
ورقم EY‏ منها عنوانها الزخرف ٩٩‏ آية 
ورقم ٤٤‏ منها عنوانها الدخان ۵٩‏ آية 
ورقم £0 منها عنوانها الجاثية ۲۳۷ 
ورقم ۶7 منها عنوانها الأحقاف ۳۵ آية 
وهی سبع متوالیات کل منها مفتتحة ب : 
ح (حسا): وهی تعنی المرأة سليطة اللسان(۳۳) . "دعوة للکبش 
بالسفاد(۳) وزجر للابل ولکن, فیها أيضاً معنی دعوة (صوت) 
. للشياة وحاحیت بالمعز حيحًا وححیاء دعوتها. وحاء بضأنك ادعها. 
فال لایس BU‏ نار i‏ سان آي ل lane‏ وا و لا ربخل 
ولا امراة: ولا یستطیم آن یزحل الحمار بحا ولا الحمار ١١ Luis‏ ۳ 
ومن ثم فهی ترغیب وترهیب. حث وزجر, دفع وردع» تحذیر sls‏ 
وعد ووعید. pal‏ ونهی(۳. 


È 


م (میم): تراجع فيما سبق. 
والسور تعالج صورًا مشفقة لإنقاذ النفس " بحجج مثلجة للسان 
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ترهیبا. وبراهین مثلجة للصدر ترغيبًا. من شواهد سابقة أو Abla‏ 
وکلاهما يففر الفم دهّش LO"‏ 


والشوری (فقط) وهی الثالثة فى هذه الجموعة تزيد: 


ع (عا): التی سبق بیانهاء ثم. ۱ 
س (سين) : وهی کلمة مثل سوف فى القرآن مستخدمة للوعد 
والوعید( ۰۳.. 


ق (قاف) : قفو الأثر.. صار منهجاً للفرآن فى " الاستدلال بالبدا 
على المعاد, ومعرفة الفائب Les‏ هو محس و 


سورة يس وهی السادسة والثلاثون . آياتها (۸۳) 
هذه السورة تثير العجب من الناس فى غفلتهم وإنكارهم جميع 
البراهين والقرائن على ضرورة الإيمان حتى إذا ماتوا انتبهوا وندمواء 
وهی تتهدد هؤلاء (تتوعدهم) وكذلك تعد المؤمنين " أصحاب 
الجنة". 


سورة. ص وهی الثامنة والثلاثون . آياتها (۸۸) 
"سورة كاملة كلها تخاصم وتعارض : بين الإنسان وربه"") ثم 
بين الانسان وغيره OP)‏ قبين الإنسان ونفسه!*0۳, ثم صدى ذلك ؛ 
وتصاد وتعارض أخر فى القيامة. فيما يجده الأخيار من نعیم. وما 
يقع للطاغين ؛ وتضاصم أهل النار. واختصام الملا الاعلسی, ثم 
معارضة إبليس لله فى آخر السورة O°) (FA)‏ 
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سورة طه ورقمها ۲۰ وهی ۱۳۰ آية 

Lal‏ ط (ط) : فقد وردت فى آربع سورء دقة فى الدلالة على ما 
دار فيها جمیعا حول الاسراف " فى الحزن والتوغل فى الاشضاق: 

> © ما Ui‏ عليك القرآن لتشقی © #4. وفی الشعراء. wld.‏ 
باخع نَفْسك ألا یکرنوا مؤمنين» . وفى النمل ولا تحزن علیهم ولا تكن في 
ضيق ler‏ یمکرون ) وفى القَصّص VOY‏ تهدي من أَحبيت 4 صدد 
الایغال فى الکفر. کالذهاب إلى حد ادعاء الألوهية بواسطة فرعون. 
وفى لسان العرب : طاء فى الأرض elles‏ ذهب أو أبعد فى ذهابه. 
وطاء يطوء ذهب OTI Lag‏ 


وه : فيما سبق. وأخص دلالاتها بطه التهیو والبلية. 


الثلاث الطواسين 
طستع : الشعراء (ورقمها YI‏ وآياتها ۲۲۷) 
تم ای 
طس : النمل (ورقمها ۲۷ وآياتها (AY‏ 


سورة ق (ورقمها ۵۰ وهی £0 آية) 
وتلك هی السورة المتعقبة الستدلة إذأ . خصت بموضوعها کنون 
وصاد. وراجع ق فى " الشورى " تحت "سبع الحوامیم ee‏ 


gai 
: ر )3( : من الرؤية أو النظر : يقال راء ورأى‎ 


تقدیم القرآن الکریم- ٩۱,‏ 
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وهی فى يونس (۱۰۹-۱۰) رؤية بصرية 
وفى هود (۱۲۲-۱۱) رؤية إخبارية 
وفى يوسف (۱۱۱-۱۲) رؤية منامية 
وفی الرعد (4۳-۱۳) ,24 قلبية علمية 
وفی إبراهيم (۵۲-۱۶) رؤية من التدبر 


وی الحجر (۵ ۲۹-۱) رؤية یمعنی الاعتبار (1TA)‏ 


)۲۰۲( الأعراف (ورقمها ۷ وآیاتها‎ : Gaal! 


كما فیما عرضنا فیما سبق. 
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IV 
اذا تآخرالکشف؟۱‎ 


أما ناذا تأخر التفسیر لهذه الحروف. ورغم الیسر البادی فیها. 

وصلتها الباشرة بمعجم الألفاظ العربية والآى الندرجة تحتها ٩‏ 
فالجواب : أن اللفویین لم یهملوها. كما لم يهمل السلمون آوجه 
الإعجاز الاخری. بحسب ما آثبتتا فى ردودنا بالفصل الأولء وکما نبلور 
فى خلاصة الدراسة ؛ بيد أن الکشف عن الحروف العربية فى 
العاجم - وما يُغنى فيها مرتب على آواخر الكلمات ‏ یحوجنا إلى 
الرجوع إليها فى باب حرفها الأخير وليس تحت الاسم الدال على 
الحرف نفسه ؛ وبذا نكشف عن الكاف فى باب ce ball‏ وعن الصاد فى 
الدالء وهكذا.. نلتمس المراد من الكاف فى باب حرفها الأخيرء وليس 
تحت الاسم الدال على الحرف نفسه؛ ومن يلتمس المراد من الكاف فى 
باب GIS‏ لن يجد طلبته فى المعاجم المرتبة على أوائل الحروف؛ اللهم 
إلا إذا كان المعجم مرتبًا على أواخر الكلمات. ويبدو فى مقابل ذلك أن 
44 
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رها وقريّها من السلمین الأوائل لم یجعلها مثارًا لجدل أو رواية 
متواترة Late‏ عاق العدوین MLS‏ الغرات الدینی من تقسیرها الد 
الأول. فکان التأويل أو التوقف. 

فهكذا ظلت المادة قابعة فى بطون المعاجم ولم يهتد المفسرون 
إليها(*” . أما العربيٌ الأول أو Gad!‏ الأول. فلم تكن تواجهه مشكلة. 
لأنه قد كان يدرك لغته سليقة. كان يدرك لأول وهلة المعنى الاسمى لما 
نسميه الآن حرفًا فى الكتابة بعد اصطناع " الخط والتدوين " وتقييد 
الكلام أو العلم برسوم اصطلح عليها للدلالة على أصوات لغوية محددة 
مما يعنى به معلمو اللغات. 

٠‏ آما التفسیر الادبی الذی‌یدل علی خاصية الاعجاز فی هنه الالفاظ 
الکلمات فى القرآن الکریم. فهو ذلك التفسیر الذی یعنی بها بوصفها 
صیاغات معان وتجریدات فكرية قائمة بذاتها وشائعة فیما یندرج 
تحتها فى سور بعینها. وهی متصرفة متجددة على نحو لیس له (ویبدو 
جليًا أنه لن یکون له) مثیل فى غير القرآن الکریم. 


* * * 
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خلاصه الد راسه 


۱ وم الکتاب عدذا Die‏ من الدراسات والتراجم 
الاستشراقية. تضمنت عددا متوافرًا من محاولات الستشرقین لتقدیم 
تصوراتهم عن الاسلام والقرآن الکریم وقضایاهما ؛ سواء للقارئ 
الأوروبى اللسان أو لغیره. كما تطرقت أو خاضت فى آمور الاعجاز 
والتاریخ الاسلامی والحدیث الشریف والاجتماع العربی وما إلى ذلك. 

- تناولت ذلك فى ضوء دراسات عريقة. ودراسات رأسية عديدة 
مها دراشتات فنادة لى agg‏ عم الدراميلة تقد تلاسللام 
وحضازته مها لهد الاننتشرافن. والفرين AU‏ 

- آلحت إلى واقع الصراع أو التشابك اليوم بين الغرب والمسلمين 
باعتباره مدفوعا" ضمتا بكثرة ما ألف صوايًا وخطأ ؛ ولا سيما بواسطة 
الستشرقین فى الاسلام والقرآن: سواء فی الفترة الاستعمارية gf‏ فیما 
بعدهاء لافترغ لتتاول رأسیٌ (متعمق) لوضوعاتی الرئيسةء فى ثلائة 
فصول وبعض اللاحق ۱ 
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- تناولت فى الفصل الأول OLS‏ آلفرید جیوم" الاسلام" فى عدد 
من فصوله وآقسامه. وناقشته نقطة نقطة ؛ ذلك العمل العلمی لجیوم 
الدى وققت و و اه تجيره doe Clb‏ كنا کرت 
Cleats‏ ای قرو سا خی ای ده اد 
بالأحرى ناضحا بأهداف الاستعمار, آکثر من نضحه بالاهتمام بدراسة 
موضوعاته دراسة علمية رأسية متعمقة. هذا رغم ما لم یخل dia‏ 
الکتاب من فوائد محددة ومقارنات ذات أهمية منهجية کبیرة. 

- وفى الفصل الثانی تعاملت بصفة أساسية مع عدد من الترجمین 
للقرآن الکریم فى الا نجليزية. وفی الفصل الثالث آسهمت بمحاولة 
على الستوی البحثی الرأسی, من أجل سد ثفرة e‏ استدعت سوء فهم 
أو هجومًا عارمٌا آشبه بظاهرة نقد منظم. مارسه pasia‏ تراجم 
الستشرقین للکتاب العزيزء ومنهم الترجمون آنفسهم. الأمر الذی زکاه 
ضعف أحوال السلمین وقصور فى بعض کتاباتهم وردودهم. 

- تمثلت الثفرة فى عدم وجود تفسیر موضوعی للحروف القطعة 
فى القرآن الکریم. لأمّد طویل. كما تمثلت فى سوء عائد الکتابات غير 
الحقفة Age‏ و لاتا بؤائيطة المسلسين الخد 

* استنتج الباحث من الفصلين الأولين أن نظرة المستشرقين 
إلى الإسلام والقرآن الكريم قد تطورت من محاولات مبكرة كسول 
أو متنقصة» إلى محاولات تناول أدبى وتريّح» إلى دلائل إقبال تذوقى 
وحتى استشفائى بعذوبة النص القرآنى فى حدود ما أمكن 
للمستشرقين إدراكه من معانيه وجرّسه وصوره. ثم إلى خطوة 
أخرى متقدمة تمثلت فى اعتناق بعضهم للاسلام وترجمته 
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والتألیف فيه عن قرب وایمان» كما هو شأن بیکتال وارفنج 
وغیرهما. 
x‏ * * 

شارك "جیوم" التوفی 410 pl‏ "روس" Arde‏ ترجمة سان النشورة 
سئة ۶( كما شاركا داوود صاحب الترجمة المطبوعة ۵ (م. 
و آربری" 1577م : خطأ الزعم Ob‏ ترتيب القرآن الكريم غير منطقی, 
أو أنه باعتبار الطول باستشناء الفاتحة. كما وافق داوود جیوم" فى أن 
القرآن فى الغالب أثر مسيحى ؛ مع أن بعضهم التفت إلى صريح دعوى 
على التوراة والإنجيل. وكذلك كان الرأى فى جمع القرآن غير محيط 
وغير مناسب. وآبعد ما يكون عن أن يرقى إلى فقه "التوقيف الالهی" 
فى المسألة. 

وقد صنع داوود و آربری" من ترجمتيهما عملين غنيين بالشاعرية أو 
شعريين جميلين كما حسبا ؛ فى حين ساعد الإسلام بیکتال" على أن 
يقنعنا بصحة ما وصف به عذوبة القرآن وميمون روعته. وكلاهما 
أظفرانا بعدد من الاصطلاحات النافعة فى مجال تذوق الجمالیات 
الخاصة بالقرآن الکریم. والتنوير بموافقات الاصطلاح البلاغى 
والإعجازى العربی العتيد نفسه. 

كان جيوم ومن مَت له بطرف فى البحث من قبيل "جب" أعنى 
بمحاولات تقارنية لغوية وتاريخية. وهى محاولات أسست J‏ "جيوم” 
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الجمیع من التحریف القصود بالعنی الدینی ؛ فاننی وجدت غير 
السلمین منهم : مقدمين ومترجمین مقدمین. وناشرین؛ قد نصبوا من 
مسقاو E‏ كل زفق caer‏ الغربى نفسه وبين الاتتفاع الأهم 
بترجماتهم الاحكياضة ا کان ذلك ا ذال مياد هرف أن 
عدائيًاء لا يختلف aie‏ كثيرًا إقحامات "شرع على" القاديانى على 
غلاف عمله وبعض هوامشه. 

من الترجمات الإسلامية إلى جانب ترجمة بيكتال التوسطة. 
والترجمة القاديانية : ترجمات المسلمين الآخرين. ومنهم الهنود : 
ترجمة عبد الله يوسف على الضخمة؛ وترجمة أحمد ياسين للجیّب. 

وكما أومأنا يبقى لبلوغ الفاية فى الجدل العلمى العام أو الدعوة 
الإسلامية أو الدينية بخاصة. أن نعمّد إلى الجوانب الملموسة المعللة, 
La‏ فيها دلائل الإعجاز العريقة. ومكتشفاتنا اللغوية البيانية فى فواتح 
السور, وأدواتنا الممسهمة فى ele‏ النص الحدیث. وتقنيات من علم 
الجمال تبلورت إسلامية كما سیرد. وما إلى ذلك. 

فمع ما تعاظم من ردود المسلمين الجدلية على الغربيين ومن إليهم 
فى العصر الضاغط الحدیث. ومع ما عدّدناه من جوانب الإعجاز : 
Gabe‏ وعلميًا فى الفصل الأول CE‏ وبیانیا ولغويًا فى الفصل الثالث ؛ 
ومع تسلیمنا باثباتات العلوم المادية الیوم فى مجال |عجاز القرآن ؛ فإن 
آخص مناهج-دعوی الإعجاز Low‏ هنا جانب لاعجاز البیانی. الذی 
یفترض أن CAG‏ بالنهج اللفوى الذوقی العلل نفسه. 

هذه المعجزة ‏ وهی الأدبية التوقيفية الحضة . برهان حضور دائم. 
یتجاوز الانطباعية الذكية للمخضرمین والستشرقین, والتأثيرية 
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السائدة للعامة إلى إدراك وتسلیم ملتزم(*؛ حيث القرآن فى ذاته 
برهان عیانی. کبرهان إحياء Cull‏ لعیسی, وشق البحر لوسی, علیهما 
السلام ؛ الا أن معجزة القرآن ماثظة شاخصة. وتلکما JS:‏ منهما الیوم 
تاريخية إخبارية ؛ ولکنها تقوی بالقرآن. 
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الهوامش 


۲ راجع الفصل الأول من کتابی : إحياء البلاغة العربية : تناول تحلیلی ترابطی.. مج‎ (A) 

)٩۰(‏ الباحث / الجهود البلاغية عند أحمد حسن الزیات ماجستیر باداب الاسكندرية 
al AVI‏ ص ۰1۶ عن الاتقان فى علوم القرآن.ط الهيئة الصرية العامة للکتاب. ج۲ 
ص۲۷۰ ؛ منسوبًا إلى بعض التأخرین الذین قلنا: إنهم یبدون الآن متقدمین علینا کثیرا . 
وینظر بالاتقان أيضًا تسویر السور باعتبارها کنمط مستقل, ج۰۱ ص۲۲۸ ف؛ . 

)٩۱(‏ رسالتنا للماجستیر ص £0 بالرجوع إلى الاتقان ط الهيئة ج ۲ . ص ۰۳۸۰ ۰۲۸۱ وینظر 
كذلك ابن glam‏ آثیر الدین. التفسير الکبیر. ط النصر الحديثة. ج ۷ ص 1. 

(AY)‏ کتابنا / إحياء البلاغة. الجلد الثالث. ط ۰۱ مج ص۱۱ - ۷۵ / الفصل الأول برمته. 

gil )٩۳(‏ بكر محمد بن الطیب الباقلانی (at T)‏ / إعجاز القرآن. شرح وتعلیق د. محمد عبد النعم خفاجی, 
دار الجيل. بیروت. ۱۶۱۱ +ت ۱٩۱۹م.‏ ص ۵ / خدمة جدولية من إعدادنا : 


* جملة الحروف الأبجدية العريية ۰ ۰ YA‏ *عدهة الستخدم منهافى السور ۱۶ 
أ ب ت ث ج ح خ د ذ رز س ش ص أحرس ص ط SE‏ ك ل من ه ی 
ض ط ظ ع غ ف ق ك ل م ن ه وى (حيش الألف أقصاها مطلٌا 
واللام متوسطة والميم متطرفة) 
٠‏ # جملة الحروف الهموسة فیها ٠١‏ * عدة الستخدم منها ۵ 
ح ه خ ك ش ث ف ت ص س ح ھ ك ص س 
* وفی الجهور قال EEN‏ 
* كذلك نصف باقی الحروف 
* جملة حروف الحلق : . ٦‏ * عدة المستخدم منها: ۳ 
EEE‏ 4 


(لم يُدخل ال ه إذا) 


ta 
| 
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# وفى ما ليس من حروف الحلق قال # كذلك aE‏ 


* جملة الحروف الشديدة duck A‏ الستخدم منها" 3 
k‏ جملة الحروف المطبقة 3 * المستخدم منها ۲ 
ط b‏ ص hb ue‏ ص 


- وراجع سائر وسائلنا الايقونية والجدولية السابرة فى مظانها من مولفاتتا ولا سيما 
مجلدات کتابنا / إحياء البلاغة. مج ۰۱ ۰۲ ۳. 
(AE)‏ نقسه. ص ۲۰. 
)40( الباحث / نفسه ص۲۰. 
)41( الباحث / نفسه ص ۰۲۱ 
(AY)‏ راجع الوقف فیها عند ابن خلدون فى قوله: 
- حقیقتها حروف هجاء. 
- ولیس ببعید أن تکون مُرادة. 
- وقال الزمخشری : فیها إشارة إلى بعد الفاية فى الاعجاز. 
Jail! -‏ الصحیح (التعذر) كما فى Jam‏ (طه) نداء من طاهر وهادىء فیجیء التشابه فیها 
عن هذا الوجه... الخ. 
- القدمة, دار الکتاب اللبنانی. ۱۹۷۹ ص ۸۵۱. 
(4A)‏ مستمدنا LOLs‏ إلى إعجازها الحَصتری التصریفی التسق عند الباقلانی فیما سبق . 
- وهامشنا الطول عن أمثلة التفسیر بغیر دلیل بعد قلیل. 
- وتفصیل عبد الله یوسف على صدد ترجمته ى١‏ من البقرة /القرآن الکریم النص وترجمته. 
The Holy Qur`an : text , Translation , and commentary , The Islamic Foundation,‏ 
p.17.‏ , 1975 
)44( لاحمد بك كمال / بفية الطالبین فى علوم وعوائد وصنایع وأحوال قدماء الصریین /۰ 
do‏ مدبولی مصورة: ص ۰۷۱ ۰:۲۳ ۳۹۰ ۰۷۷ 
- وکتیبنا / لابجدية الصرية القديمة تحصیل وتجرید وتوثیق ۰ معد للطبع ۲۰۰۱ م. ص ۱ 
خاصة. 
- وعن سوم عدة یکتب بکتب تاريخ الأدب العربی. وعن مجلة (120:010)التريوية فصله مجدولة 
بعنوان :. It's Origins and Development The English Alphabet U.S.A‏ 
- وفی تاريخ الأدب العربی للزیات ط ۰۲۵ ص ۷۹. 
- وفی تاريخ الأدب العربی للفاخوری. ص ۲۱ - ط البولسية. 
- وفی برنامج الحاسوب Windows 97 - Wingdings Font‏ . 
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(۱۰۰) معجم الحضارة الصرية انقديمة. ط الهينة AT‏ ص ۲۹۰ عمود ۲ . 

(۱۰۱) براعة الاستهلال ص ۲۱۱ - ۲۲۶ . 

- ونص لسان العرب على أن النونة " الکلمة من الصواب " ف ج ۱۷ ط الميرية ببولاق. مصر 

۳ هاص ۲۱۹ وج ٩‏ ص TOV‏ سطر ۲۱ + وص EYA‏ عمود ۲ ج ۱۳ من نشرة بیروت 
سنة ۱۹۱۸م. 
(۱۰۲) من آمثلة التفسیر بغير دلیل مقنع تفسیر الأحمدية فى نشرهم وترجمتهم للقرآن 
الکریم تحت عنوان. 
p 298‏ , (شرعلی) The Holy Qur, an, Arabic Text, English Translation . By Shir.Ali‏ 
Thaha, p.433 (yasin). ۱ ۳‏ 
والتفسیر الریاضی غير الکتمل فى بعض جوانبه للأستاذ الجتهد آحمد دیدات : حيث 
اتعبر حروف البسملة )14( حرفا ناظرا إلى قوله تعالی : " علیها تسعة عشر". 
فى هذا الوضوع بالذات عد حروف البسملة )18( حرفاء وفی ذلك استبعاد واضح 
لثلائة حروف call)‏ الوصل). l‏ 
وكذا عد الحروف الفواتح ال )16( نصف ste‏ حروف الأبجدية العريية بینما هی (YA)‏ 
حرفاً باعتبار الهمزة والألف اللينة حرفین. 
Al- Quran, the ultimate Miracle.. p.29+‏ 
- ولیس من ذلك دراسة الدکتور عبد الرازق نوفل فى الإعجاز انعددی للقرآن الکریم. لوجاهة 
استنتاجه. ومن ذلك رصده تساوی تکرار الاستعاذة مع تکرار ذکر إبليس VV)‏ مرة لكل منهما 
فى قوله). والرأى صحیح بالنسبة لعارض ذکر ابلیس فى العجم الفهرس لالفاظ القرآن 
الکریم G‏ ؛ وأما حسبانه عدد الاستعادة ففيه أكثر من نظر. 

- تساوی تکرار السحر والفتنة V+)‏ مرة). 

- تساوی تکرار الصيبة والشکر VO)‏ مرة). 

ینظر الکتاب فى مطبوعات الشعب ج ۲ ص VO‏ ۰۲۶ ۳۳. 

)007 حدثنى الدکتور محمد بدری عن شىء شبية بذلك صدد دلالات آسماء الأنبياء خاصة, 
ولم أكن أطلعت على ما نشره فى الحروف القطعة فى مجلة منير الاسلام. أو الکتاب 
الذی صدر بعد ذلك حين أحوجنى العمل فى نیجیریا إلى دراسة pal‏ الحروف الفواتح 

1 فأعددت فيه ورقة بالانجليزية سنة ۰۱۹۷۷ ثم ضمنته مواد Aaga‏ من وارد کتاب براعة 
الاستهلال.. فى سنة ۸۰ والترجمة فى المتن تمثل محصول ذلك كله عندى سنة 
۱۹۸۱م وفیه ما اتفق لكلينا فى مكانين وزمانين مختلفين. 

(۱۰۶) محمد بدرى عبد الجليل/ براعة الاستهلال فى فواتح القصائد والسورء الهيئة المصرية 
العامة للکتاب. فرع إسكندرية ۰۱۹۸۰ ص YEA‏ عن معترك الأقرانء و عن أنوار التنزيل 
وأسرار التأويل . ص ۱۸۵ عن تأويل مشكل القرآن. ص ۲۵۰ عن فتح القدير. 
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* سورة لقمان : الآيات الحددة بالسیاق. ‏ 

(۱۰۵) من کشفی فى العاجم الرتبة على آواخر الحروف: بابا الفاء والیم ؛ ولاسهما لسان 
العرب والقاموس الحیط. 

(۱۰7) رسالتنا الأولی. ص ۲۱۱ ف ۰۱/۴ 

(۱۰۷) رجعت بنفسی فى (ألف) و(لام) و(میم) و(نون) و(ه) و(ی) و(ع) و(صاد) و(کاف) 
و(حاء) و(را) إلى القاموس المحيط وتاج العروس ولسان العرب وغیرها ح وعولت فى 
(ط) و(سین و(قاف) فى الغالب على شواهد بدری عبد الجلیل فى "براعة الاستهلال 
فى فواتح القصائد والسور ؛ ولنا فى ق- إضافة فى بابها. ۱ 

(۱۰۸) "الالیات (الیکانیزمات )الداخلية للسبرد "أو بمعنى "المبادئ المنظسة للخطابات 
السردية فى مجملها " بتعبیر أ.ج. غریماس / السیمیائیات السردية ؛ الکاسب 
والمشاريع. ضمن کتاب/ طرائق تحلیل السرد الأدبی الریاط,۱۹۹۲م» ص ۰۱۸۳ 

Champollion Table of P. xi 1920.,London : John Murray , Albemarie street , 

Hieroglyphic and Demotic phonetic signs -N_+‏ لوحة Tattam‏ النحوية da‏ الصرية 

كما فى القبطية واللهجة الصعيدية. ص + 11«العمود ٩‏ فى جدول Alpha bet phonetique‏ 
«general‏ ص ۰۱۵ 

- و عن بفية الطالبین. مثال کلمة أنيت اسم موّنث لأحد آشکال حاتحور GA‏ عبدت فى 
قوص. ص VV‏ وبملحقنا الهیروغلیفی لکتابنا الحروف الفواتح ۰۰۰ وانظر القلقشندی / 
صبح الاعشی... نسخة عن الطبع الأميرية. وزارة الثقافة ۱۹۹۳م ج ١ء‏ ص ELV ELS‏ 

)۱۰٩(‏ عبد الحسن بكير / قواعد اللفة الصرية القديمة فى عصر ها الذهبی. همعك.؛/ 
al MAY‏ ص ۵ (العلامات الهجائية موجة الاء). 

- وهیروغلیفی تسمية يونانية تقبل بتجوز لدلالة على اللفة الصرية القديمة /سلیم حسن - 

مصرالقديمة ج ۲ : فى مدنية مصر وثقافتها فى الدولة القديمة والعهد الاهناسی.هممك 
ام Mue‏ 1 ۱ 
Wallis Budge , E.A.(Sir) /An Egyption Hieroglyphic Dictionary With an‏ )110( 
index of English words , king list and geogrophical list with indexes , list of‏ 
Coptic and Semitic Alphabts, e .t.c. Hieroglyphic characters‏ 

)111( الباحث/ الحروف الفواتح فى القرآن الکریم ط السفیر» ص 7١‏ _ وراجع كتابنا / 
الحروف الفواتح وقصة الاسراء والعراج _ تناول بلاغی نصی آصولی وآدبی _ کتاب 
فى اللفتین العربية والانجليزية. إعداد LAO‏ ۰۱۹۹۲ إيداع ۱۹۹۹م. 

(Y)‏ محمد بدری عبد الجلیل / براعة الاستهلال فى فواتح القصائد والسور. ط 
الهيئة الصرية العامة للکتاب - فرع الاسكندرية. ۰۱۹۸۰ ص ۲۱۰ - +۲۲ - وتابع 
توئیقاتتا بکتابینا المذكورين قبل. 
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(۱۱۲) ی AV‏ كء الأنبياء ۰۲۱ 

(۱۱۳) رسيم ( النون ) فى الصرية القديمة شکل موجة الاء أو الدواة كما مر. 

- وفی القينيقية يدل على السمكة وتطورها عبر اليونانية فى أوروبا لا يبعدها عن القيمة 
التجريبية للحرف من الناحية الشكلية. ولكن التجريد القرآنى للمعنى من الشكل نفسه إذا 
قبل هذا الاجتهاد شىء بلغ الدلالة وعمیق الآثر. ۱ 

/ وراجع إضافة إلى ما آشرنا إليه من مصادر ومراجع لوحة‎ - 
ENGLISH TEACHING FORUM: The English Alphabet : Its origins and development 

- وتاریخ الأدب العریی Lind‏ الفاخوری. A da‏ ص ۰۳۱ 

- وراجع کتابنا / الحروف الفواتح وقصة الاسراء والعراج ص ۰۱۳ 

- واللحق الهیروغلیفی لنفس الکتاب ( معد ). 

(۱۱۶) کتابنا الحروف الفواتح وقصة الاسراء والعراج» ص ۶۱ ۰ 

- والسورة " القلم ". 

(۱۱۵) محمد بدری عبد الجلیل / براعة الاستهلال. ص VAY‏ 

)11( من کشفنا فى العاجم : باب الهمزة: 

(۱۱۷) العاجم باب الألف. 

(۱۱۸) محمد بدری / حسن التعلیل والقرآن. فصلة من مجلة كلية الآداب ۰۱۹۸۰ ص ۰۰۸ ۰1٩‏ 

i . العاجم‎ (134) 

(۱۲۰) مصطلح النزاهة البلاغی : الاتقان فى علوم القرآن. Fe‏ ط الهيثة الصرية.. ص ۴۲۹ 

و ۲۲۰ ؛ عن بدیع القرآن لابن آبی الاصبع» ص ۰۲۹۲ 
(۱۲۱) باب النون. 
(۱۲۲) عن بفية الطالبین فى علوم وعوائد وصنایع وأحوال قدماء الصریین / لأحمد بك 
كمال Lhasa‏ مهو و کی EE‏ 

- وکتیبنا / لأبجدية الصرية القديمة تحصیل وتجرید وتوثیق ۰ معد للطبع ۲۰۰۱ م۰ ص VV‏ 
خاصة. 

(۱۲۳۲) العاجم « باب النون. 

(۱۲۶) العاجم. باب الدال. 

(۱۲۵) باب الألف» فصل الحاء. 

)111( محمد بدری / براعة الاستهلال. ص ۰۲۳۰ 

(۱۲۷) العاجم + براعة الاستهلال. ص ۰۲۳۰ 

. ۲۳۰ براعة الاستهلال ص‎ (YA) 

(۱۲۹) نفسه. ص ۰۲۳۱ 
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(۱۳۰) نفسه, ۲۸۱ ۰ ۲۸۸. 
(۱۳۱) نفسه. ص ۰۲۲۷ ۲۲۸. 
(۱۳۲) سورة ص-. ی ۰۱۲-۱ و براعة الاستهلال ص ۲۹۱ - ۲۹۳. 
(VT)‏ سورة ص- ی ۰۲۶-۱۷ وبراعة الاستهلال ص ۲۹۱ - ۲۹۳. 
(ITE)‏ سورة صی. ی 16-74 وبراعة الاستهلال ص YAY‏ - ۲۹۳. 
(VO)‏ سورة ص- ی ŁA‏ -۸۸. 
(۱۳) براعة الاستهلال ص ۲۷۰ -۲۷۱. 
(۱۳۷) براعة الاستهلال ص ۲۲۷ - ۲۲۸. 
- مما نضیفه إلى ذلك تحلیل آبی العلاء المعرى للمادة فى الصاهل والشاحچ ص ۰.1۹۵ 
- ونظرنا فيه صدد Ligue‏ عن کتاب القائف للمعری. 
- وكلمة (kafa Lad)‏ بمعنی Je)!‏ فى لفة الهوسا (الحوسا) من سماعی. و afa allora‏ : 
فتحة الاپرة/ Modern Hausa-English Dictionary Sabon Kamus Na Hausa Zuwa‏ . 
Turanci , Center for the study of Nigeriam Languages , Bayero University‏ 
College , Kano,2 nd ed. 1979,P.60P‏ وللعین الباصرة خاصة لفظ 0ل نفسه ص ,۵1 
ولتعبیر die‏ بمعنی ذاته: 210211 من استقراءاتی. ومعجمیا inihi‏ عين الشیء. حقيقته أو 
جوهره. نفسه ص ۲. 
(۱۳۸) براعة الاستهلال ص۲۹۹ 
(YYA)‏ عانيت آنا نفسی هذه الشكلة لبعض الوقت لولا آنی سرت وراء فرض افترضته. ثم 
تبين لى الأمر على الفور. وقد ذکرت الحروف التی توصلت إليه بنفسی وتلك التی 
اعتمدت فیها على غیری فى هامش سابق من هذا البحث. 
(۱۶۰) ه ص ٤٤‏ بالفصل الأول خاصة والفصل الثالث فى جملته. 
(۱۶۱) معجزتنا هنا فمیتافیزیقا حاضرة ماثلة للعيان. والعلم بها علم وصفی موضوعی, 
ومنهجه یصل الیتافیزیقا يقينًا بالعلم التجریبی. 
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ملق الدراسه 


ate ©‏ الحمال فى القران : 
مدخل وآطر . مفاهیم وتصرفات, فى ضوء نصوص تأصيلية؛ 
من الآيات القرآنية والأحاديث النبوية 


© الحروف الفوانح بالانجلیریه 


موجز فى الإنجليزية 


تقديم القرآن الكريم  -‏ ۱۱۳ 
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ملحق رفم (۱) 
الجمال فى القران الكريم. 
مدخل وأطر. مفاهیم وتصرفات. فى ضوء نصوص تأصيلية 

من ا لیات القرآنية والأحاديث النبوية 
© مدخل : 
عصرنا والجمال فى القرآن الکریم (العلم - الفهوم _ الجالات) 
« علم الجمال فى عصرنا : 

I EES‏ قن محا یمد ع ا ريمع إن کون ANSE‏ خا هو 

الشّق العام منه. ذلك أن شقه المتعلق بعبقرية اللفة العربية. OLS‏ 
الخال مخصضوضة فى aE‏ سای تیا مدوملا نوه انلق 
أو هذا الأدب ؛ حيث هو فيهما معرفة مستوعبة (ابستمولوجیا). وقد 
توافر منه فى التراث العربى أمران: 
- نظرية مستوعبة فى الذوق والاعتقاد. 
- وبلاغة بالمعنى التکاملی المستنير لصطلح البلاغة. CD‏ 
1٤‏ 
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- ثم هو فى البعد الثالث بلا ريب مزاج من هذين لدی التمثل أو 
التطبیق فى الفنون الانسانية الجميلة والعملية بعد Ald‏ وان آثیرت 
صدده مشکلات . 

- كذا كان البعد الکونی الیتافیزیقی حاضرا Las‏ فى القران؛ وان 
أعوزنا التنظير له بمصطلحات كن مناظرة. 

- على هذه الأوجه يمكننا رصد الجمال فى القرآن الكريم فى أريعة 
أطر : 

# إطار جمال عنه فى ضوء قضايا الفن العامة. فى أفضل تجريد 
أو تنظيم لها فى البحوث العربية الجامعية اليوم. 

# إطار جمال هو من حيث هو وحدة قيم ونظرية فى الذوق 
والاعتقاد . 

8 إطار جمال فيه" ؛ أى بلاغة واعجاز, كما سنریط. 

m‏ اطار "جمال به" ؛ أى فیما یبدعه السلم من فنون إنسانية خاصة, 
من قبیل فن الخط والعمار. ویلتزم فيه التصویر شروطا وفقوها 
دفيقة كما سنحیل. 
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الجمال فى القرآن الکریم 
(جمال عنه) 


# فى اطار قضایا الفن : 

- الجدل الکبیر "بين الفن والتصمیم وبين النهج الدینی" بهذا 
التحدید فى دراسة الدکتور محمد عزت سعد. ومقدمیه متخصصی 
الفن : يحتم علینا _ فیما نری آیضا : درس الجمال الفنی درس 
متعمقًا Lele):‏ وينبغية وقضایا . تأصيلاً ومعجما). 

- فخلافًا لما يظنه كثير من الناس من " أن الفن والتصمیم من 
العلوم المكتسبة و(آنهما) ليسا من العلوم الاقتدائية (Legit gi)‏ لا صلة 
Leg!‏ بالدین.." ؛ ينص الفکر الاسلامی الستمد من القرآن الکریم 
والسنة فى مواضع كثيرة _ كما قال الدکتور عمر النجدی فى احدی 
مقدمتی کتاب محمد عزت سعد :على علوم الجمال الروحی 
(الوجدانی) والنفعى. اعتبر أيضا " أن الجمال الفنی من العلوم 


۱۱۹ 
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الانسانية الرفيعة ؛ وعد محاولة المؤلف الاأستاذ الدکتور محمد عزت 
الوفاء بموجب هاتین الحقیقتین : الدينية والدنيوية معادلة صعبة. 

. فى OLS‏ محمد عزت ذی العنوان التواضع أو التحرج ) خواطر 
فى Gall‏ والتصمیم حول آیات من القرآن الکریم ) OP)‏ ومن أجل 
تحقیق ينبغية تسجیل مسئولية الميراث كما قال عمر النجدی وهو آحد 
مقدمیه(". ومن أجل تحقیق توقع الستشرق النصف ‏ بایلی وایندر " 
لشعبنا الذی له عن الاضی . كما اقتبس القدم حضارة یمکن أن 
تجعل عالنا الیوم آکثر حضارة )8 عالج المؤلف الفاضل رؤاه SLY‏ 
عديدة من القرآن الکریم من منظورات معروفة فى الفن منها : 

. التصميم . التنوع . التلوین _ المورفولوجيا (بمعنی ضصروب 
التصریف فى کل ما ذکر من آلوان خلق الله) 

. النسبة . الهيئة . القبح ‏ التباین . الظل . السمة (السیمانطیقا) - 
التنظیم . التكرار ؛ 

. إلى جانب الأسلوب ويسميه فى عنونته " الفن ON)"‏ ۰ (ویقصد به 
ما یسمیه البلاغیون "أسلوب الحکیم. كما یقصد الصنعة الفنية فى 
الخلقة...وما إلى ذلك ) ؛ 

والی جانب مبحث يسميه " الجنان "(ويقصد به phs:‏ ملكات 
العقل والوجدان وما يتضمنه من ضمير .. محله القلب من الانسان؛)*۲ 

- اعتبر المقدم الثانى للكتاب الدكتور أمين شعبان ذلك محاولة من 
الدكتور سعد لكتابة مفاهيم مصطلحات الفن باللغة العربية مباشرة 
دون النقل الحرهى عن النطق الغربی أو اليونانى: 
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"خطوة واسعة نحو تحدید الفاهیم الصحيحة لبعض تلك 
الصطلحات التی يتم تداولها فى مجالی الفن والتصمیم. 
من وافع صحیح اللغة العربية ومفرداتها التی وردت فى 
القرآن الکریم وآياته البینات التی JLB)‏ إنها) تناولت تلك 
الاي إمنا ajay‏ واا تا وار ار 
وة لمجم هیریی اط الفن ee ey‏ میم شباضنة ان 
السلمین الأوائل هم الذین علموا العالم أصول تلك 
العارف 0*٩‏ ». 


8 معجم محمد عزت لألفاظ الفن والتصمیم : 
A‏ 
"بحث عن الفهوم أو التصور concept‏ الحقيقى للکلمات أو 
اسان اا رة ى مدال اهن و المي من خلال إشتراقات 
القرآن الکریم وآضوائه . 


لا مصطلح مفهوم (تصور) : خاصة فى القرآن والحدیث : 

انطلق فى مقدمته مما قد dic Jab)‏ كبصيرة من نحوماً ‏ فرطنا في 
الکتاب من شيء 4 (۲۸ - الأنعام): علی تخو ما صنم عبد الخالق 
حسین: :عرضًا نظريًا وخطا عربيًا ؛ ومن حقيقة أن الایداع أو GIN‏ 
خاصة إلهية ومنحة منه تعالی لبعض خلقه pip‏ تتبتونه بما لا یعلم في 
الأرض al‏ بظاهر من القول 4 (من ۳۳ - الرعد ۱۳) 

- انطلق من ذلکما إلى تعریف الفهوم والتصور وما يتفرع عنهما من 
اصطلاحات ؛ وان عد البعض الفهوم يعم ويْشترّك فيه بخلاف التصور 


۹۸ 
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الیعض الآخر کلیهما بمعنی معرقی واحر(**۱) 1 


الا مصطلح الفن : معنی LALA.‏ . ووظائف . ومنظومة : 

- بالعنی الذی آطلق حدیثا فى لفظ art‏ موافقًا لا یدلنا القرآن 
الکریم (علیه) فى «معارض) سرده لقصص الأمم السابقة مند خلق 
آدم وحتی نزول (القرآن الکریم) على قلب رسول الله محمد صلی الله 
عليه وسلم . مبینا فى ضوء الایات والتاریخ أن تحریم القرآن لعبادة 
الخلوقات الابداعية نما OLS‏ بسبب انحراف فهم السابقین آو 
تصورهم لطبيعة عملية الخلق الخلوق إلى عبادة هذا الخلوق حين 
"تشابه الخلق علیهم" (۱7من - الرعد (a‏ بظاهر من القول" ۲۳۱۰ 
الرعد) ؛ لا للتصوير وما الیه من حيث هو قدرة موهوبة من الله 
لحكمة وان خفیت! *. 

- عرض فى ضوئه آیتی الأعراف AVY)‏ ۱۷۳) البادئتین بخلق 
الذرية من ظهور بنی آدم والنتهیتین باستعفاء عقلائنا من أن يؤاخذوا 
Le‏ صنع البطلون. واستعرض من آمتالهم "الذی حاج ابراهیم فى ربه" 
(النمرود) - قوم ثمود الناحتین من الجبال بيوتًاء اغتروا بقدرتهم علیها 
ولم یعقلوا معجزة تحدیهم بخلق الله للناقة الحية _ فضلا عمن کذبت 
قبلهم قوم نوح وعاد وفرعون ذو الاوتاد" وغیرهم من على آیدیهم 
ویاغراء الشیطان خرج الفن... عن مقتضیات الحقيقة". حتی فى 
عصر النهضة فى آوروبا بدایات ۱۵ وما تلاه من فن "انطلق من عقال 
العقيدة ولم يص ح له وظيفة تدکر الا إلهاء البشر عن خالقهم . ۱ 
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- وذکر مضلة ربط الابداع بالشیطان ووادی عبقر وما إلى ذلك ؛ 
واقضا على الخیار آلاسلامی بالریط بين الجمیل والطیب فى الفن, 
ل زينة الله التي أخرج لعباده والطيبات من الرزق 4 *.(الأعراف: (TY‏ ولعلنا 
لم نذهب بعيدًا عن نتائجه هذه نفسها فى بحثنا فى "التصویر فى 
الإسلام' من طريق الحديث الشريف وما إليه ONG‏ 

کرو ag go ga E Spa‏ ا 
تفسیر التجربة وشرحها بالحس الجمالی Aesthetic Sensibility‏ « 
والتفضیل الجمالی «Aesthetic Preference‏ الخلق الجمالی Aesthetic‏ 

Creation‏ أو التکوین الجمالى Aesthetic Synthesis‏ والقدرات 
التعبيرية و التدوق الجمالى ‘Aesthetic Concershio‏ بل ذلك كله عنده 
"تجربة حياة". ضربًا من ضروب العرفة. Lele‏ حيناء فضلا عن آنه 
حي ركفي القع ونا ليه GS.‏ هاش feral‏ القران 
فى سورة الرحمن. . 

- وفى ضوء آراء غربية موافقة تمامًا يقدم ا تصميم Erwin‏ 
(Dman 1939‏ ل" منظومة الفن" التی تتضمن ¢ تکشیفا وتوضيحًا وتأويلاً 
یه تانب دمن ees Asta asl‏ عن تیا العم 
السامية للانسان" وفى آساسها أو قاع التصميم معايشة مستمرة(۳*. 


C), مصطلح التصميم‎ N 
ما صدق هذا المصطلح أسوة بسائر ماصدقات الاصطلاح الجمالى‎ 
الإنسانى متحقق فى آى القرآن الكريم من قبيل ما صدر به المؤلف من‎ 

قوله تعالى فى الآيتين : 


۱۳۰ 
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هل آتی على الإنسسان حين من السدهر لم يكن شينا مورا O‏ إن خلقتا 
الانسان من نطفة أمشاج بتليه فجعلناه سم. " بصیرا 0© (۲-۱ الانسان (VV‏ 
وغیرهما متعمقا شرح ما یتضمن من مصطلحات " آمشاج ‏ ماهية 
التصمیم - Engineering Genetic - Ontology of Design‏ وما الیها وان 
تکاثرت التعریفات والتفریعات بمرور الزمن. 

رأى "الإطار الذی يبدو فيه مصطلح التصمیم والفلك الذی يدور فيه 
یظل LIS‏ "..فی معنی آنه نضاط انسانی ابتکاری پسعی إلن Se Bod‏ 
الأهد اف السامية للمجتمع من خلال توظیف قدرات الصمم لابتکار 
الأشیاء التى تتواکب باستمرار مع تغير احتیاجات الانسان وتعدد میوله 
ورغباته . وفی حالة الخلق الالهی یعول مصطلح التصمیم نفسه Les‏ 
نتعمقه فيه حدیتا من معانی : (إلى معنی خلق "فى آحسن تقویم ٠‏ 
بیولوجیا جزئية أو " شفرة نقشت على مستندات التصمیم فى الأشیاء 
التی یصنعها الانسان آسوة أو استلهامًا لفعل الخلاق العظیم. 


9 مصطلح الجنان : 

بما ذکرنا dic‏ مما داخله من مدلولات العقل والقلب واللب والفوّاد 
إلخ ؛ وعرضنا لها من وجهة نظرنا فى مبحث القرآن من حيث هو 
وحدة قیم . 


: مصطلح التنوع‎ M 
لقمان ۱۰۰۹ الکهف (؛ جمع وقرآن‎ YY) کلمات لا تنفد‎ : Lab 
- آل عمران . ۸۲: یس‎ ۵٩۰4۵ . القيامة _ ۲ العلق‎ )۱۸ - 1) ac 


۲۱ 
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۱ النساء - ۲۷ ۲۸۰ فاطر) - ؛ إلى ما یداخل هذا الصطلح الجامع 
من مصطلحات دالة واصفة من قبیل : الطلاقة فى الخلق والتنوع ‏ 
الطبيعة کمنهل. أو نبع صاف یتتلمذ علیها فى مجال التصمیم cling‏ 
الميكانيزمات ‏ المواد الحيوية Bio materials‏ الخ. 


8 8 مصطلحا التلوين ‏ المورفولوجيا : 


یمننوع خلق الله أنواعًا ERT‏ ومداقات ET‏ وموأد وأشكالاً 
ووظائف وأصواتا وطبائع فى صریح متوافر قول الولی من قبیل ما لم 
یضن به الوّلف من مقتبسات :۱ .. خلق السماوات والارض hag‏ بت 
فیهما من دابة" (من YA‏ الشوری) - "مختلفا آلوانه" (من ۱۳ النحل) - 
"وربك یخلق ما يشاء ویختار" ( آول 1۸ القصص) - "يزيد فى الخلق 
ما یشاء "(من ۱ فاطر)- "وقدر فیها آقواتها" (من ۱۰ فصلت) - "ما 
تری فى خلق الرحمن من تفاوت (من ۲ اللك) - "بلی وهو الخلاق 
العلیم" (آخر ۸۱ يس) . الخ. وقد زاحمت ایراداته العلمية التقدمة 
الوفيرة أيضا. 
- وما الورفولوجیا" فى عرضه الا ضروب التصریف فى کل ما ذکر 
من آلوان خلق الله : "حيًا متراکبّا (من 59 الأنعام) _ فمنهم من یمشی 
على بطنه ومنهم من يمشى على رجلین ومنهم من یمشی على آربع 
(من £0 النور) . مختلفا آلوانه" (من ۱۳ النحل): "مشتبها وغیر 
متشابه" (من ٩٩‏ الأنعام)» "صنوان وغیر صنوان" (من ؛ الرعد) ؛ إلى 
آخر ما تحویه الطبيعة "الخلوقة لله" من "الهیثات والبناءات" التی منها 
یتعلم الانسان ویستلهم الفنان والصمم : 


۱۳۲ 
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- أشكالاً مجسمة الکعب . الخروط . الکرة . الأسطوانة الهسرم 
النشور. 

- الأشكال السطحة : الضلعات - القطاعات المخروطية ‏ المثلثات . 

- الاشکال الخطية : الخط الستقیم - النحنی - النکسر. ` 

- وتخریجات عديدة من کل. 


#ا ویخلص الولف إلى أن ما بين آیدینا إلى الآن من "الأشکال 
الاساسية فى الطبيعة والتی تتشارك فى بناء الخلوقات. حيث لا يوجد 


الخط الستقیم هی : 

* التفرع. ۱ 

* التعرج. 

* التلولب. 

* العقدة الثلاثية (التسدیس). 

* التکور وشبه التکور. 

# الخروطات. 

- وما هی جما إلا بمثابة حروف فى کلمات الإبداع الالهی الذى لا 
ینفد. مما يجب أن يعلم الفنان أنه کائن مسخر من قبل الولی عز وجل 
من خلال التجرية الحياتية له وخاصة الجمالية لکشف مواطن الجمال 
والابداع والروعة فى خلق الله ورصد مفردات ذلك الابداع 


ومورفولوجیته وجلاء وتفسیر تکوینه ؛ ولیس مخلوقا ملعونا یمکن أن 
یدمغ آعماله بالکفر والالحاد ٠"‏ . 
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11 
جمال القرآن من حيث هو مقاربة ووحدة قيم 
ونظریه فى الدوق والاعتقاد 


هنذا قاتا Sua awe Ae ON a Miata‏ هر 
بلاغی غائی محصل فى العناصر المذكورة؛ على ما نفصل آیضا: 
ا alae‏ الحمال الق اف 
هذه مقارية بمعنی التعامل بلا واسطة مع صریح لفظ الجمال فى 
القرآن الکریم ومعارض وروده. وذلك مثلاً: 
- حیث یصف مباشرة مظاهر تتعم بنعمة مسداة كالأنعام فى الرواح 
والسراح 
- وکذا فیما هو GIR‏ نفسی : فى الصبر والصفح. 
- فضلا عن كونه معاملة مترقية حتی فى تسریح النساء وفی هجر المؤذين. 


۱۲ 
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قال تعالی : 
old‏ صبرا جمیلا 4 o)‏ ك العارج ۷۰) 
$ وان الساعة لآنية فاصفح الصفح الجميل 4 Ao)‏ ك الحجر) 
طقال بل سولت لکم آنفسکم آمرا فصبر جمیل والّهالمستعان 4 
(۱۸ ك یوسف ۱۲) 


t 


# بل سولت لکم أنفسكم آمرا فصبر جمیل عسی الله أن يأتيني بهم جميعا‎ ÉY 
)۱۵ 2 ۱۲ یوسف‎ ut AY) 

$ واصبر على ما یقولون واهجرهم هجرا جمیلا 4 (۱۰م الزمل (VO‏ 

$ فتعالین آمتعکن وأسرحکن er‏ جمیلا © (۲۸ م الأحزاب (YY‏ 

تشر سر اج رم رب 

ولکم فیها جمال حين تریحون وحين Op pd‏ ( ك النحل 11) 

- هذا الجمال تحتمله بعض مضامین الزينة فى (۱۳) صيغة . 
توزعت فى )21( مرة فى معانی : 

م Nee‏ وی steel‏ والصدفناك والفواية مات اة 
الحکم وسییء التزین أو [بدائه وكناية عن جسد المرأة أو بعضه. 

- وفی جمیل الطبيعة والظهر والامتلاك والأبهة والاعتقاد والتبنی 
والافتناء والاحتفال والتحلی بالحلی )°°( ۱ 


: الجمال وقبیحه‎ from بين‎ Lord. 


- فيما بين جمیل الجمال وقبیحه. حلال الزينة وحرامها. حوار لا 
۱۳۵ 
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نستغرب أن یوصف بأنه درامی یتغیی تحقیق معادلة بنبفية أو محاکاة لما 
ینبفی أن یکون, بلفة ما زال يتغياها كل إبداع وان أطال وقصر شيا ما. 

- آمافی الاسلام فوجازة معروضها فى القرآن الکریم تجعلها 
شديدة الوقع قوية الأثر ؛ فما بالنا إذا عززت بحدیث وحوار من حدیث 
الرسول صلی الله عليه وسلم وصحابته الأبرار : 

- ففی صحیح مسلم عن محدثين فى سلسلة إلى عبد الله بن 
مسعود رضى الله عن النبى صلى الله عليه وسلم قال Yor‏ يدخل 
الجنة من كان فى قلبه مثقال ذرة من كبر». قال رجل : إن الرجل يحب 
geal‏ كر ها EEE E‏ قال صلی All‏ علیه ولم :ان اليه 
جميل يحب الجمال» «الكبر بطر الحق وغمط الناس» ** 


- بطره هنا بمعنى دفع الحق ورده عن صاحبه وغمط الناس : 
استصفارهم واحتقارهم š‏ 


- قال تعالی بالتوازی مع ذلك Gall‏ من التکبر والتبختر : 

ظ ولا تصغر خدّك wh‏ ولا تمش في الأرض مرحا إن السله لا يحب کل 
مختال فخور 4 (ی ۱۸ لقمان (YE‏ 

- وضرب سبحانه وتعالی مثلا بقارون فى قومه وبهم مفتونین بثرائه 
وزينته وعلی لسان ووعاة ناصحین فى سورة القصص : قال : 

OL‏ قارون كان من قوم موسی فبغئ علیهم وآتيناه من الکنوز ما ان مقاتحه 
وء aly‏ ولي او قال له رما تقرح إن الله لا يحب قرحي © 
وابتغ فیما alt SGT‏ الدار الآخرة ولا تدس نصيبك من الدنيا زاح perl US‏ 
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الله إليك ولا تبغ الفساد في الأرض إن الله لا يحب المفسدیس ©© قال انم 
أوتيته على علم عندي أو لم یعلم أن الله قد أهلك من فبله من القرون من هو آشد 
منه قوة وأكثر جمعا ولا يسأل عن ذنوبهم المجرمون CD‏ فخرج على قومه فى 
زينته قال الذين يريدون الحياة الدنیا يا ليت لتا مغل ما أوتى فارون اه لذو حظ 
عظيم CD‏ وقال الذين أوتوا لعلم ويلكم ثواب الله خر من آمن وعمل صالحا 
ينص ونه من دون الله وما كان من Hh‏ لمستصرين 69 وأصبح pal‏ تمنوا مكانه 
بالأمس یقولون ويكأن الله یسط السرزق لمن یشاء من عباده ویقدر لولا آن من 
الله علينا لخسف بنا BYR‏ يفلح الكافرون GD‏ تلك السدار الآخرة نجعلها 
oe al‏ رم a‏ یت والْعَاقبَةَ للمتفین GF)‏ من she‏ 
بالحسنة فله خير منها ومن جاء بالسيئة 4 (ی ۷١‏ ۸۶ ك القصص (YA‏ - 
الکبر والوبهار والاتبهار بجما| ل هو مسحضص نوع سلبی Ais‏ مقصوص 
أو مسرو ومحاوو ؛ ومعادلٌ ا الخادع بجمال أجلى وآبقی. وصور 
بتصديق العاقیة. ٠‏ وفى ذلك المستوى من السرد pet‏ , هاتيك المستويات 
فى المستوى السردى القرآنى الذى لا يقلد أو يتكرر. وقفنا على عُروض ` 
للباقلانی ولنا ولبعض المستشرقين وغيرهم. فى السرد القرآنى 
خاصة يقول ثروت أباظة Geld‏ تقصير مؤلفينا فى التأليف فى أسلوبية 
القرآن والوعی بجمالیاته : - 

"وقد كان الاجدر بنقادنا أن نشب هوا إلى هذه الفئيّة فى السرد 
القصصى فى القرآن الکریم. ودقوموا عنى بهذا الکتاب. i‏ 
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أى کتابه الذی توج حیاته العامرة به " السرد القصصی فى القرآن 
الكريم ٠."‏ 

- الجمال وة القيم فى القران:؛ 

- معنانا من أن الجمال فى القرآن الکریم فقه بلاغة ALLS‏ أنه لا 
یفصل / أو لا تفصل بين الوضوع والشکل, ولا بين العقل والذوق ولا 
بين الفكرة والکلمة ؛ إذ إنها تعمد إلى إقناع الناس عقلا وقلباء 
وتسيطر على النفس بالقيمة الخلقية المتحدة مع سائر القيم فى كل 
عمل : أدبيًا كان af‏ طبيعيًا af‏ عمليًاء بدرجة تبرر الأثر الذى وجدناه 
صدی لها فی حدس الكاتب الأدبى الإسلامى والناقد المستوعب أحمد 
حسن الزیات عن الاسلام جملة : القرآن الکریم. والنبی الخانم 
وحدیثه سلوکه وعن التشریع وغیره. 

فى كل ذلك وحدة لا اتفصام لها بين القیم والقولات العلیا : الحق 
والخیر والجمال. الذی يضطرب التعریف به والتنظیر له فى الفنون 
الفربية ولا سيما فى علاقة الفن بالنفعة. كما بینا فى بحث آخر(*. 

وحقّا وجدنا السماحة ASH‏ فى القرآن الکریم وفی النقد 
العربی الأصیل ولاسیما فى مدرسة آدباء الکتاب والتکلمین الاشاعرة, 
كما وجدنا أن صلة الابداع بالأخلاق لا تمنعه بل تقتضیه أن يصور 
الحقيقة عارية آحیانا أو مستبشعة ولکنها تسمو بنا آیضا. وفی القرآن 
الکریم _ مع جلالة قدره - أمثلة لذلك : کتصویره اغراء امرأة العزیز 
آمام تشبث یوسف عليه السلام بموقف العفة والوفاء. وکتصویره کشف 
ملكة سبأ عن ساقیها فى حضرة نبی, وکتصویره موقف موقف الصلاح 
لأحد ولدی آدم آمام جسد مقتوله eM‏ وغير ذلك کثیر مما لا یقبح 
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|نشاده على ما سیلی تطبیقه فى مبحث )النزاهة) فى الجا 
القرآنی (۹*. ۱ 

لذلك غلب استخدام لفظ " القلب "فى القرآن الكريم للدلالة على 
OREN Pre rier errs,‏ 

- فوردت کلمة القلب فيه مفردة ومثناة ومجموعة ومسندة (۱۳۷) مرة. 

- بينما وردت كلمة العقل على هذه الأنحاء (۵۱) مرة فقط 

- كما اجتمعت الکلمتان مرتين على الأقلء فأسندت فعل العقل إلى 
القلب فی : 

)۲:( * یسیروا هن الأرض فتکون لهم قلوب یعقلون بها‎ lal 

- واجتمعت الکلمات لتدل على التفاعل بینهما فى : 

"تحسبهم جمیعا وقلوبهم شتی ذلك بأنهم قوم لا یعقلون CU)"‏ 

مظهر هذه الوحدة فى القرآن الکریم fils‏ فى مثل ما مر من قوله 
۳ ۱ 

. زین السماء الدنیا بمصابیح 4 (ى ه المللك)‎ ud D 

وهی التی تجمع إلى الزينة النفع. كما فى قوله تمالی + - 

ل وعلامات وباللجم هم یهتدون 4 (ى ۱۱ - النحل) 

إلى ما رصده العلم الحدیث من قيمة الوظیفتین: الجمالية والعملية 
فى مثل القول القرآنی التمم للآية الأولى : 

و وجعلنها رجوما للشياطين» (ی ۵ - الملك) 


تقدیم القرآن الکریم۰ ۱۲۹ 
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وهی النجوم القاذفة التى تری فى اللیل, ولا ينفك البعد الکونی فیها 

عن البعد (الاورائی: الیتافیزیقی) ؛ لأنها متعبدة للخالق العظیم : 
ty‏ شاد € یج (pana‏ 

- والقرآن الکریم سف العقل ]تن القلب LoS‏ یسند العمی إلى القلب 
الذى لا يفقل: كما يدل غل الجمال والمتفعة ف الار Janta‏ 
مد الله الأرض وجغل فيها رواسى أن تمید. وأنبت فيها من كل زوج 
تیه سم تضوف لت اما كلق col‏ فخ beaa‏ 
لیسکنوا إليها وجعل بینهم مودة ورحمة. وجعل SLL‏ والبنین زينة الحياة 
الدنیاء وخلق الخیل والبفال والحمیر رکب وزيتة. وفرضن عایهم السیر 
فى الأرض للسياحة والارتزاق والتأمل والاعتبار كما مر. 


8 الجمال : نظرية فى الذوق عند السلمین : 

۱ - الذائقة البلاغية عند من ذکرنا من آدباء الکتاب و متکلمی Jat‏ 
السنة ذائقة حاضرة دائمًا فیما کتب أو ألف من تحلیلات مفصلة 
للنصوص ومن جدل قصد. بلغ أوجه وحسمه عند الإمام أبى الحسن 
الأشعرى (۳۲۰ ه) ووجد تطبيقه الجمالی الأدبى عند غير واحد 
آبرزهم عبد القاهر الجرجانی. ولا یعدم راشدو التصوفة أنفسهم منه 
نظرا وتطبيقًا من قبیل ما یلی عند الغزالی: 

Y‏ - بعض النظر البلاغی الضمنی عند الغزالی (۰.1۵۱ ۵۰۵ ه): 

الذائقة البلاغية للغزالى ذائقة حاضرة دائمًا فیما كتب أو آلف» وان 
كان من مبدئثه - وهو fire‏ آشعری - الاقتصاد فى التقسیم والتدقیق 
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إيثارًا للتأثیر بنهج آقرب إلى نهج القرآن الکریم فى الحاجة والجدال 
بالتی هی أحسن . 
بيد آنه قد توافر للغزالی نظام من الحاورة والتنظیم الکلامی 
الذوقى العقدى : نظرًا وتطبيقا ويشمل ٠:‏ ` 
- تعريفه اللفظ لغة واستعمالا (تفرقته بين المعنى اللفؤى والمعنى 
المجازى) 
- الذوق وحاجة الإدراك الإنسانى إلى التأويل 
A‏ الإدراك بالتكنية عن طریق الاستمارة والرمز ح على ما فى 
مصطلحاته من سبق على مرحلة التحدید الاصطلاحی بعده 
- عين العنی أو مثله هو باب الكناية عنده 
- الوجه البلاغی للاستعارة 
- الجاز العقلی والتشبیه التمثیلی. 
- قال منتهجا النهج العلمی بالتمریف باللفظ فى اللغة وفی 
الاستعمال ؛ وذلك صدد تفسيره العروج الوارد فى الاية الكريمة : 
لیس له دافع © من الله ذي D ghail‏ تعرج الملائكة والروح له 
(من ی ۲ + ی ٤‏ + يعض ی ۵ . العارج (y:‏ 
وما الیها بطبيعة الحال من مظان ورود اللفظ الکرر فى القرآن 
الکریم ( ثمانی ) مرات فى معنی الصعود وما إليه : ۱ 
— "اعلم أن حقيقة العروج الصعود علوا ۰ تقول عرجت فى السلم 
"gl‏ 1 
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- ثم قال فى التفرقة بين المعنى اللغوی والعنی الجازی أو ما یسمی 
العنی الأولى والعنی الثانوی بتعبیر الجرجانی suc)‏ القاهر) وبتعبیر 
من عصرنا الحديث نفسه : 

والألفاظ لها وجهان من الدلالة : - 

- فوجه فى الدلالة على الأشياء الجسمانية کمفهوم السلم والعروج. 

- والوجه الثانی : الدلالة على معانی الجسمانیات وآرواحها ؛ La‏ 
بطریق وضع اللفة. Lely‏ بالجاز والاستهارة.. 

- فسر العارج لفة بأنها درجات السلم. ومجاژا بالبراهین الوصلة. 
وقال :" لما كان السالك الباحث إلى معرفة باريه تعالی طالبًا للترقی 
عن ظلمات الجهل وأسفل السافلین من حضیض البهائم والجهلة, 
وکانت البراهین والأدلة المؤصلة إلى درجة العلوم شبه السلم الجسمانی 
القیاس وأجزاژه مادة له Leva‏ يتألف حاکت أضلاع السلم ؛ فإذا 
التسمية لا مشاحة فیها : إذ هی مفيدة " ۰ 

- وبنفس النهج اللفوی البلاغی الذوقی العربی العلل الواضح فسر 
مجموع التشبیهات التفاعلة فى الصورة التمثيلية القرآنية الرائعة فى 
قوله تعالی: 

"أو کظلمات فى بحر لجی.." (الآية) ونصها :الکامل أو MBS‏ 
في بحر لجي يغشاه موج من فزق موج من فوقه سحاب ظلمات بعضها فوق 
بعض ذا أخرج يده لم يکد يراها ومن o‏ یجعل الله له نورا فما له من ور ) 

(ى ۶۰ . النور (VE‏ 


۱۳۲ 


http://kotob.has.it 


- قال : " فعبر عن الاعتقادات الفاسدة بالظلمات. وعن ترادف 
الشکوك بترادف الموج ".* 

- ذلك أن إلمام الفزالی بحدود الادراك الانسانی وتدرج السلمین من 
الجمود إلى درجات من التأویل آحوجه إلى إعمال ذوقه الأشعری فى 
تأویل الصضات الالهية, وهذا دعاه إلى بعض التناول التتظیری 
التطبیقی البلاغی. وهو جهد _ وان كان جزتيًا بالنسبة لأعمال الغزالی 
الاخری _ يدل على استمرار جهد الأشاعرة فى التعویل على الذوق 
البلاغى فى أعمالهم. 

- قرر الغزالى أولاً أن من وسائل الإدراك " التكنية بسبيل الاستعارة 
والرمز ". ثم بين ثانيًا القيمة (البلاغية) لذلك. وهی فى تعبيره ط 
ليكون وقعه (الكلام ) فى قلب المستمع أغلب وله مصلحة فى أن يعظم 
وقع ذلك الأمر فى قلبه ". ثم وقف ثالث على ما يعرف فى البلاغة 
بالكناية والاستعارة. وهو يفهم otic‏ من الأمثلة كما يفهم من التعريف 
ضمن مساحة حديثه الخاص ومنه ما وقف عليه من فرق ما بين 
الكناية والاستعارة. 

- أورد مثالين : 

" الدر فی آعناق الخنازی‎ cat 

- وقول الشاعر : ۱ 

رجلان خیاط وآخر حافك * متقابلان على الستّماك الأعزل 

لا زال ینسج ذاك خرقة مدبر * ویخیط صاحبه ثياب المقبل* ٠‏ 

- هذان الشالان باعتبار قوله :" عين العنی أو مثله " فى باب 
الكناية البلاغی. إذ تمریف الكناية فى ذلك العلم عادة أنها (الدلالة 
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على العنی بلفظ غير ما وضع له فى الاصل دون مانع من إرادة العنی 
الأصلی). كما فى قولنا: لغة الضاد نعنی العربية ح إذ هی متضمنة 
للضاد فى آصواتها بطريقة خاصة بها حقا؛ وذلك مباينة للاستمارة 
التی هی أيضا (التعبیر عن العنی بلفظ غير الذی وضع له فى الاصل 
ولکن مع وجود قرينة مانعة من قصد العنی الثانی على الحقیقة.) 

_ كما وقف الغزالی على الوجه البلاغی للاستعارة. ومن آمثلة ذلك 
عنده : ۱ ۱ l‏ 

- حدیث : " إن السجد لینزوی من النخامة.."* 

- وحدیث : " آما یخشی الذی پرفع رأسه قبل الامام أن يحول الله 
رأسه رأس حمار" * ۱ ۱ ۱ 

- قال : " وذلك من حیث الصورة لم يكن قط ولا یکون. ولکن من 
حيث العنی هو کائن ". یعنی من حيث الواقع ومن حيث العنی الجازی. 

- كذا فرق بين المجاز العقلی والتمثيل : 

- فعد فى الأول تمثیله بحديث : ' قلب المؤمن بين إصبعين من 
أصابع الرحمن " * (بصيغة : " قلب ابن pal‏ على أصبعين من أصابع 
الجبار" / المعجم المفهرس لألفاظ الحديث النبوی.. مج 10 ص (EOE‏ 

- قال : لو فتشنا عن قلوب المؤمنين لم نجد فيها آصابع. فعلم أنها 
كناية عن القدرة التى هى سر الأصابع ". وقد تعمق أكثر من ذلك 
الدلالة على معنى الأصابع خاصة ؛ إذ التعبير بها "أعظم وقعا فى تفهم 
تمام الاقتدار ", وعد ذلك " روح الكناية الخفى ". وهو المنحى الذى 
أفاض فيه عبدالقاهر على طريقته فى كتابه " أسرار البلاغة'. 
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یل نیرسن حه هروا :کین (Sapo‏ 
حكاية حال : 


الضرب الأول : يمثله عنده قوله تعالى : 

أنزل من السّماء ماء فسالت أودية بقدرها 4 (الآية). وبقيتها: ظ فاحتمل 
الیل زبدا رابيا 4 (ى ۱۷ - الرعد) 

- والضرب الثانی تمشیل حكاية الحال. وطأ بمثل : " قال الجدار 
للوتد ."۰ لیعد من الضرب قوله تعالى : ۱ 

ثم استوی إلى السسماء وهي دخان فقال لها وللأرض انتيا طوعا أو کرها قاتا 
آتینا طائعين (ی ۱۱ فصلت) 


وان من شيء إلا يسبّح بحمده 4 (ى ٤‏ - الاسراء ) 

*وقف الغزالى عند هذا الحد من الابانة البلاغية ؛ لأنه رأى لأرباب 
الاعات (شتراها وافخضتاها: 25855 الطرهین + اسن بن Sas‏ 
والفلاسفة : الأول : لتوقفه الدکی عن التأویل, والفلاسفة لتأویلهم كل 
شىء ؛ فضلاً عن مقام القصد الأشعرىء ومقام الزيادة المتزلية. وهی 
مقامات عنتنا فى مجال علم الکلام أو علم التوحيد فى بحث 
OST‏ ومن هنا عد الفزالی الأخذ من السمع الجرد فحسب مما 
لا پستقر معه قدم : بمعنی أنه یحتاج إلى ذوق فى ی والذوق 
ميزة واضحة فى تنظیرات الغزالی وتطبیقاته البلاغية حقًاء کشف به 
مع من ذکرنا آسرار الجاز لب الجمالية الأدبية المربية ما تتفق فيه 
مع كل اللفات وما تنفرد بحیازته من بیان آرفع فى اعجاز القرآن 
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الکریم ورشد العقدية الاسلامية غير الجامدة على ظاهر اللفظ وغیر 
المتجاوزة للقرائن. OO)‏ ۱ 

- یبقی ما نعنیه بجمال القرآن من حيث هو کتاب آی معجزة نص 
وتبیان. وله خصصنا کتبا عدة فى البلاغة. نجتزی منها ما سیلی فى 

القسم الثالث. 

- كما یبقی تأصيل لتطبیق ذلك فى الفنون الصناعية (الانسانیة)؛ 
وهو ما خدمناه ضمنا بریط بمتاح فى موضوع التصوير فى الإسلام 
باعتبار أن التصویر وغیره من الفنون الانسانية له حکمه فى الاسللام. 
ویمکن أن یزدهر به الفن والإبداع بشروط خاصة. 


۳۹ 
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11 
جمال القرآن الکریم / بلاغته 


(الجمال فى القرآن من حیث انه جمال فى نصه) 
من التنظیر إلى دلیل للتطبیق (ضرورات وتساژل وتناول) 


# فى الضرورات النهجية وما إليها : ۱ 

dm gil. |‏ التطبيقية للجمال القرآنى أو لأسراره ومباشراته قد 
غطت مجالات عدة فى الابداع الإلهى قرآنًا وكونًا عامرًا ماثلاً كما 
مر؛ كما غطت الإبداع الإنسانى : كلامًا وخطا وعمارة ونسيجًا؛ كما لم 
يحرم آثارّه الترتيل والانشاد والفناء والموسيقى على أنحاء خاصة؛ 
وكذا الرسم أو التصوير الذى أحيل على بحثى التنظيرى الأصولى فيه: 
بجدليته أو إشكاليته ؛ كما سأحيل على متكاثر تنظيرى وتطبيقاتى فى 
الجمال القرائى بمضطاحات البلاغة التی تکفلت dy‏ حقاء كما ینبفی 
أن نعيد التقدیر. ۱ 
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فى ذلك الفصل . ورغم ما حاولت به فى التقدیم والصلّب من توفیر 
أساس تنظيرى للدراسة فى جملتها: علما ومفاهیم ومجالات ؛ فإنى لم 
faki‏ أو لم أستطع أن أخليّه من عدید الأمثلة والشواهد والتطبیقات 
aes‏ 

- کذلکم الضرورة فى هذا القسم الثالث ؛ فانه رغم اعتباره أخص 
باحد آوجه التطبیق للجمال القرآنی الكريم: وهو الوجه الاعجازی 
البلاغی ؛ فإنه قد آعوزنی لجلال الوضوع وجدته - على الأقل على 
مستوی طرح مجمعی معلن مشکور("''. l‏ 

- آقول آعوزنی إلى اصطناع صلة بين التنظير السابق والتطبیق 
الحالی ؛ كما آعوزنی الطرح القیم نفسه إلى أن آقصر التطبیق على 
القرآن الکریم :كلا وسورًا وآیات وحشی حروفًا. ولعل من الجدید فى 
هذا الصدد أيضا اصطناعی الرسم الأیقونی فى سبر الجمال القرآنی 
فى آية سورة هود. كما سأحيل ضمن رءوس موضوعاتی آخر هذا 
الفصل ؛ ای كما فيما تعدد فى أبحاثى الأخری. 

۲ هل مباحث البلاغة شىء آخر غير الجمال فى النصوص؟ : 

عنیت بقولی جمال أنه كمال إبداع أو جمال نص يُستكنه ويُعلل 
للمتذوق بمفاتيح علمية فنية لغوية ای بلاغية هی من الوفرة والإحاطة 
بمكان فى علوم البلاغة العربية متكاملة من معان وبيان وبديع وإعجاز؛ 
حيث مفاتيح الشق الجمالى المتعلق بعبقرية اللغة العربية ؛ وما abal‏ 
الكتاب العجيب فيها ولا يزال وسيظل : منوط بهذه اللفة وأدبها ؛ حيث 
هو فيهما معرفة مستوعبه (أبستمولوجيا) بلاغة بالعنی التكاملى 
الستنیر لمصطلح البلاغة كما وطأنا(". 
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ولنا الآن سيطرة على مصطلحاتها الثرية. وفقوه متعمقة نها("۳) 
وتصنیف لها على مستویات ثلاث : مستوی الدقائق الابداعية. التی 
ظلمت البلاغة وبالتالی الاعجاز بدعوی عدم خروج الدرس البلاغی 
منه. ومستوی السمات العامة. الذی نعيد به اکتشاف العناية بالنظرة 
الكلية فى العمل البلیغ مهما يكن ثم مستوی القيمة:؛ الذی یثبت به 
أيضا للقرآن الکریم شأوه الذی لا یباری, كما فى عرضنا التحلیلی 
الأيقونى التالی لاية سورة هود. من متعدد ی السابرة بمتقدم 
الوساثل واصیلها فى الوقت نقسه. 


واستوت على الجودي وقیل بعدا للقوم الظّالمين ) (ى £6 من سورة هود) 
Guapo -‏ ابن الأثیر الحلبی (۱۳۷ه) بدائمها البالفة أكثر من عشرین, 
كما عرضها ابن أبى الاصبع (104ه) . وقدمتها طبقاً لأنساقى هکذا: 


اولاً + على مستوی الدقاثق الابداعية : 
عق بين ارق تامار 
- مقابلة : بين ' پا أرض ابلعی ' و " يا سماء أقلعى " 
- الناسبة : بين " ابلمی " و " آقلمی" 
- مج از: فى قوله " ويا سماء " ؛ والراد :یا مطر. 
- استعارة: ممن يعقل الطلب کالانسان للسماء؛ وهی فى 
حکم الجماد. 
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- صحة التقسیم: 


5 التسهیم: 


- التعلیل: 


- إرداف: 


9 الایضاح: 


۰ ۱ he Á 5 
3 - 
io 


= الاشارة: 
- التهدیب : 


iver 
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فى ثلاثة فصول متوالیات يا آرض ابلعی.. ويا 


. سماء اقلعى وغيض الماء ؛ قانه تعالى استوعب 


أقسام الماء فى حالة نقصه. 

MS فا ارف ال اتکی‎ US gst 
i سماء آقلعی‎ Lig 

plea إلا اتتكاسن الفا و اختقان‎ gaat Sh 
الأرض وغیض الاء وحاصل.‎ 

قوله اسشوت كمل انش 

فى " للقوم ' يبين أن القوم الذين سبق ذكرهم 
فى الآية المتقدمة ؛ حيث قال ' : وكلما مر 
عليه نفر من قومه سخروا a dis‏ 

فى ' وقضى الأمر " حيث بسط التعبير عن 
هلاك الهالكين ونجاة الناجين بلفظة فيها بعد 
عن لفظة المعنى الموضوع له. 

فى " وقضى الامر " وفى : " وغيض الماء " 

وکل لفظة سهلة مخارج مورف علیها رونق 
الفصاحة وحسن البیان ‏ 

مکاتها: 


= الوصف: 


و تمثيل آخر: 


< حسن | لنسق: 


- المساواة : 
- الایجاز: 


ثانياً : على مستوی السمات العامة : 

لأنه تعالی قص القصة ووصفها باحسن وصف 
بحیث استعمل نعوت آلفاظها وصفات معانیها . 
فى الوصف السائد فى الاية كلها : حیث تركب 
من صور متحركة وتشبیهات متعددة. 

لأنه سبحانه وتعالی عطف قضايا بعضها على 
لأن لفظ الآية مساو لعناها. 

لانه سبحانه قص القصة بلفظها القصیر 
مستوعبا العانی الجمة (ولاحظ جمعه بين 
الساواة والایجاز فى العرض) 


ثالثا : على مستوی القيمة : 


= الاحتراس: 


- النزاهة: 
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عن أن ینصرف الدعاء إلى غیرهم ؛ وهو أيضًا 
الذم لهم خاصة والدعاء عليهم بهده الآية 
المعترضة. 

. فى التلطف فى ذم هؤلاء. (والنزاهة) ضرب من 
عليه ایضا. 


مقومات البلاغة فى آية سورة هود عند ابن الأثير الحلبی 


(بیان آیقونی ثلاثی الأبعاد؛ على ثلاثة مستویات) 


TT 
مستوي القائق الأبداعية‎ 


. جمال العناية بقضية الجمال الأدبى : 
- ولعل ما أورده هنا خلال بعض دراسات الدكتور أحمد عبد السيد 
الصاوى يمثل جمعة العناية بهذه القضية عنده وعند أساتذته 
وبعض زملائه. ومن الجميع الدكتور عز الدين إسماعيل وغيره ممن 
التقوا فى درس الدكتور الصاوى فى منظوره الجمالى لعبد القاهر 
الجرجانى: 
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( أ ) نظرية النظم نظرية فى الجمال الأدیی : 

عرفت بنظرية النظم عند عبد القاهر الجرجانی. كما رادفت فى 
الاصطلاح بين النظم وبين البيان والإبداع فى رؤية خاصة استخدم 
فيها كل منها "جمعة لعلوم البلاغة۱۳). 

فعند الصاوى نظرية النظم " لا تعدو أن تكون نظرية فى الجمال 
الأدبى : 


ويمكن أن اون تقایل روي حك انحو من نويه الفن للفن فى 
النقد والأدب العربيين عند الصاوى وعندنا إلى : 


(ب) طبيعة مذهب الصنعة أو النظم أو المعنى بتعبيرات متوافقة 
عند عبد القاهر ؛ أو فلنقل الإبداع الأدبى (الذى لا يمنعنا من أن تجله. 
فى القرآن الكريم عن البشرية ) والتى أو الذى ينصب درسه فى 
الدرجة الأولى على الشكل الذى أصبح المحتوى جزءًا منه لا يتميز 
عنه... وهی طبيعة لا تظهر إلا من خلال طريقة العرض ونظام العبارة, 
مما يؤثر فى المتذوق ويجعله يعى وعيًا ذا خصوصية وتميز ما يؤدى به 
إليه (الأدب.......) من قيمة ؛ حيث " إن عناصر هذه الصناعة هی 
العناصر الفنية التی یفتمد عليها جمال العمل. 

سمی ذلك طريقة التوصیل " أو " التقدیم (وقال الفنی) المؤثر 
التعة التی تکمن وراء تکامل الشکل " إلخ.' ٠‏ 


: طبيعة الحکم الجمالی ومفاتیحه‎ (z) 


أما " طبيعة الحکم الجمالی عند عبد القاهر ... فحکم مبرر معلل 
أو موضوعی OY‏ " له مفاتیحه الوضوعية " 
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# ترکیز کامل على العمل. 

* عودة الیه. 

* تأمله مرارًا دون اقحام أو اندهاع . 

* انتقال من الجزثية إلى الكلية . 

* ومن الذوق الشخصی إلى الذوق القائم على الفهم والاتحاد بالنص 
فى عالم جمالی واحد. 
وهو منظور رآه أيضًا Galga‏ للبنائية الحديثة : 

* كلية النظرة. ۱ 

# منطق عمل. 

* قواعد رمز. 

* تحليل استنتاجى. 

* وإبراز الكيفية (التى لم تمنع موضوعية نظر النقاد والبلاغيين 
العرب من التفرقة فيها بين الشعر وبين الأخلاق والعقائد). وعد 
ذلك نفسه معيارًا عندهم. وان لم يكن الأمر بهذه البساطة البادية 
فى تعبير تفرقة وفصل إلخ. 
ولیثبت الباحث ضمتًا أن الجمال والصنعة والمعنى كلها تدور حول 

محاور. 


( د ) محاور درس الجمال الأدبى : 
* الذوق المثقف. 
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* موضوعية الجمال. 

* التأمل. ۱ 

# العلاقات. ويقصد بها : عناصر النظام النحوى فى نظرية النظم. 
# سمه الوحدة. 


OWA Saad! الخیال والاستجابة‎ * 


(ه) نماذج تنظيرية وتطبيقية فیما تناولناه بکتاینا هذا وغیره : 

* التقعيد للنظرة الكلية فى القرآن الکریم (منطلق للتصحيح) ٠‏ 

# الوحدة تنظم القرآن کله. 

* كلية النظرة إلى السور ومجموعتها وإلى الطولات الشعرية عند 
الباقلانی oss‏ 

# الوحدة فى السورة القرآنية عند سید قطب و فى الدرس الحدیت. 

a‏ بین العنی الجزثی والصورة التکاملة. 

* بمحض القارنة الذائقة و الإحصاء الجرد : إعجاز النص القرآنی 
ail‏ الجاهلی حقيقة ملموسة ( مقابلة الصورة الجاهلية بالصورة 
ere‏ 

* الاستقصاء ودراسة الصورة الأدبية المتكاملة فى القرآن الکریم. 

* النظرة التحليلية لنظم القرآن الکریم عند مستوی الصورة. 

#نظر فی الاعجاز القرآنی فی فواتح السور الخصوصة عند 
الباقلانی وعندنا. 


تقديم القرآن الكريم. to:‏ 
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# النقد اللفوی لأسرار البیان فى القرآن الکریم یوفق إلى استخراج 
توجیهات قيمية نفسية واجتماعية قديمًا وحدیثا. 
“ا عند مستوى الملمح الیدیعی. 
# الموسيقى والظلال فى الأسلوب القرآنى. 
* ميزان الجمال البلاغى والقرآن (مقابلات جمالية). 
* الروعة الجمالية للقرآن فى نظر المستشرقين (استكشاف 
* اصطناع الرسم الأيقونى فى سبر الجمال القرآنى فى آية سورة 
هود وما أشرنا إليه صددها قیما مر. 
يبدعه المسلم من فنون إنسانية خاصة) فى كتابنا القيمة فى المسرح 
والفنون. 
* اد 
وبين التلذذ الحسی أو اهتزاز التطریب العابر. 
ففى الروضة القرآنية - مثل» وفوق ما يلزم من ذوق مثقف وحس 
سليم للفنون المعتبرة أو المحترمة ‏ يلزمنا تهیو أخص وعدّد أدق. ولا 
بأس بخبراتنا الدنيوية والعلمية والفنية الدنيوية فى هذا الصدد ؛ يل 
هذه فى هذه الحالة ألزم ؛ حيث لا سبيل لفهم الأغرب الأروع أو 
الأجمل إلا سبيل ذوق القريب والعالى من الجمال مهما كان نوع البدع 
الجميل ووسائطه. (ألم آستخدم تقنیه الرسم الأيقونى فيما أحلت 


1 
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عليه فى بحوثی فى البلاغة وهو من تقنیات علم النص والعلوم 
الاجتماعية الحديثة. ومن ذلك ما اصطنعته لسبر آبعاد آية سورة هود 
وغیرها. ضمن ما استخدمت من تقنیات أصيلة وغربية شتی )٩‏ 

- ووفق صحیح مقولة السکاکی. صاحب مفتاح العلوم فى البلاغة 
وما إليهاء تلك القولة التی تنزه مستمع القرآن ومتذوقه عن الوقوف 
dis‏ عند حد الطرب والعجب من حلاوته وطلاوته العروفتین. كما هو 
غالب شأن السلمین وبعض من تناولنا من الستشرقین» وکما كان شأن 
تعطن خرن كما وت تفن اة 

حاولت بتقنيات جديدة وقديمة الوفاء بما أعوزنى مقدمو القرآن 
وغيرهم إليه. وصنفته فى صدر هذا الملحق فى : 


bi‏ جمال القرآن duc):‏ وهوء وفيه؛ وبه) 
فى ضوء علم الجمال الحديث. وضوء البلاغة والإعجازء وبحث 
خاص فى قضية التصوير فى الاسلام ؛ استوضحت بها جميعًا موضوع 
هذا الملحق الرئيسى : الجمال فى القرآن الكريم : مفهومه وتصرفاته 
ومجالاته, وفاء ببعض حاجة القرآن إلى الادراك الجدد. وحاجة 
إعجازه إلى البينة الناصعة ؛ فضلا عن حاجة الجمالية الإسلامية 
نفسها إلى التنظير والتتظیم. كعلم ناشن شكلاًء عريق موضوعًا. 
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ملحق رقم (۲) 
الحروف الفواتح با لانجلیریه 


The 
Opening Letters in 
the Gardenaries ( Surahs ) of alQur'an 


Impasse To Defame the Holy Book 


In The Name of Allah The Beneficent The Merciful 


The New Discovery 


It has been stated along the former fourteen centuries of our 
religion that our scholars kept honest enough to confess that they 
. did not know exactly what those 14 letters mean; they either 
humbled themselves to the truth by saying : God only knows 
what those letters might mean, or used their sense to the degree 
that enabled them to say :letters from which alQur'an was 
designed, as a matter of a challenging miracle . 
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Some further more claimed mystic knowledge of it, and others 
could observe their mathematical order, a means though clearer 
it is, but still limited, and not perfectly satisfactory , though tt 
follows an academic method , notifying the significance of such, 
Surahs being 29 in number just as the number of the Arabic 
Alphabet letters, while the letters addressing the Surahs are 14 in 
number, thus being lack of proof gave chance to the nun and 
named Muslims to raid ®. ۱ 

Now in our very age , it is truly good tidings to say that 
Alexandria University could say a clear-cut view , about the 
those Opening Letters . 


P.h.D. Mohammed Badri Abd L Jalil , whom [ can say that I 
shared him many academic agonies has concentrated on the 
problem , just as soon as he finished with his PhD. to introduce 
his researches through the Egyptian magazine of MINBAR aL 
ISLAM . A theory, though I read it not yet in such magazine 
having heard facts about it through him directly and confirmed 
about its possibility in a precedent M.A.degree research in my 
name through the same University, and resumed the attempt 
newly in Nigeria ; For the favors of the English reading muslim . 


The theory depends a direct linguistic interpretation , by 
consulting the original meaning of each letter in the eloquent 
early Arab tongue , and the significance of each letter in the light 
of the patient analytical reading of the Holy Gardinaries (Surah ) 
in which these letter existed.* 


The Significances of ALIF LAM MIM 


Generally we find ALIF LAM opening the Surahs which 
emphasize mainly the morals fitting the generality of human 
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beings . It is true that touching on commons , is common in 
alQuran ,but here it touches more. The pronouns and 
demonstrations of such morals touch any person finding them 
familiar to him and fitting his own case ۰ 


Any particular group or occasion the interpreters feel that it is 
meant is soon objected by abstracted judgments and directives 
tend to release the meaning from the bondage of the narrowness 
of the occasions , and deal with that which is lasting in the 
common prospective . 


It means to impose only what the human common sense finds 
it necessarily impossible - that is the personal imposing the 
imposing of the free open minded choice . That is the Total meaning 
of ALIF , which is alone conjugated of AL- ULFAH or the 
familiarity , plus LAM , which in one aspect of it means the person. 


Alif lam here is the exact introduction to the exact meant 
subject lad) 

When the term MIM is added to the former two , they 
accumulate an irresistible immense effect on the reader or the 
listener , till they keep him silenced in a state of astonishment by 
the numerous decisive proofs alerted to the denials in the Surahs 
concerned . 

The proofs keep the person silenced as if he has caught the 
mum ( the catarrh ) that keeps him opining his mouth though 
silent still he is . And that is the exact expression of amazement 
and astonishment as Dr. Badri finds it harshly meant to be said to 
the denials worthy of this description . 2 

The proofs also keep the person silent if satisfied by the 
remedial effect of such proofs and evidences - a meaning which I 
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have also found possible and agreeing with other gentle 
synonymous meanings of the terms as I show soon . ۱ 


In fast the Qur,anic term shoots into several directions one go. 
The scholar needs to apply several channels in his brain , or to 
seek the support of other brains , if he wanted to get most of the 
significances charged in one meaning or one verse or the other. 


The Qur,anic term , though abstinent it is , always-says it 
harshly to whom it is beneficial to him to be said harshly , and 
means it gently to whom it is worthy of him to be said gently. 
And in all cases the aim of the Qur,anic Rhetorical power is to 
cure, save and deliver. )173( 


In the Name of Allah, the Beneficent, the merciful . ALIF 
LAM MIM . 40 


1- By the Holy Qur,an which if you approach and come close 
to it, and make it familiar to you ( as the verb Alifa in Arabic 
means got the habit of , or became accustomed to ). 


2- And what ever your harms or troubles may be . the Holy 
Qur,an can cure your troubles and repair your moral wounds , as 
the sewing needle repairs the torn cloth. (as the verb la’ama , 
means to repair, and the word mim means a worse decease of 
small pox, and the wax that amends also. 

The letter itself resembles a sewing needle. It carries the 
meaning of the disease and the remedy meanwhile. 

3- By this tablet of very concise term , the Reader is led into the 
Surah to find the details of it convincing him by evidences within 
himself or familiar to his person , leaving no room for his suspicions 
and moral inconveniences. It is like that when we interpret the 
opening letters in the some of the Surahs of the Holey Qur'an. 
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EXAMPLE FROM AL-QALAM 


AL-QALAM in Arabic and the Hausa Arabic means the pen. 
The title of the Surah fits the contents of the Surah quite well. 


The opening letter of the Surah is quite suitable as well. The 
Surah in general deals with the following topics in sequence : - 


- Rejection for the unequal condemnation directed to the 
honorable prophet (peace and blessings of Allah Almighty be on 
Him) being called mad twice . 

- An early exemplar ( for such people ) from the story of 
former owners of a garden being greedy ungrateful to God. They 
lost the garden where then they regretted . 


- Differentiation between the Muslims and other people , 
whom were proud, pretenders of knowledge, who misuse 
education, language, words, and writings , being in [gnorancism 


if not ignorant ۰ 


- Threatening directed to them drawing their image of 
humility and shame on the Resurrection . 


- The mentioning of prophet Unus who was swallowed in the 
whale , so that Mohammad should not commit his anger that 
which led to his sufferings; and so that Mohammad should not 
be disappointed or grieve the criminal insulters . 


Now it is of important significance to recall our knowledge of 
the fact that Mohammad , through whom the highest manners, 
pen and educational values were and still being taught to 
mankind - this great master was illiterate . A miracle was he 
indeed in this case as well, if could consider . 
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It is of important significance to see the Surah starting with 
the letter nun and ending with mentioning of the whale 
companion ( dhinnun ) . 

The Arabic important dictionaries identify this letter as a 
name for the whale or fish, a sign of infancy in a babies cheek, 
and an edge of a sharp sword . 


The contrast between the tender innocent sign if pure infancy , and 
the terrible whale or sword , resembles any simple word someone 
may utter unaware of its terrible effect , when it is an evil word. 


The illustration of the letter nun in the Quranic language is 
intuited directly from the physical shape of the whale . Actually 
every show of such fish is bended shaped like the Arabic nun : 
The hall body, the mouth when it 15 opened, and the striking tail. 


It is the same wonderful shape of the embryo in the mother's 
uterus. and remains the same in the shape of an infant when laid . 
It twists head near legs in a shape of a typical nun, such an infant 
. who had been just a drop or a dot before birth , may develop 
later in a beast like wise . 


Due to all this , the choice of the letter nun was necessary for 
us to realize the highest standard of powerful eloquence in Al - 
Qura'an , which remains a wonderful miraculous master peace of 
an art of a special quality . 

Simplicity is the mother of beauty, al-Que'an tells us concisely 
that a word like " mad " when it is directed to an honorable 
somebody , is a serious one . It harms, no matter small it is, even 
if it is in the size of a letter or a dot . It and what so ever of 
badness , irresponsible people my write by the pen . 
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This bad word can provoke swords to war, and it can develop 
into a whale beast to swallow its speaker , though it came 
through his mouth .)175( 


as for Mohammad (peace be upon him he should not worry 
about his insulters , because he is defended by God Almighty 
who described him as : 


2-Thou art not 

By the grace of thy Lord, 

Mad or possessed . 

2- Nay , verily for thee 

Is a reward unfailing : 

3- And thou (standest) 

On an exalted standard of character 
Of character. 0 


EXAMPLE FROM SURAT MARYAM 


The Surah can be analyzed into four major contentious parts 
as follows: 


1. The Five letters kaf, Ha, Ya, Ayn, 0 . 


ll. Those sunto whom Allah showed favor from among the 
prophets, who adored and wept for the recitation : 


1. Zakaryya who complained age and loneliness, and the tidings 
of John a son for him . 


2. John himself being careful of the scripture and was given 
wisdom early . 


3. Mention of Mary and the Favors bestowed on her as known 
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4. The talking of 'Isa to his mother and to the unbelievers . 


5. The final word in the tact of Jesus’ as alQur’an decides, and 
the glorification of God being needing not a son ۰ 


6. Threatening warning the sects who differed in Jesus . 


7. Mention of IBRAHIM being a saintly prophet in his advices 
to his father . 


8. Rewarding him by Ishaq and Ya'qub : tow Prophets, highly 
renowned . 


9. Mention of Musa being favored as well by the talking of God 
unto him, and granted the support of Harun his brother. 


10. Mention of ISMA'IL keeping his promise, etc. 
11. Mention of IDRIS for his saintly prophecy raised high. 


111: The succeeding generation ruining worship , and following 
lusts : ۱ 


1. Excluding the believers who inter the gardens of ۸۵6۲ , 
unharmed in peace and prosperity . 


2. mention of Revelation and , call for the worship and patience 
with the non begotten one God . 


3. Stupid question of man doubting the resurrection . 
4. Angry reminder of his former creation from nothing . 


5. Threatening promise of insulting assembly with devils in Hell, 
apart from the believers whom shall be saved on Al-Sirat . 


6. An other stupid question by the Kafirs who direct it to the 
believers in the same moment of the recitation . 


7. An answer from God telling who is best and who is the 
worse. 
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8. Special example of a kafir proudly claiming wealth and sons , 
as if he perceives the unseen made a part . 


9. Mention of the kafirs in general , who chose other Gods to 
deny them later, as they were confounded with devils . 


10. A directive of patience to the Prophet tilling when kafirs and 

believers are resurrected . 

11. A third foolish saying of God having a son. 
12. A quaking reply by God in vrs. 89 - 95 and a gentile relief to 

the believers in vrs. 96. ش‎ 

1V - The fourth division ends concise , as the first, telling 
how al-Qur'an was made easy in the Prophet's tongue telling 
proud folk, being untaught even through the absence and 
silence of old generations . l 

It is worthy of note to consider the experience of Maryam and 
the honor bestowed on her , amongst the excellent mentioning of 
the Prophets . 

Her story is of specific significance in her time , and in 
Muhammad’s days as well . 

Many stupidities were said and practiced by arrogant rough 
people . It was the responsibility of al-Qur'an to deal with such 
Folk . Al-Qur'an allerted for them this Surah of 98 striking 
verses , but the first verse alone gave them five fast concentrated 
strokes as follows : l 

1. Kaf , which means Cut to the tongues that spoke nonsense 

about Maryam and God 00 


2. Ha : a word of warning and a pronoun for the female one . A 
harsh sound to dismiss the Camels , which had a similar in 
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the nature of the Kafirs, a call for it , an answering word, and 
a verbal noun meaning take . AI mean a harsh call to the 
Kafirs . 79 

. Ya : a sign of denial, a means of ignoring, or pretending of un 
understanding, and a demonstrative article for the 


unreasonable given as a shape for the reasonable . Thus gives 
(179) 


Go 


a sense of abuse to the Kafirs . 
4. 'Ayn : from vision and notice, it means the self, the spy, war 
administration, mountains and places . 
_ - Al ‘Ayn originally means the eye . As script it shapes the ۰ 
actual eye, if it is written as a final letter or independent it 
resembles the eye and the check altogether . thus means a call to 
the senses . ° 
- IBNA 'Iyan are two birds drown by the foretellers, )۱80( Thus 
dismisses the useless argument about matters of mere belief in 
respect of Jesus Allah and the Prophets . 
5. Sad : 410-5200 : means to prevent or defend . 
- Al- Sadid : is the wound water and the boiled iron ۰ 
- Al-Tasdid : Claping the two hands against each other to 
give sound of call or warning. 
-Al-Tasadid : is to appear to oppose. 
-Al- Suddad : is the serpent or a poisonous . the plural is Sda'id 
-Al- Sadid : also means the road for water. 
-Sidad : a curtain covering the woman. 
-Al-Sudd : the mountain and the valley side. 99 


Each letter is a satyr in attack , when they are in sequence . So 
fast like that they take by surprise meaning that evil talkers should : 
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„ - Shut up or Cut up their tongues. 


- Be warned or driven harshly to take in reason. 


- Be abused for their senselessness. 


- They , or any other than them - should be taught how to 
investigate and justify , using their eyes. 


- Be stopped from sayings like wound water , list they should be 
tortured in the boiled iron. 


- Their speeches resemble the snakes , poisoning people. 


- They should follow the road made plain to lead for the water. 


- So that they should not reveal the innocence of the facts and 
people , honorable like Maryam. 


- And if necessary they should be opposed by an immunite 
mount of strong Muslims to fight them by every valley side. 
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The Seven Hawamims 


85 
54 
53 
89 
59 
37 
35 


The Surahs : 
Numbered 
. 40 named Chafir 

41 Named FUSSILAT 
42 Named AL-SHURA 
45 Named AL-ZUKHRUF 
44 Named AL-DUKHAN 
45 Named AL-JATHIYAH 
46 Named AL-AHQAF 


Seven continuous Surahs, each is opened by HA : 


- Which means the woman whose tongue is sharp. 
- A driving Sound to the Camels. 

- A calling sound to the sheep. 2 

MIM : (revise Example from Surat LUQMAN). 


The Surahs are addressing a patient call for saving the selves 
by the belief of Islam. 


AL-SHURA (only) which is the third in this set of Hawamims 
increases. 


AA (AYN) 


SIN : a word like " Sawfa " in al-Quran used for the promise 
and the threat. (183) 


QAF : which means to follow or trace, and induct, (84) 


SURAH OF YASIN 36th 


Is the Surah that wonders about people being unaware, or 
denying all the proofs and evidences of faith till they die, when 
by then they awake and regret. It threatens those and gives the 
good promises to the owners of paradise. 


SURAT SAD 38th 88 vs 
That is the defender Surah ( AL-MANT'AH ) 


SURAT TA HA 20th 135 vs 


TA : means to go so far in self commitments and hardships (185) 


HA : ( revise Example from Surat Maryam ) 
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SURAT QAF 50th 45 vs 
That is the tracer ( AL- Muta'lqqibah ) 


TA SIN MIM 
No. 26 227 vs 
No. 28 88 vs 
TA SIN 
No. 27 93 vs 
ALIF LAM MIM 
No. 2 286 vs 
No. 3 200 vs 
No. 29 69 vs 
No. 30 60 vs 
No. 31 34 vs 
No. 32 30 vs 
ALEF LAM RA 
No. 10 109 vs 
No. il 123 vs 
No. 12 111 vs 
No. 13 43 vs 
No. 14 52 vs 
No. 15 29 vs 
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1. Al-Shu'ara, 
2. Al-Qasas 


Al-Naml 


1. Al-Baqarah 
2. Ala'Imran 
3. Al'Ankabut 
4. Al-Rum 

5. Luqman 

6. Al-Sajdah 


1. Yunus 

2. Hud 

3. Yusuf 

4. Al-Ra'd 

5. IBRAHIM 
6. AL-HIJR 


And RA in them means to see, by the eye or by news, or through 
the dream or by the heart and knowledge, or by mental 
contemplation, or by getting lessons through other’s experiences. ۳۹ 


So RA is the verb of AL-RU'YAH which simply means the 
vision or the sight. 


ALIF LAM MIM SAD 
AL-A'RAF No. 7 206 vs 


KOK OK 


Why the Simple became a Riddle 
* For this Dr. Badri says that : 

1. There has been found no enquiry from the sahabah of the 
Prophet (peace be upon him) . 

2.This was not expected in case if the letters were un- 
understood, because the Sahabah were quite careful of 
knowing. and the religion itself is based mainly on reason 

3. The only suggestion here is to suggest that these letter were 
quite clear by the moment of revelation. 

4. The Tabi’is received the mission and delivered it honestly as 
it is 7 

5. In the centuries of Tafsir, no scholar could find any 
explanation to those letters which seemed lately as riddles 
and symbols. It is then because of their easiness that they 
became difficult. 


تقدیم القرآن الکریم۰ ۱۲۱ 
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6. The ulama of linguistics, specially those who made lexicons, 
did not omit describing the letters, by identifying them sound 
, script serial number and an abstract drawing to a particular 
shape in nature. 


7. The Mufassirs could not trace the linguistic meanings in the 
lexicons , probably because of the secret of checking. As in 
AL-Qamus Al-Muhit; for examble we check the word in its 
door at the final letter . Llike that kaf, to be checked as a full 


verb at the Bab Fa. The Sad at the Da. The ‘lyn at the nun etc 
(188) 


8. The early Arabs being eloquent illiterates were not concerned 
with the Alphabetic letters, but by the words that expressed 
their meanings in the actual life. 


9. When they practiced the script they could achieve the four 
values of the word : being a shape and a name, a sound, and a 
letter in a chain of 29 Alphabetic letters This gave the Arabic 
script its remaining value as an economical system of 
thinking in writing to suet the speed of ages, being rich 
enough to cover the 29 testable sounds in the human 
linguistic system. 

* Now it is the duty of every Muslim , as soon as he accepts 
this theory , to deal accordingly , by interpreting them as Simi 
verbal nouns : meaning and script , and to inform those who are 
not knowing. 
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- The New Discovery. 

- The Significance of Alif LẸm mim. 
- Example From Surat al-Q alam. 

- Example From Surat Maryam. 

- The Seven Hawmims. 

- Surah of Yasin. 

- Surat Sad. 

- Surat Taha. 

- Surat Qaf. 

- Tasin Mim. 


- Tasin. 

- Alif Lğm Mim. 

- Alif Lam Ra. 

- Alif Lgm Mim Sad. 

- Why The Simple became a riddle. 


* Now we could know the meanings of the opening 14 letters 
in the 29 Surahs of our Holy book. 


* Lo: [have informed . Allahumma be my witness. 


A’BDEL-EL HAKIM EL-ABD. 
February, 1977 
March,1979 
September, 1980 
Augugst, 1988 
November, 199! 
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)۳( ملحق رقم‎ 
موجزقی الانجلیزیه‎ 
Fi Muhawlat Taqdim el Qur’an wa Tarjamateh : 
Ard wa Naqd wa Radd 


An Assessing Critical work of Mainly Three Chapters , 
Appendixes , And Services 


First comes the Preface deciding on recent western and Israile 
pressures and raids on the Arab and Muslim countries , here and 
there . A situation reflecting inconveniences cherished bitterly in 
grate mal pride , greed , and misunderstanding . 


Apart from what is repeatedly broadcasted and agitated about 
the 11nth of September, pretended mass destructives , and 
claimed Democracy that is which either Dictatorially enforced or 
rather missed or forged . 


Apart from all this the author focuses on specimens of 
Oriental’s writings of negative judgments about Islam , and on 


DIF 


the main Islamic Source Book ALQUR’AN . All in mainly 

three parts or chapters : 

| -Alfred Guillaume in his book about Islam . 

2 - Sale , Dawood , Arbery , And Pickthal’s translations of Al- 
Qur’an. . 

3- The Opening Letter In AlQur’an : Impass To Defaim The 
Holy Book . 

All in the light of authentic studies and revived enlightenment 

point by point Guillaume’s imperial motives and assertions , 
despite a lot of impressing attempts , were checked and repaired , 
together with points mixed also of good and bad and alike . 

The second chapter dealt mainly with the translators of the 
Holy book of The late and last heavenly revelation AIQUR’AN . 

The two chapters could produce that : 

l- Orientalists’s views did develop from an attitude of lazy 
concern or no interest to palatability and profiteering . hence 
forth towards curability forward to even convenience or 
rather real embrace and belief . at the bottom of this linear 
was Sale and on the apex stood Pichthal the English Muslim. 

2- Guillaume (d. 1965) was shared with Ross who introduced 
Sale(d.1736) , Dawood (whose book was published first 
1956) , and Arbery (1962) the miss judged sayings : that 
Qur’an is illogic and compiled on bases of Sura length . 

3-.Guillaume agreed with Dawood claming that Qur’an was 
merely or almost a Christian / Judaic ۰ 


4- Guillaume was the only critic among them , who made 
comparative historical linguistic attempts establishing him 
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into his English Imperial Service during the Ist world war 
and in the Arab higher linguistic councils and in Torky’s 
universities 

5 - The Secretaries of Qur’anic Revelation were not considered 
as supposed , either by him or by Dawood . Dawood and 
mostly Arbry made of there translations fine Literary Poetic 
works . Picthall became a Muslim and could get more 
acquaintance with a text that can’t grant its proof except 
through its original tongue . 

6 - Here Arab Muslim translators and scholars have to give 
account . much regard was deserved by ABD ELLAH Ysuf 
ALI AND Sheikh Muhammad Yasin , but a probably a 
decisive word was left to us who made use of all , and others 
, concerning the most important issue , that is the Miracle . 


7- here the third chapter . A key study of such letters in their 
connection , or rather inter action with the text , through an 
objective analytical study containing the new discovery of 
the so long missed meanings of “The Opening Qur’anic 
letters of High morphologies and semantics of verb / noun / 
letter significances , revealing knowledge and techniques 
proved really to be beyond the capacity of every one . The 
meanings of those what we draw them and call letters were 
cut clear interpreted . there power of convenience and 
rhetoric’s were verily attended . a linguistic miracle , briefing 
the essences of all language . carrying -as genes of every 
concerned Sura and language- the secret of every knowledge 
and invention . Ever lasting Semitic evidence of every 
religion. 
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Only a number of 14 letters , half cut of Arabic 28 considered 
Alphabets could challenge any literary invention . Have any of 
us could narrate a hall tri dimensional master piece of literature 
since the Pharaohs up till the grater Shakespeare or after?! 
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الصادر واگراجع 


ابن الأثير الحلبی ؛ نجم الدین أحمد بن إسماعيل (۷۳۷ ه) / 

- جوهر الکنز: تلخیص كنز البراعة فى آدوات ذوی del ul‏ ۰ تحقیق محمد 
زغلول سلام » منشأة العارف ۱۹۸۰م . 
ابن إسحاق e‏ آبو عبد الله أو gal‏ بكر محمد ابن اسحاق بن يسارين جبار أو ابن 
سيارين كوثان المدينى (۵۱۵۱-۸۵): صاحب السيرة المادة لسيرة ابن هشام 
(المتوفى ۲۱۳ أو ۲۱۸ه) / 

- الجزء الأول . محقق e‏ نسخ بجامعة اللك عبد العزیز . 
ابن اسحاق الثعلبى » أحمد بن ابراهیم (ت ۱۱۳۱م) / 

- قصص الأنبياء السمی " العرائس . وبهامشه روش الریاحین فى حكاية 
الصالحین للیافعی » نشر مکتبة الجمهورية وطباعة الکتبة الیوسفیة . 
ابن ماجة (الحافظ آبو عبد الله محمد بن يزيد القزوینی ۲۰۷ . ۲۷۵ ه)/ 

- الستن ۰ تحقیق محمد فؤاد عبدالباقی ۰ ط الکتبة العلمية › بیروت » مج :۰۱ ۰۲ 
مسلم (الإمام آبو الحسین مسلم بن الحجاج ۲۰۱ _ (AYI‏ / 

- صحیح مسلم > دار ابن الهيثم , ۱۶۲۲ ۸۲۰۰۱ ec‏ یداع ۱۸۷۲۵ / ۲۰۰۳م 
ابن هشام » آبو محمد عبد اللکین هشام بن آیوب الحمیری العافری البصری 

(۲۱۳ أو ۲۱۸ ه)/ 

- السيرة النبوية , تحقیق سعید محمد اللحام › دار الفکر » ج ١‏ .ص ۲۲۷. 
+ تحقیق طه عبد الرؤوف سعد › دار إحياء الکتب العربية . مصر ج ۲۰۶۰۱ 
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/ حسن الزیات‎ tool 

- تاريخ الأدب العربی ط ۲۵ 
أحمد رجب محمد / 

- معجزات النبى صلی الله عليه وسلم . do‏ صبیح ۱۹۷۱م 
آحمد شلبی (د.) / ۱ 

- التاریخ الاسلامی والحضارة الاسلامية , ج ۱ ۰ ط ۵ . لجنة التألیف والترجمة 
والنشر › ۷۰م 
أحمد بك كمال / 

- بغية الطالبين فى علوم وعوائد وصنايع وأحوال قدماء المصريين / ۰ ط 
مدبولی مصورة المصريين / ۰ ط مدبولى مصورة . 
أنور الجندی / 

- طه حسين : حياته وفكره فى ميزان الإسلام' , نشر دار الاعتصام ۱۹۷۷م 
الباقلانى آبو بكر محمد بن الطيب (DEY)‏ / 

- إعجاز القرآن . شرح وتعليق د. محمد عبد المنعم خفاجى . دار الجيل . 
بيروت . ۱۶۱۱ + ت ۱۹۹۱م 
ثروت أباظة/ 

- السرد القصصى فى القرآن الكريم . مؤسسة دار الشعب للصحافة والطباعة 
والنشر ۱۶۱٩‏ ه ۱۹۹۸م 
ابن حزم » الإمام محمد على بن أحمد بن سعيد الظاهری (EOT)‏ / 

- الفصل فى الملل والأهواء والنحل » الجزء الرابع ط دار الفكر بيروت , ۱۶۰۰ 
ه - ۱۹۸۰م .(وبهامشه الفصل ..) 
Alo‏ حسين (د.) /(p\AV¥)‏ 

- فى الأدب الجاهلی . ط1577 (الطبعة المعدلة لكتاب "فى الشعر الجاهلی" . 
أثار الضجة سنة Av‏ م) + . ط ٩‏ .دار العارف بمصر A ANIA‏ 
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- على هامش السيرة .ج ۱ ط ۱ i‏ الرحمانية 1977م + ج ۲ ۰ ط ۱ ۰ العارف 
بمصر ۱۹۳۷م 
حسین قوزی النجار (د.) / 

- الشرق الأوسط بين حربین ۰ سلسلة من الشرق والفرب . ط الدار القومية 
للطباعة والشر (غير مرخة) . 
حلمی على مرزوق (د.) / 

- - شوقی وقضایا العصر والحضارة ؛ ط دار العارف بمصر, ۱۹۷۱۸ 

حنا الفاخوری / 

- تاريخ الأدب العربی . ط البولسية. 

- ابن خلدون | ولی الدین آبو زید عبد الرحمن بن محمد بن محمد بن حسن بن 


محمد بن جابر بن محمد بن [براهیم بن عبد الرحمن... الحضرمی الاشبیلی 
المالكى ( ٠١‏ رمضان _ ۷۳۲ه) / 


- القدمة. دار الكتاب اللبنانى.. ۱۹۷۹ 
سليم حسن. د.) / 

- مصرالقديمة ج ۲ : فى مدنية مصر وثقافتها فى الدولة القديمة والعهد 
الإهناسى . 
السيوطى / (١١١ه)‏ ۰ جلال الدين عبد الرحمن بن الكمال بن أبى بكر / 

- الاتقان فى علوم القرآن . ط الحلبى . ۱۳۷۰ ه - 1974م ج ١‏ + الإتقان . ط 
الهيئة الصرية. ۰۱۹۵۱ 
الشهرستانی . الامام gal‏ الفتح محمد بن عبد الکریم )£48 ۵۵1۸)/ 

- الملل والنحل (مؤلف حوالی ۵۲۱ه) (هامش الفصل « السابق ذکره) 
طه حسین (د.) / 

- الأيام . ج ۳. 
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ابن حيان » أثير الدین gal‏ عبد الله محمد بن یوسف بن على بن یوسف 
الأندلسى الغرناطى المتوفى بالقاهرة (1514 ه - (ayot‏ 

- التفسیر الکبیر . ط النصر الحديثة ‏ ج ۷ 
عبد الحکیم العبد (د.) / 

- دراسة تقويمية لبناء امتحانی الشهادة الاعدادية العامة » والشهادة الثانوية 
العامة ۱۹۸۶ . ۱۹۸۵م . دائرة البحوث التربوية . سلطنة عمان ار 
7م . 

- تطور النقد والتفکیر الأدبی فى مصر فى الربع الثانی من القرن المشرین “ 
دکتوراه بآداب الاسكندرية ۱۹۸۵م . ۱ 

- الجهود البلاغية عند أحمد حسن الزیات . ماجستیر باداب الاسکندرية 
م . 

- علم الکلام فى الاسلام : قضية محورية بين النقد والبلاغة والاصول 
والفلسفة i‏ ط ۱۹۹۱ م ۱ 


- إحياء البلاغة العربية : تناول تحلیلی ترابطی > مچ WA Y‏ - ۷ ام ۰ یداع 
كام ۱ ۱ 


clio! =‏ البلاغة العربية : تناول تحليلى ترابطى على طريق التأصيل والتحديث. 
والعالية مج ۰۲۰۱ ۳ - إيداع ۱۹۹۹م 


- النقد البلاغى العربی عند عبد القاهر الجرجانی > تبیان وعرض ومناقشة 
فى أنساق منهجية حديثة jlo.‏ المطبوعات الجديدة ۲ al‏ 
- الأدب البيانى والقصة العربية فى النقد الحديث , مؤسسة شباب الجامعة ۰ ۱۹۸۹م 


D حور‎ 


- الفعل الثلاثى بين القياس والسماع . إخراج حاسوبی فى سبتمبر ۲۰۰۲ م - 
روعت اه ايت 


- القيمة فى المسرح والفنون : عروض توصيفية حية وتأريخية وتناول دی 
تدوفی فيمى فى المسرح والرسم والباليه والميثولوجيا . مع ندخل آیدیولوجی 
۱۷۱1 
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إسلامى وآلیات لمشكلة التدنی ۰ قسم التصویر فى الاسلام ۰ مودعا سنة 
۶۹ م تحت عنوان : (دراسات وشجون فى السرح والفنون) . 
- قضایا الفکر السیاسی الفربی فى ضوء التراث العربى . الفصل الثالث (نشر 
فى سلسلة مقالات توثيقية بصحيفة Glee‏ بسلطنة (Glee‏ 
- الأبجدية الصرية القديمة تحصیل وتجرید وتوثيق ۰ معد للطبع ۲۰۰۱ م 
- الحروف الفواتح فى القرآن الکریم ۰ ط السفیر ۹۹۱٠م‏ 
- الحروف الفواتح وقصة الاسراء والعراج ‏ تناول بلاغی نصی آصولی وأدبی ‏ 
کتاب فى اللفتین العربية والانجليزية . إعداد ۹۵ - al AAT‏ یداع ۱۹۹۹م. 
- ملامح ممكنة لانجليزية عربية" Possible Features of Arabic English‏ 
ورقة بحث فى اللفتین : العربية والانجليزية. 
عبد الرازق نوفل (د.) / 
- الا عجاز العددی للقرآن الکریم. فى مطبوعات الشعب ج ۲ 
- القرآن والعلم الحدیث ‏ ط دار العارف . 
عبد الحسن بکیر / 
- قواعد اللفة الصرية القديمة فى عصر ها الذهبی i‏ همعك ۱۹۸۲۶/۰م. 
غریماس اج ۰ / 
- السیمیائیات السردية ؛ الکاسب والشاریع . ضمن کتاب/ طرائق نحلیل السرد 
الأدبی › الریاط,۱۹۹۲م.ص ۱۸۳ ۰ 
القلقشندى / 
- صبح الأعشى .۰۰ نسخة عن الطبع الأميرية . وزارة الثقافة , 1557م » ج ۱ 
كمال قلته (الأب) / 
- طه حسين وأثر الثقافة الفرنسية فى أدبه GSU‏ كمال قلته , دار المعارف 
بمصر سنة ۱۹۷۳م 
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لانسون ؛ ج. / 

- منهجه فى البحث والأدب » لحقا بکتاب د. محمد مندور : النقد النهجی عند 
العرب . ط نهضة مصر » ۷۳٩۱م.‏ 
محمد احمد خلف الله (د.) / 

- الفن القصصى فى القرآن". i‏ ط الأنجلو سنة ۷۲٩۱م.‏ 
محمد بدرى عبد الجليل (د.)/ 

- براعة الاستهلال فى فواتح القصائد والسور . الهيئة المصرية العامة للكتاب , 
فرع اسكندرية ۰۱۹۸۰ 
محمد زغلول سلام (د.) / 

- آثر دراسات أسلوب القرآن فى النقد العربى وتطوره فى القرنين الشالث 
والرابع i‏ ماجستير بجامعة الإسكندرية 1507م ۰ (طبع فى كتاب) . 
محمد عزت سعد محمود عزت (د.)/ 

- خواطر فى الفن والتصميم حول آيات من القرآن الكريم . مركز النسر : نقابة 
مصممى الفنون التطبيقية , ١477‏ ه - ۲۰۰۲ م. 
محمد الغزالى للشيخ / 

- فقه السيرة . ط قطر 1 

- موسوعته التاريخية وموسوعته فى مقارنة الأديان . 
محمد غلاب (د.) / 

- هذا هو الإسلام 
محمد محدد حسين (د.) / 

- الإسلام والحضارة الغربية . ط دار الارشاد . بيروت ۱۳۸۸ ه - PATA‏ 
محمود gal‏ ريه / 

- قصة الحديث النبوی. المكتبة الثقافية . العدد ۲۲۶. 
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مصطفی صادق الرافعی/ 

- تحت راية القرآن أو العركة بين القدیم والجدید . ط ؛ , الاستقامة . 
۷۲ ه - ۲ ۱۹۵م. 
مصطفی محمد الحدیدی الطیر / 

- اتجاه التفسیر فى العصر الحدیث : من الامام محمد عبده إلى مشروع 
التفسیر الوسیط . ط الهيثة العامة لشئون الطابع الأميرية . ۱۳۹۵ ه - 
ام 
مصطفى محمود (د.) / 

- القرآن : محاولة لفهم عصرى . ط الشرق ‏ بيروت . ۱۹۷۳م. 
مصطفى محمود السيد حسن مصطفى / 

- الإعجاز اللغوی فى القصة القرآنية . ط مؤسسة شباب الجامعة بالاسکندرية. 
١م ye)‏ ماجستير بآداب الإسكندرية ۱۹۸۰م). 
مصطفى بك نجيب / 

- حماة الاسلام ».عن سلسلة" حماة الاسلام" التى كانت تنشر فى "اللواء' تباعا 
مطالع القرن العشرين. 
اليافعى ؛ عبد الله /(BVTAV NY e+)‏ 

- روض الرياحين فى حكايات الصالحين ۰ هامش "قصص الأنبياء' » نشر مكتبة 
الجمهورية العربية المتحدة ۰ ط المكتبة اليوسفية (صفراء غير مؤرخة) . 


المراجع الاجنبیه 
Ahmad Didat‏ 
الأستاذ الجتهد أحمد دیدات Al - Qur, an, the ulimate Miracle:‏ 


Edward gibbon /The Decline and Fall of the Roman Empire, London 
1908 


- اضمحلال وسقوط الامبراطورية . لندن ۱۹۰۸ ۰ كما فى مجلد ۰۱۱۱ 
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El- Findi , Muhammad Jamal eddin 7 

Why I am a Believer , The Supreme Council For Islamic Affairs , 
Cairo. 

Gibb , Hamilton, A /Mohammedanism :An ه .ا.جب‎ Historical 
survey , Oxford , New york a galaxy book , 2nd ۲ ۰ 

GHuim , Alfred /Islam , a Pelican Book , published at Lylesbury , 
Brritain 4 ۰ 

Nadawi , Sayd Abulhasan Ali /Faith Versus Materialis : The 
Message of Surat Alkahf , Academy of Islamic Research and 
Publications , Lukhnow , India , 1976 . 


ر.أ . نیکلسون :۰.۰۸ , Nicholson‏ 

The Mysticism of Islam, London, 1914. 

The Mysticism In The Legacy of Islam 1927. 

Saied H .Ali Nadawi 7 

سید حسن على ندوی Faith Versus Materialism‏ 

- Wallis Budge , E.A.(Sir) 

- An Egyption Hieroglyphic Dictionary With an index of English 
words , king list and geogrophical list with Coptic and indexes , list of 
Hieroglyphic characters , Semitic Alphabts, e.t.c. 


امصادر القدسهةه 


القرآن الکریم | 

ط الأميرية ۱۳۲۷ه القاهرة - ط المكتبة السنية بالقاهرة - ط الأهرام 
التجارية ۱۲۹۲ه بالقاهرة - ط موسسة الریحانی ۱۰۳ ه بدمشق - ط الدار 
الشامية للمعارف ۱۶۰۶ ه بدمشق - ط الدينة النورة ۱۶۰۵ ه - ط روزالیوسف 
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الکتاب القدس : العهد القدیم والعهد الجدید . النسخة العربية . غير مورخة. 

العهد الجدید . تحت إشراف المنظمة العالمية لتوزیع الکتاب القدس . نسخة 
عربية غير مورخة . 

التوراة ‘ الطبعة العبریه ط بریطانیا ام 
The Holy Qur'an : text , Translation , and commentary , by‏ 
Abdullah Yusuf Ali, The Islamic Foundation, in co- operation with‏ 
The Muslim Students Association of the United States & Canada ,‏ 


copyright c 1975 .printed and bound in Great Britain at The Piman 
Press, Bath . 


The Holy Qur'an : Text , Translation , and Commentary 
published by عبدالله يوسف على / اللص وترجمته‎ 
Khlil Rawwaf, U.S.A, 1963. 1964> 


The Koran Interpreted و‎ Arbry , Arthur , J ., 

Oxford University Press , in The Worlds Classics 1964 _ New 
York Toronto . 

The Koran , Penguin Books , 1964., Dawood, N.J/. 

The Islamic Foundation, 1975 

The Koran .Translated into English From The Original Arabic , by 
George Sale (1677/1736) /, with explanatory notes from the most 
approved commentators , with an introduction by Sir Edward Denison 
Ross ۰۰1 .e ph .D, ETC , London , Frederich Warne & co Ltd , and 
New York. 

The Meaning of The Glorious Qur ' an : Text And Explanatory 
Translation , by Marmaduje Pichthall, 

specially printed for M /s .Islamic Publications Bereau , 39 Payne 
Creacene , Apapa , P.O .3881 , Lagos , Nigeria , Taj Company Ltd. 
Karachi - Lahore - Rwalpindi . 
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: القرآن الجید . مع ترجمة معانیه إلى اللفة الانجليزية‎ 
The Meaning Of The Glorious Kor’an 
. ۲ - دار التحریر للطبع والنشر . ملزمة‎ - 
The Holy Qur’an : Text And Translation , free of charge book , by 
Sheikh Mohammed Yaseen , 284 Bundar Road , Karachi , West 
Pakistan . 


The Holy Qur’an : Arabic Text - English Translation , by The Late 
Maulawi Shir ‘ Ali .published under the auspices of Hazrat Hafiz 
Mirza Nasir Ahmad , Third Successor of the Promised Messaiah and 
Head oF of the Ahmadiyya Movement in Islam , by Quran 
Publications , Rabawah (Pakistan) Ist ed 1971 , 2nd ed 1972 , 3rd ed 
1974 , Evergreen Press Lahore . 


(القرآن الحکیم . الأحمدية فى نشرهم وترجمتهم) 


العاجم والموسوعات والدوریات 

العجم الفهرس BLIY‏ الحدیث النبوی عن الکتب الستة وعن مسند الدارمی 
وموطأ مالك ومسند آحمد بن حنبل i‏ رتبه ونظمه لفیف من الستشرقین . 
ونشره د.أ . ى . ونسنك » أستاذ العربية بجامعة لیدن . مطبعة بریل فى مدينة 
ليدن .أجزاء ۸۰۱ . : 

المعجم المفهرس لألفاظ القرآن الكريم ۰ ط دار الكتب المصرية » 5514١ه‏ + ط 
الشعب ۱۳۷۸ ه + مصورتها بدار الفكر للطباعة والنشر والتوزيع . ۱۶۰۱ ه - 
۱ + مصورتها بدار الريان للتراث . دار الحديث ۱۶۰۷ ه = ۱۹۸۷م . 
العجم الکبیر . تصنیف مجمع اللفة العربية الصری . الادارة العامة للمعجمات 
واحیاء التراث : 

- الهمزة . مج ۱ . ط دار الکتب ۱۹۷۰ م 

- الباء . ط ۱- الهيئة المصرية العامة للکتاب . ۱۶۰۲ ه ۱۹۸۲م. 


۱ Vy ۳ foot pS! القر ای‎ a sis 
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- التاء والثاء ؛ . ط ۱ ۱۶۱۲ ه ۱۹۹۲م 


- الجیم . ط ۱. ۱:۲۰ ه ۲۰۰۰م 
- الحاء . ط ۱۲۱۰۱ ها م 
العجم الوسیط . ج ۲۰۱ ۰ مجمع اللغة العريية بمصر › ط ۲ . ربیع الأول 
7ه . مایو ۱۹۷۲م . 
القاموس الحیط . لجد الدین آبو طاهر محمد بن یعقوب بن محمد 
الصدیقی VYA)‏ ۰ ۸۱۷ ه) الفیروزابادی . ط السعادة بمصر , ۱۳۳۲ ه . ۱۹۱۳م. 
تصحیح وتقریر مصطفی عنانی ۰ + نشرة مؤسسة الحلبی ءج ۰۲۰۱ ۰4۰۳ 
القاهرة . 
لسان العرب لابن منظور جمال الدین محمد بن مکرم / ۰ ط اليرية ببولاق, 
مسصر ۰۱۳۰۳ ۱۳۰۷ هم + ط بیروت . دار صادر و دار بیروت ۱۳۹۸ ھ۔ 
۸ مصورة ط اليرية ببولاق . ومعها تصویبات وفهارس ۰ المؤسسة الصرية 
العامة للتأليف والأنباء والنشر . 
تاج العروس من جواهر القاموس للزبیدی . محمد مرتضی (محب الدین 
آبوالفیض) ( ۱۱۶۵ - ۱۲۰۵ ه) . ط ۱ . الخيرية ۱۳۰۲ ه ؛ نشرة دار مكتبة 
الحياة ببیروت (عشرة أجزاء فى عشرة مجلدات) . 
معجم الحضارة الصرية القديمة. ط الهينة ٩1‏ 
Modern Hausa-English Dictionary .Sabon Kamus Na Hausa Zuwa‏ 
Turanci , Center for the study of Nigerian Languages , Bayero‏ 
ed. 1979 , p 6٠١ .P‏ ط2 , University College , Kano‏ 
Grammaire Egyptienne, neraux de L,Ecriture Sacre/e Egyp Tienne‏ _ 
appliqué/e a/La Champollion Lerepre/sentationde la Langue parle/e,‏ 
pat Jeune Memxciv.‏ 
do‏ جديدة علي أصل ۲ (دار الکتب تبادل ۱۹۹۷ - ۱۸ ر. خاص 
ا 
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-Hieroglyphic Egyptian Dictionary, with An indix of English 
words, king list , and geographical list with indexes, list of 
Hieroglyphic characters ‚Coptic and Semitic Alphabet ,e.t.c _ by Sir 
E. A. Wallis Dodge, Knt, F.S.a ., London, John Murray, Albemarle 
street, 1920. 
قاموس عبری/ عربی. تألیف قوجمان نشر مكتبة الحتسب. عمان. الاردن‎ - 

ودار الجیل, بیروت. تقدیم ۱۹۷۰م 7 ۱۹۷۰م. 
-ENGLISH TEACHING FORUM:‏ 
(مجلة Forum)‏ التریویة) A. S.U‏ ۰ فصله مجدولة بعنوان : 
The English Alphabet : It's Origins and Development ۰ l‏ 

- فتنة حول الازهر "بمجلة الازهر tg:‏ . مج ۵۵-۱۱-۱۲۲۷ , سنة ۱۹۵۵ 
- مقالنا : بين الوافعية الکاشفة والواقعية الداعرة : تدقیق وملاحظات (تحت 
العنونة الصحفية "أدباؤنا لم يتعمقوا فى الواقعية الكاشفة فوقعوا فى برائن 

الواقعية الداعرة" . جريدة القاهرة , العدد tY:‏ الثلاثاء , ۳۰ / ۱/ ۲۰۰۱م 
- مسابقة الشيخ الشعرازى (إعلان مجمع اللفة العربية عن مسابقة "الجمال 

فى القرآن الکریم" . الأهرام فى ۹ ام 


الکتبه الاليكترونية 
برنامج الحاسوب - 97 Wingdings Font Windows‏ . 


- الناشر الکتبی للقرآن الکریم , تتفیذا إليكترونيًا مراجمًا بمجمع البحوث 
الاسلامية . شركة حرف . 

- شركة الوسائط العلمية القرآن الکریم تتفیدا إليكترونيًا مراجعًا بمجمع 
البحوث الاسلامیة. 

- الحدٌث. تنفيدًا إليكترونيًا مراجمًا بمجمع البحوث الاسلامية. 
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- موقغ / Islam On Line‏ والعدید من آعماله الطيبة. 

- القرآن ن الكريم بالرسم العتمانی ی مدات Sy‏ الفواتح اللازمة غير 
مثبتةء أو مثبتة ولا تظهر فى (Geet‏ . 
إنتاج موقع روح الإسلام (يغفل المدات ف “(gs ETE‏ 

- القرآن الكريم ف التفسیر اس الثالث > والرابع ال 


"islam on line ١ 07 ۵ J YA © روح‎ are 


(المقال : ت تقديمنا لكتاب طب الأبدان فى الاسلام : تقدیم وئوصیف وتصنیف 
وتحديث 0 Ga‏ للطيع العادى). 
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الهوامش 


(۱۶۲) کتابنا/ إحياء البلاغة العربية: تناول تحلیلی ترابطى على طريق التأصيل والتحديث 
والعالمية. مج۲. إيداع ٩۱۹۹م.‏ ۲۱۲ (تطبيق نظرى وأيقونى على تعريف عمود الشعر. 
ص YA‏ 

- وفى طبعة معدج Ve‏ ص ۰۱۲۶ ٠٠١١‏ . 

(ET)‏ محمد عزت سعد محمود عزت / خواطر فى الفن والتصميم حول آيأت من القرآن 
الکریم. مركز النسر : نقابة مصممى الفنون التطبيقية, ۱:۲۲ ه - ۲۰۰۲ م . 

. ٠١ الکتاب نفسه. ص‎ )١54( 

(۱۶۵) توطئة تقديم النجدى للكتاب. ص ١١‏ 

: EE ENT 

(۱۶۷) نفسه. ص ۱١۷‏ . 

ATi تیه مر‎ (HE) 


(YEA)‏ العنی بصفة عامة "ما هو إلا الصورة الذهنية من خيث وك بإزائها اللفظ" مفرها أو 
مركبًا. "انتقاش" : Jae‏ نظری منفوض dic‏ اللواحق الفريبة. بتعبیر القارابى'” " 

- آما المعنى کمفهوم فهو "الصورة الذهنية. سواء وضع بإزائها اللفظ آم لا" ؛ فکانه بمعنى 

۱ کتابی / wall‏ البلاغی العربی عند عبد القاهر الجرجانی, ص eS‏ 

(۱۵۰) محمد عزت. نفسه. ص ۱۷ - ۲۲. 

)101( کتابنا / القيمة فى المسرح والفئون : عخروض توصيفنة حية وتأريخية وتتاوّل نقدی 
تذوقی قیمی فى السرح والرسم والبالیه والیئولوجیا تفع مدخل آیدیولوجی إسلامئ ' 
وآلیات لمشكلة التدنی. قسم التصویر فى الاسلام» Go‏ ۲۱۵ - ۱۳۸ دما سنة 
۹ ام تحت عنوان : دراسات وشجون فى السزح والفنون... ~ 

* من ی TY‏ الأعراف LV‏ اسه 

)107( محمد عزت. نفسه. ص ۲۳ - ۵۰. فلج اماه : 

(۱۵۳) نقسه, ص ۸۲-۵۱ ۰ i‏ ی لل و 

37 lV محمد عزت. نفسه / العبارة ص‎ (10t) 
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(۱۵۵) یضیء لنا ذلك بلا ریب ورود اللفظ بصیغ عديدة فى الحدیث النبوی الشریف : 

- "إن الله جمیل يحب الجمال " ( وروی الجمیل ) ( موثقا بمسلم وابن ماجة فیما يلى) 

+ "إن الله يحب الجمال " 

- "ولرجل ستر وجمال ". 

- إنى رجل حبب إلى الجمال وأعطيت منه ما ترى ". 

- ذكرله جمال صفية بنت حيى بن أخطب ". 

- "فيعجبه مالها وجمالها ". 

"إذا كانت ذات جمال ومال ". 

- "إنى أصبت امرأة ذات حسب وجمال وإنها لا تلد" . 

- "ورجل طلبته امرأة ذات منصب وجمال ". 

- "مرغوبا عنها فى JULI ala‏ والجمال ". 

do -‏ مسح وجهه ودعا له بالجمال ". 

- "تنكح على دينها ومالها وجمالها ". 

- "إن بك من الجمال والطيب أفضل ما فارقتنا عليه ". 

" -ذكرت من حسنها وجمالها ". 

- فيرجعون إلى أهليهم وقد ازدادوا حسنًا وجمالا ". 

- "اللهم جمله وأدم جماله ". 

- "بينما عمر جالس إذ مر به رجل جميل " 

- "رسول الله غير اسم عاصية قال cat:‏ جميلة ". 

- "عليه امرأة جميلة شابة ". 

Lalas” -‏ كانت امرأة جميلة تكون عند رجل * 

"والرابعة حسنة جميلة ". 

- وزوجة حسناء جميلة ". 

(المعجم المفهرس لألفاظ الحديث النبوى عن الكتب الستة وعن مسند الدارمى وموطأ مالك 

ومسند أحمد بن حنبل» رتبه ونظمه لفيف من المستشرقين. ونشره د. أ.ى. ونسنك. أستاذ 

المربية بجامعة ليدن - مطبعة بريل فى مدينة ليدن - الجزء الأول :1 -ح . 

a‏ صحيح مسلم. دار بن الهیثم. ۱۶:۲۲ه - ۲۰۰۱م: ص77 (باب ۰۳۱ من كتاب الإيمان برقم 

(۱) بدءا من ص ۱۵. 

- وفی ابن ماجة نص |[ cig cee and‏ 
الجنة من كان فى قلبه مثقال ذرة من خردل من كبرء ولا يدخل النار من كان فى قلبه مثقال 
ذرة من خردل من ایمان / باب الإيمان )4( ص ۲۳ ط المكتبة العلمية. بيروت مجلد .١‏ 
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- وفی مظان الحدیث جملة بالعجم القهرس لالفاظ الحدیث النبوی » مجلد ۱. ص ۲۷۳ ورد/ وروی 
الجمیل (مسلم / یمان ۱:۷ . ابن ماجة / دعاء. ٠١‏ . أحمد بن حنبل / ۰۶ ۱۲۳ ۱۲۶ / ۱۵۱ 

- وفی مجلد ۵. ص 1۵۷ بالعجم الفهرس بلفظیات " :آحد". "حبة خردل" "من کبریاء" أحال 
على مسلم / إيمان ۱۶۷ - VEN‏ آبو داوود / لباس YA‏ ابن ماجة / مقدمة A‏ زهد ۱1 
آحمد بن حنبل / ۰۱۱۶۰۲ 

)101( ثروت آباظة / السرد القصصى فى القرآن الکریم. مؤسسة دار الشعب للصحافة 
والطباعة والنشر ۱۱۹ ه aA AAA‏ ص ۲. 

(۱۵۷) رسالتتا للماجستیر / الجهود البلاغية عند أحمد حسن الزیات. آداب جامعة 
الااسکندرية: ۱۹۷۲م. ص ۸۱ - ۸۶ + ۱۲۱ - ۰۱۲۹ 

)104( كتابنا / القيمة فى المسرح والفنون : عروض توصيفية حية وتأريخية, وتناول نقدی 
تذوقى قيمى فى المسرح والرسم والباليه والميثولوجياء مع مدخل أيديولوجى إسلامى 
وآليات لمشكلة التدنى ؛ إيداع ۱۹۹۹م تحت عنوان / دراسات وشجون فى السرح 
والفنون : عروض ........٠‏ إلخ. 
وراجع به تتبعنا الستقصی لتعبیر الفنون الجميلة ص ۸۰۷ أو ص ۱۰ ۱۲ فى ط۲ 
المعدة ؛ ومنه 
توارد لفظ القيمة دلالة على معانی التذوق الفنی والصلاح الثقافی وما إلى ذلك - 
لفظ القيمة وضمنا فیما تلا من تعریفات صطلح الفنون والفتون الجميلة, محملاً 
معانی الجمال لفیر النفع ‏ الاتزان . النظور - خلق له معنی ووظيفة إلخ. 
أى Lit‏ خصصنا مفهومًا للقيمة بغير تحلل من الالتزام وبفیرالعنی الکمی السمری 
الصرف ؛ ودون تجاهل آیضا " للقيمة " بمفهومها y S‏ 68 فى ele‏ الجمال 
5 حدیشا: حيث تعنی نظرية القيمة بدراسة البادی العامة للنقد الباحث فى 
الفن بمختلف مراحله وتتوعاته. 
هناك وهاهنا إذا مفهوم للقيمة بمعنی کیفی دال على الصورة والأسلوب حين یحققان 
متعة صافية (غير منفصة بافتعال أو صدم للروحی والبناء بلا مبرر). 

Gay 2‏ وجدت هدلول " الفنون الجميلة " ملتبسا فى مصادره نفسها : 

- فقد تعلق تعبیر " الفنون الجميلة Fine Arts‏ کمصطلح فى معجم " وبستر " بالجمال آکثر 

من تعلقه بالمنفعة " Beauty rather than utility‏ فى الخزف والموسيقّى ale‏ وفى الرسم 
والنحت والعمار إلى حد محدود. 

- كذا وجدته فى طبعتی الموسوعة البريطانية ۱۹77 و۱۸1۸. 

- آما فى دائرة معارف الفن العتمد LS‏ على النظر فالفهوم من عنوانها أنه فن منظور فى 

ترجمتنا ل Visual Art‏ لعدم الالتباس؛ وهو الفهوم الذی وجدت سمته فى کتاب " الفنون 
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التشكيلية وکیف نتذوقها ". وفی الوسوعة العربية " محيط الفنون مج ۱, الفنون التشکیلیة" 
أيضا. وعنها أوردنا الاعتبار بالرسم على المخطوطات العربية واستبعاد فنون الإثارة 
الرخيصة. 

- كذا وجدنا كتاب بيرنارد مايرز يقيد الفنون التشكيلية بحواس البصر واللمس والاتزان فى 
خلق له معنى ووظيفة. 

)104( کتابنا / القيمة. نفسه. قسم " الحب والتمرد فى باليه كارمن " ص۱۵۲ . ۱۵۵. 

+ قسم تواضم العظمة فى رسم جویا " ص ۱۳۸ - VEY‏ 

+ وراجع مقالنا : أدباؤنا لم یتعمقوا الوافعية الکاشفة فوقعوا فى برائن الواقعية الداعرة ٩‏ 

صحيفة القاهرة. عدد ۲. الثلاثاء ۰ ۵-2 من Gd‏ القعدة ۱۶۲۱ . 
- وعرضنا عن فتحی الابیاری بکتابنا / الأدب البیانی والقصة العربية فى النقد الحدیث, 
مؤسسة شباب الجامعة. ۰۱۹۸۹ ص LAV - AY‏ 

+ مقالنا : بين الواقعية الکاشفة والواقعية الداعرة : تدقیق وملاحظات (غير منشور). 

(۱۷۰) ی٦٤‏ ۔ الحج YY‏ 

)111( ی۱۶ - الحشر .۵٩‏ 

* هذا المبحث فى الذائقة الأشعرية عند الغزالی موثق أصالة بکتابنا / النقد البلاغی العربی عند 
عبد القاهر الجرجانی..... دار المطبوعات الجديدة.. إسكندرية al SAY‏ ص ۲۰ - TY‏ (بعض 
النظر البلاغى الضمنى عند الفزالی) ؛ وما زدناه من توثيق هنا مشار إليه بالهامش أيضا. 

* عن/ معراج الساکین. + بتفضل فى کتابنا/ saul‏ البلاغی عند عبدالقاهر الجرچانی. دار 
الطبوعات ۱۹۹۲م ص ۰۲۰ ۳۱. 

* عن احیاء الدین. بکتابنا/ النقد البلاغی عند عبدالقاهر الجرجانی... ص۲۲. 

* (مشار الیه بصيغة " النخاعة النخامة فى السجد. بالعجم القهرس لألفاظ الحدیث 
النوی» ج ۲ ص ٤۲۷‏ ربطا ب gal:‏ داوود / أدب ۱۱۰ - ابن ماجة / مساجد Vs‏ أدب ۷ - 
أحمد بن حنیل ۰۹۲ ۰۱۷۳ ۰۱۸۲ ۰۲۲۳ ۰۲۲۶ ۰۳۷۵ ۱۲۷۱ ۲۷۷ VA: O + TAA‏ ۱۸۰ 
(YOR ۰۲۵۶ ۶‏ 

# (فی صحیح مسلم : صلاة؛ ۰۱۱۵ ص ٩۰٩‏ معنعنا إلى أبى هريرة. قال : قال رسول الله 
صلى الله عليه وسلم : " ما يأمن الذی يرفع رأسه فى صلاته قبل الامام أن يحول الله 
صورته فى صورة حمار ).(وفى صحيح مسلم نفسه : صلاة AYT‏ ص ۱۱۰ : نسبة إلى 
حديث الربيع بن مسلم : ' أن يجعل الله وجهه وجه حمار" (. وفى توثيق بالمعجم الفهرس 
لألفاظ الحديث النبوى ج ۰۱ (ONV‏ 

# - فى صحيح مسلم» معنعنا إلى عبدالله بن عمرو بن العاص رضى الله عنه Ail)‏ سمع رسول 
الله صلى الله عليه وسلم يقول: «إن قلوب بنى آدم كلها بين إصبعين من أصابع الرحمن, 
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کقلب واحد یصرفه حيث یشاء»/!لخ؛ وبصيغة قلب.بابن آدم على أصبعين من أصابع 
الجبار/ العجم الفهرس لألفاظ الحدیث النبوی. مج۵. ص 105 ؛ وبصيفة «إن القلوب بين 
إصبعين من أصابع الله» بالمعجم الفرس.. نفسه. مچ۰۱ ص ۰1۶ 
)117( كتابنا / علم الكلام فى الاسلام : قضية محورية بين النقد والبلاغة والأصول 
والفلسفة. ١959١ do‏ مم 5 
(VT)‏ کتابنا / النقد البلاغی العربی عند عبد القاهر الجرجانی : تبیان وعرض ومناقشة 
فى انساق منهجية حديثة. ط | دار الطبوعات الجديدة ۱۹٩۲‏ ص ۳۰ _ ۰۳۶ 
(Y1)‏ مجمع اللفة العريية / مسابقة فضيلة الشیخ محمد متولی الشمراوی القرآنية 
السابقة القرآنية وموضوعها " الجمال فى القرآن الکریم : مفهومه ومجالاته. مع 
تطبيقية من الأساليب القرآنية" (إعلان. صحيفة الاهرام. فى ۱ ۹ ۸ ۱۰ / 
۰م (مسابقات). 
)110( فى التناول الجمالى الحديث للنقد والأدب العربیین على العموم بما فيهما درس 
البلاغة والإعجاز توافرت عدة دراسات منها: 
- الأسس الجمالية فى النقد العربى للدكتور عز الدين إسماعيل 

- مفهوم الجمال فى النقد الاأدبی: أصوله وتطوره للدکتور أحمد عبد السید jua. Pakal‏ 
سنة ٤۱۹۸م‏ 

- مفهوم الجمال عند عبد القاهر الجرجانی ۱۹۸۸م للصاوی ایضا. 

- فصلنا : الفلسفة البلاغية للجمال والفن عند أحمد حسن الزیاث برسالتنا نا الأولى / 
الجهود البلاغية عند أحمد حسن الزيات ١۹۷١م‏ . 

- وفصلنا فى الجمال عند مصطفى صادق الرافعى برسالتنا الثانية : تطور النقد الأدبى طن 
مصر فى الربع الثانى من القرن العشرينء ۱۹۸۵م. وغير ذلك / فى توطثة لقنسم " 
التصوير فى الإسلام " بكتابنا / القيمة فى المسرح والفنون : عروض توصيفية حية 
وتأريخية وتناول نقدی تذوقى قيمى فى المسرح والرسم والباليه والميثولوجياء مع مدخل 
آیدیولوجی اسلامی وآلیات لمشكلة التدنی. ص ۰۱۱۸ ١١5‏ ؛ ؛ مودعا نحت عنوان : دراسات ۱ 
وشجون فى السرح والفنون... ۱۹۹۹م. ۱ 

)1°11( احتمال الصطلح البلاغی للمدلول الجمالی فى الدرس النقدی البلاغی المربی أمثل 

لهذه الروية من آبحاثی ببعض الفقوه الاصطلاحية : 

. من هذه الفقوه فقه لصطلح " الوصف " : فقد ورد بمعناه الشامل منتاولاً ‏ جمیع المانی 
*والفنون) النظمية والنثرية _ حتی القصص والأخبار " .. فرق ابن الأثير بين هذا الوصف 
بالعنی النقدی العام وبين الوصف بالعنی الحسىء كما فرق بينه وبين التشبیه ؛ واوضح 
مفهوم الوصف بالصفات الخاصة فى فنون الدح والرثاء والفخر ( نحو من مثل قول البرد 
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call”‏ لا عن تغير العقول i‏ ومن قول محمد مندور عن الوصف بصفات الاهية عند 
. هومیروس ؛ فما بالنا ونحن نعلم بوجود مدلول خطیر للوصف کمصطلح بدیمی _ لابد 
. أن نمده جماليًا باقصی مدلولات الجمالية تنومًا؛ لانه یصانا بمذاهب الشمرية التدرجة 
من آولی درجات التجرید الحکیم عن الواقع إلى ما عددناه من قبیل اللاممقول 
أوالسريالية والفانتازیا وذلك تحت مصطلح یمنطق مدلوله أو یسطح كثيرًا هو مصنطلح " 
حسن التعليل فى علم البديع ". 
(VV)‏ کتابی/ إحياء البلاغة المربية» تناول تحليلى ترابطی, ٠‏ إيداع ام hak ner‏ 
والتفصیل التحلیلی به ص VE‏ - ۰1۸ 
- وفي مطرد تتاولنی الجدولی والأیقونی فى الدرس البلاغی, راجعنا بفهرسی الأشکال 
الإيضاحية : 
- مبلاجق دراستنا / النقد البلاغی العربی. ص ۲۱۰ - ۰۲۱۸ 
دراستنا / إحياء البلاغة, مج ۰۲ إيداع ۱۹۹۹م» ص YEA‏ + فهرس إحياء. مج ۲. ص YEO‏ 
- جدول Oly‏ وجه الإعجاز فى تصبنيف الحروف الفواتح عند الباقلانى. بالفصل الثالث بهذه 
الدراسة. ۱ 
- وفی مطرد تناولنا لصطلحات البلاغة والنقد [لیهما من إعجاز وعلم نص وتواز او 
تقارن فى الدرسین العربی والفریی, انظر : 
- مج ۲ برمته. لقيامه على تقنیات علم البلاغة العربية فى البیان والعانی والبدیع. 
- معجم الاصطلاح النقدی البلاغی الوازی : عربی / غربی (نحو معجم أكمل للخطاب 
الأدبى العالمى /Parallel Rhetorical Terminology‏ کتابی إحياء البلاغة, مج ۰۲ إيداع 
مء ص ۱۵۷ + 
3 وفي "الوصف" كمصطلح بلاغى: انظر الإشارة .السابقة. 
(A)‏ كتابى / النقد البلاغى العربی عند عبد القاهر الجرجانی. a AAY‏ ص ۵۷. 
* و كتابى / إحياء البلاغة العربية : تناول تحلیلی ترابطی. یداع NAM‏ مج oh‏ ص ۰۱۳۱ 
NEN‏ (الفصل السادس). 
)4( كتابنا نفسه ص LA EV‏ 
Considering Hamza and Alif as one letter ۰‏ )170( 
-Four Examples of the mystic interpretations of the letters as is in the Ahmadya‏ 
translation of the the Opening Letters see : " Yasin" p . 433 & "Ta Ha" p Yaa in /‏ 
The Holy Qur'an-Arabic Text, English translation, by Sher’ Ali"‏ 
And for examples of the mathematical interpretation of the Holy-book, see. ; Al-‏ - 
Qur'an the Ultimate miracle, by Ahmad Deadat, specially his indefinite account of‏ 
the letters of Al-fatihah .‏ 
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(171) refer Arabic phase of the book. the specific meant idea 
(172) refer Bar,atu l'istihalal Fi fawatih el Qasa'id waSSuwar by «Ph.d . Badri Abd 
El-Jalil- Published at Alexandria page 253. 
(173) the same reference. page 245. 
(174) refer " ALJUHUD AL BALAGHIYYAH AT Ahmed Hassan Alzayyat .An 
M.A .thesis by ABD EL-HAKIM EL-ABD . Alexandria University - page 
211 paragraph 3-A. 
(175) refer the six Surahs opened by ALIF LAM MIM of this note. 
(176) The Holy Qur’an : Text , Translation ۰ And Commentary . A . Yusuf Ali , The 
Islamic Foundation , 1975 , p.1585. 
: فى ترجمة م. بیکتال‎ 
(2) Thou art not, for they Lord's Favor Unto thee. a mad man . 
(3) And lo : thine verily will be a rewarded Un - Failing 
( 3) And lo : thou art of a tremendous nature . 
The Glorious Qur’ an : Text And Explanatory Translation , ..Taj Company Ltd .. p 577. 
(177) Dr .Badri cut it short by accepting the linguistic meaning of the word nun 
being a plural of AL Nunah which means the accurate word which the Surah 
really introduces it in return of the tongue mistakes counted against the 
speakers mentioned in the very Surah (refer ..page 216-228) + .our Arabic 
phase of the book. ۱ 
(178) The same book .. page 296, 297 + Major Arabic Lexicons ( Arabic phase........ 
(179) Major Arabic Lexicons + Bara'atu L'istihalal p 277 - 474. 
(180) Badri/ Magazine of the Faculty of Arts 1980, م‎ 68 , 69 = Husnu ttalil " ) 
Separate essay ) + Major Arabic Lexicons..... 
(181) Major Arabic Lexicons. 
(182) Major Arabic Lexicons. 
(183) Bara'atu L'istihlal, p. 230. 
(184) Bara'atu L'istihlal, p 281 - 288 
(185) Bara'atu L'istihlal, p.227. 228. 
(186) Bara'atu L'istihlal, مم‎ 
(187) Bara'atu L'istihlal, p. 269. 
(188) Bara'atu L'istihlal, .م‎ 214, 215'7 ( par.4 ) + Arabic phase.. 
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الوضوع ص 
تقدیم E‏ تور در cata ee‏ و سس کم 
* فى هذه الأیام AS‏ ی تم 
١‏ المنهجية والمصطلحات ee eer‏ رام ks‏ 
Y‏ ۔ ظروف وات د 0005 EE E‏ 
۳ بعض الغاية المتوخاه من الكتاب Vass‏ 
الفصل الأول: الفرید جیوم والاسلام و 001 موی ۱۳ 
۱ دوره السياسى وتأثيره الأدبى 0110000000001 
 "‏ الجهاد النبوى/ إبراهيم والكعبة ب 1100001000 
۳ الأثر الحنیفی / السيحية والاسلام eas‏ 
- آبواب تكررت عند غيره sena‏ 
خلاصة آخر أقسام الكتاب(الإسلام اليوم) E‏ عو ل ا ری ۱۳۹ 
؛ . شكوك وأكاذيب وأوجه قصور aes‏ 

: ۵ . آهداف چیوم من کتایه SEAS‏ ی NR‏ 
الفصل الثانی: أفانين المستشرقين فى ترجمة القرآن ونقده: Vass E‏ 
# عدم النیل من مكانة القرآن D esa E E E‏ 
١‏ . ترجمة جورج سال 000 0 eR‏ 
۱۸۸ 
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0 : تطور موقف المستشرقين من القرآن ا ووو SEE‏ 
الفصل الثالث: الحروف الفواتح وسد منافذ الطعن فى القرآن الكريم ... 
I‏ بين آراء المستشرقين ومزالق الدارسین السلمین tee‏ یز 
1 . النظرة الكلية والوحدة فى البتّی a‏ 
. التقعید للنظرة الكلية فى القرآن ا fades Stacia ited‏ 


. الوحدة تنتظم القرآن كله ةد 00 10 
اة ف التو علد سم E tr E‏ 


Il‏ الإعجاز ورسم الحروف : مقارية جديدة ماف وحم وجا اس 


. موقف الأقدمین من الحروف الفواتح دوه وموم وه موه وود م مهمومه و موم عم ویو ممه م ممه عمسم مي میور 
- فى تسع وعشرین سورة NSS‏ 


۰ مقارية من A RR GS‏ 0 موم ی 


ألم قراءة تفسيرية E‏ هت هو اک ی هی De itn‏ ارات خی 
لم تكفل القرآن بحروف وترك أخرى aaa‏ 
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ملاحق الدراسة de FA ce‏ و شاف لض VE ae‏ 
. ملحق (۱) الجمال فى القرآن الکریم 0 T E‏ 
I‏ . جمال Mr rn cere dic‏ م RS‏ م 
11 . جمال من حيث هو فيه مقاربة ووحدة قیم ..... YE‏ 
111 . جمال فى نصه / بلاغته esa ASSESS‏ و 
* مقومات البلاغة فى آية سورة هود (بيان أيقونى) VEY e‏ 
* جمال العناية بقضية الجمال الأدبى فى النقد والبلاغة 0 00000000 
A‏ فرق بين الاستمتاع الجمالی المثقف وبين اهتزاز التطريب .............. ١45‏ 
ملحق رقم (Y)‏ الحروف الفواتح بالإنجليزية ER SSeS‏ 
ملحق رقم (T)‏ موجز فى | لانجليزية Essa E ha‏ 
الصادر واگراجع E laee‏ تن NTA‏ 
الفهرس aerate‏ رک 1 VAA seis‏ 
۰ 
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